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Wytyczne projektowe

Pompy ciepta z napedem elektrycznym sterowanym prze-
twornicg czestotliwosci do ogrzewania i podgrzewu cieptej
wody uzytkowej w jedno- lub dwusystemowych instalacjach
grzewczych

VITOCAL 350-G PRO
Typ BWR 352.C

Pompa ciepta solanka/woda z przetwornicg czestotliwosci

m Ze sterowanym pogodowo, cyfrowym regulatorem pompy
ciepta Vitotronic SPS, typ 3 do zdalnego dostepu i obstugi

m Jako pompa ciepta Master w potgczeniu z pompg ciepta
Slave

m Do temperatury na zasilaniu 75°C przy zasilaniu z solanki
-1°C
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Pompa ciepta z regulatorem PLC
Pompa ciepta solanka/woda 75 do 210 kW

<

~”

Dla nastepujacych zrodet ciepta:

m Ziemia: bezposrednio solanka/woda
Dopuszczalne cisnienie robocze: woda grzewcza 10 bar (1
MPa)

» Woda: woda/woda z obiegiem posrednim solanki
Dopuszczalne cisnienie robocze: woda grzewcza 10 bar (1
MPa)

m Powietrze: powietrze/woda za pomocg wymiennika ciepta
powietrze/solanka
Dopuszczalne cisnienie robocze: woda grzewcza 6 bar (0,6
MPa)

Typ BWS 352.C

Ro6znice w stosunku do typu BWR 352.C:

m Bez regulacji wtasnej

m Jako pompa ciepta Slave w potgczeniu z pompg ciepta
Master, typ BWR, tej samej wielkosci


Dell760
Maszyna do pisania
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Vitocal 350-G Pro,
typ BWR/BWS 352.C

Wersja solanka/woda i woda/
woda

Wyposazenie dodatkowe instala-
cji

Wskazowki projektowe
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Vitocal 350-G Pro, typ BWR/BWS 352.C

1.1 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Pompe ciepta Vitocal 350-G Pro, typ BWR/BWS 352.C075 do
BWR/BWS 352.C210 mozna wykorzysta¢ do nastepujacych celéw:

Typ BWR/BWS

m Do wytwarzania chfodu i/lub ciepta

m Do ogrzewania i chtodzenia pomieszczen poprzez instalacje grze-
wcza

m Do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Warunkiem zastosowania zgodnego z przeznaczeniem jest to, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z dopuszczonymi
podzespotami charakterystycznymi dla danej instalac;ji.

Przy zasilaniu elektrycznym do 1000 A i napigciu 400 V

Do zastosowania w przemysle, dziatalnosci gospodarczej, zabudo-
wie mieszkaniowej z wydzielonym pomieszczeniem technicznym. W
zaleznosci od wymagan normatywnych potrzebna moze by¢ tez
maszynownia.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu innym niz ogrze-
wanie/chtodzenie pomieszczen lub podgrzew cieptej wody uzytkowej
nie jest zastosowaniem zgodnym z przeznaczeniem.

Inne zastosowanie przetwornicy czestotliwosci niz w potaczeniu z

powigzang pompg ciepta uwaza sie za niezgodne z przeznacze-
niem.

VITOCAL

Typ BWR

m Do zdalnego dostepu (Remote) do pompy ciepta i instalacji grze-
wczej za posrednictwem Ethernet

m Jako pompa ciepta Master w potgczeniu z pompg ciepta Slave

Typ BWS
m Jako pompa ciepta Slave w potgczeniu z pompa ciepta Master tej
samej serii i wielkosci

Niewtasciwe uzycie urzagdzenia lub niefachowa obstuga (np. otwar-
cie urzadzenia przez uzytkownika instalacji) jest zabronione i skut-
kuje wytaczeniem odpowiedzialnosci producenta urzadzenia. Nie-
wiasciwe uzycie obejmuje takze zmiane zgodnej z przeznaczeniem
funkcji komponentéw systemu grzewczego.

Wskazéwka
Do pomieszczenia technicznego, w ktérym znajduje sie pompa
ciepta, moze wchodzic tylko autoryzowany i przeszkolony personel.

Urzadzenie moze byc¢ obstugiwane tylko przez autoryzowany i prze-

szkolony personel.

VIEZMANN
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Vitocal 350-G Pro, typ BWR/BWS 352.C (cigg dalszy)

1.2 Opis wyrobu
Zalety

Pompa ciepta

m Jednosystemowy tryb ogrzewania i chtodzenia oraz jednosyste-
mowy podgrzew cieptej wody uzytkowej

m Czynnik chtodniczy R513A (GWP 631)

m Sprezarka dotadowujgca ttokowa z regulacjg mocy

m Obudowa dzwigkochtonna

m Kontrola faz

m Ztgczka Victaulic

m Temperatura na zasilaniu do 75°C

m Okablowanie zaciskéw po stronie czotowej

m Wstepnie zmontowana przetwornica czestotliwosci (FU) ze stela-
zem i przewodami konfekcjonowanymi o 2 réznych diugosciach

m Latwy w obstudze serwisowej obieg chfodniczy z dodatkowym
zaworem odcinajgcym

m Zoptymalizowana pod kgtem drgan ptyta podstawowa

m Zoptymalizowany schemat hydrauliczny

Typ BWR

Podstawowe funkcje:

m Regulator pompy ciepta Vitotronic SPS

m 7-calowy kolorowy wyswietlacz dotykowy

m Zarzadzanie zasobnikiem buforowym wody grzewczej

m Wbudowany system diagnostyczny

m Tryb solanka/woda ze zrodtem ciepta w postaci sondy gruntowej
lub wody ze studni/wody gruntowej z obiegiem posrednim solanki

m Sterowanie utrzymaniem wysokiej/niskiej temperatury

m Analiza danych dotyczacych trendéw (codzienna) jako plik CSV

m Zdalny dostep (Remote-Access) do regulatora pompy ciepta
(wymaga potaczenia sieciowego zapewnionego przez inwestora)

m Wersja Master/Slave

m Réwnolegte ogrzewanie zasobnika buforowego i podgrzew cieptej
wody uzytkowej w przypadku wersji Master/Slave

Stan fabryczny

Typ BWR

m Kompletna pompa ciepta o kompaktowej konstrukcji z przetwor-
nicg czestotliwosci zbudowang na stelazu (blachy obudowy i ste-
laz sg dostarczane oddzielnie)

m Z przewodem potgczeniowym o dt. 2,5 m od wylotu pompy ciepta
do przetwornic czestotliwo$ci lub przetwornic czestotliwosci zbu-
dowanych na stelazu

m Czynnik chtodniczy R513A (napetniany fabrycznie)

m Parownik i skraplacz jako lutowany miedzig ptytowy wymiennik
ciepta ze stali nierdzewnej (1.4401) dla obiegu wtérnego i obiegu
pierwotnego

m Elektroniczny zawor rozprezny, samozamykajacy

m Czujniki temperatury na zasilaniu i powrocie do obiegu wtérnego i
pierwotnego

m Ze sterowanym pogodowo, cyfrowym regulatorem pompy ciepta
Vitotronic opartym na PLC (z czujnikiem temperatury zewnetrznej)

m Regulator z wizualizacjg odpowiedniej hydrauliki

Wersja powietrze/woda

Wymagane wyposazenie dodatkowe

m Wymiennik ciepta powietrze/solanka jest dostepny w 2 wersjach:
— Wersja standardowa (ksztatt stotu)
— Wersja Low-Noise (V-ksztattna)

m Zestaw uzupetniajgcy do uktadu sterowania: zrodto ciepta w
postaci powietrza

6  VIESMANN

Zestawy uzupetniajgce do uktadu sterowania, typ BWR:

m Zrédfo ciepta w postaci powietrza dla trybu powietrze/woda
(wymagane ogrzewanie wrzecionowe zawordw i przepustnic w
obiegu pierwotnym)

m Sterowanie dodatkowym urzgdzeniem grzewczym do pokrycia
obcigzenia szczytowego i/lub podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j

m Podgrzew cieptej wody uzytkowej (pojemnosciowy zasobnik ciep-
tej wody uzytkowej lub modut $wiezej wody)

m ,Active cooling” i ,natural cooling” (z zarzgdzaniem zasobnikiem
buforowym wody chtodzacej i zarzgdzaniem zrzutem ciepta przy
zrodle pierwotnym lub chtodnicy powrotnej)

m ,Natural cooling” (bez zarzadzania zasobnikiem buforowym wody
chtodzacej)

m Maks. 4 obiegi grzewcze/chtodzace z mieszaczem

Zestawy uzupetniajgce do techniki komunikacji, typ BWR:
m Polgczenie z systemem sterowania budynku (obstugiwane inter-
fejsy: Modbus TCP i BACnet IP)

Typ BWS
Jako pompa ciepta Slave w potgczeniu z pompg ciepta Master tej
samej serii i wielkosci

Wersja powietrze/woda

m Uniwersalny zestaw systemowy pompy ciepta

m Kompletny system z ,jednego zrodta”

m Indywidualne dopasowanie poziomu hatasu przez zewnetrzny
wymiennik ciepta powietrze/solanka

m Mniejsza ilo$¢ czynnika chtodniczego dzigki zastosowaniu
wymiennika ciepta z glikolem

m Dotgczony modut obstugowy Vitotronic Touch Screen (do zabu-
dowy w plycie przedniej gérnej)

m Przycisk zatrzymania awaryjnego z obudowg (do montazu $cien-
nego przez inwestora)

Typ BWS

m Kompletna pompa ciepta o kompaktowej konstrukcji z przetwor-
nicg czestotliwosci zbudowang na stelazu (blachy obudowy i ste-
laz sg dostarczane oddzielnie)

m Z przewodem potgczeniowym o dt. 2,5 m od wylotu pompy ciepta
do przetwornic czestotliwosci lub przetwornic czestotliwosci zbu-
dowanych na stelazu

m Czynnik chtodniczy R513A (napetniany fabrycznie)

m Parownik i skraplacz jako lutowany miedzig ptytowy wymiennik
ciepta ze stali nierdzewnej (1.4401) dla obiegu wtérnego i obiegu
pierwotnego

m Elektroniczny zawor rozprezny, samozamykajacy

m Czujniki temperatury na zasilaniu i powrocie do obiegu wtérnego i
pierwotnego

VITOCAL
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Vitocal 350-G Pro, typ BWR/BWS 352.C (cigg dalszy)

Wyposazenie dodatkowe pakietu powietrze/woda

m Zrédio ciepta w postaci powietrza za pomoca wymiennika ciepta
O powietrza/solanka

ATS m Rozmrazanie przez zasobnik buforowy wody grzewczej

m Sterowanie ogrzewaniem wrzecionowym

Opcja
_M_ = m Wspomaganie rozmrazania wymiennika ciepta powietrze/solanka
przez zewnetrzne urzadzenie grzewcze (np. kociot gazowy)

m Opcjonalne wyposazenie dodatkowe

m Modut hydrauliczny PEWO: patrz dokumentacja PEWO.

Wymiennik ciepta powietrze/solanka w ksztatcie stotu

ATS

—M—DH

Y l—_

Wymiennik ciepta powietrze/solanka w ksztatcie litery V

VITOCAL VIEEMANN 7



Wersja solanka/woda i woda/woda

2.1 Dane techniczne

Dane techniczne, Vitocal 350-G Pro

Praca: solanka/woda (B0/W35)

Typ BWR/BWS | 352.C075 | 352.C100 | 352.C150 | 352.C210

Dane dotyczace mocy wg EN 14511

Znamionowa moc grzewcza kW 76,7 101,9 144.,6 192,6

Wydajno$¢ chtodnicza kw 58,9 75,4 103,7 1417

Pobdr mocy elektrycznej (bez pomp zewnetrznych) kW 20,5 27,6 39,5 54,9

Znamionowe natezenie sprezarek (tgcznie) A 31,1 41,2 63,4 106,5

Stopien efektywnosci € (COP) 3,74 3,69 3,66 3,51

Zakres mocy % 17 -100 17 -100 17 -100 17 -100

Obieg pierwotny (solanka)

Roznica temperatur K 3 3 3 3

Granica zabezpieczenia przed zamrozeniem / temperatu-

ra poczatku krystalizaciji

— Zrédta ciepta - grunt i woda (zalecany czynnik grzewczy °C -16,1 -16,1 -16,1 -16,1
Tyfocor GE 30% obj.)

— Zrédio ciepta - powietrze i zasobnik lodu (zalecany czyn- °C -25,2 -25,2 -25,2 -25,2
nik grzewczy Tyfocor GE 40% obj.)

Pojemnos$¢ wymiennika ciepta (solanka) | 10,1 13,1 28,2 43,0

Znamionowy przeptyw objeto$ciowy mdh 18,2 23,6 32,2 48,1

Minimalny przeptyw objetosciowy (50% znamionowego m3/h 9,1 11,8 16,1 22,3

przeptywu objeto$ciowego w przypadku B0O/W35)

Strata ci$nienia przy znamionowym przeptywie objetoscio- kPa 24 26 27 30

wym (Tyfocor GE 30% obj.)

Strata ci$nienia przy minimalnym przeptywie objetoscio- kPa 8 8 8 10

wym (Tyfocor GE 30% obj.))

Min. temperatura solanki na wlocie na granicy zabezpie- °C -7 -7 -7 -7

czenia przed zamrozeniem —16,1°C (30% obj.)

Min. temperatura solanki na wlocie na granicy zabezpie- °C -16 -16 -16 -16

czenia przed zamrozeniem —25,2°C (40% obj.)

Obieg wtorny (woda)

Réznica temperatur K 5 5 5 5

Pojemnos$¢ wymiennika ciepta (woda) | 13,1 17,2 30,2 43,0

Znamionowy przeptyw objeto$ciowy md/h 13,2 17,6 24,8 33,3

Minimalny przeptyw objetosciowy m3h 43 6,0 8,7 11,7

Strata ci$nienia przy znamionowym przeptywie objetoscio- kPa 6 7 10 36

wym

Strata ci$nienia przy minimalnym przeptywie objetoscio- kPa 1 1 1 14

wym

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego przy za- °C 75 75 75 75

silaniu solankg z obiegu pierwotnego

B od —1 do 25°CB -1

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego przy za- °C 62 62 62 62

silaniu solankg z obiegu pierwotnego B —7°C

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego przy za- °C 56 56 56 56

silaniu solankg z obiegu pierwotnego B —16°C (wymagane

Tyfocor GE 40% obj.)

Min. temperatura na zasilaniu zasobnika lodu °C 29 29 29 29

Wskazowki

m Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie produktu stano-
wig wytgcznie parametry nominalne. Wymagania wykraczajgce
poza powyzsze parametry nominalne lub gwarancje wymagajg
oddzielnego uzgodnienia z producentem urzgadzenia.

m Dane dotyczgce mocy wg EN 14511 odpowiadajg roznicy tempe-
ratur wynoszgcej 3 K przy temperaturze solanki na wlocie wyno-
szgcej 0°C i przy temperaturze na wylocie solanki wynoszgcej
-3°C.

m Podana strata ci$nienia odnosi sie tylko do wymiennikéw ciepta
wbudowanych w pompe ciepta i kotnierza przytgczeniowego.

m Zmniejszony przeptyw objetosciowy redukuje moc pompy ciepta w
zakresie obcigzenia petnego i czesciowego.

8  VIESMANN

m Spadek ponizej minimalnego przeptywu objetoSciowego moze
spowodowac uszkodzenie, a tym samym awarie pompy ciepta.

m Zbyt duze stezenie $rodka przeciwzamarzajgcego w solance pro-
wadzi do obnizenia mocy grzewczej i wiekszego spadku cisnienia.

m Spadek ponizej minimalnej ochrony przed zamrozeniem moze
spowodowac uszkodzenie i tym samym awarie pompy ciepfa.

m Dane obowigzujg dla wszystkich typéw (BWR, BWS). Mozna przy
tym poming¢ pobor mocy elektrycznej requlatora.

VITOCAL
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Praca: solanka/woda (B0/W55)

Typ BWR/BWS | 352.C075 | 352.C100 | 352.C150 | 352.C210

Dane dotyczace mocy wg EN 14511

Znamionowa moc grzewcza kW 62,3 85,0 116,7 162,0

Wydajnos$¢ chtodnicza kW 421 55,4 72,7 106,0

Pobdér mocy elektrycznej (bez pomp zewnetrznych) kW 22,9 31 43,5 60,4

Znamionowe natezenie sprezarek (facznie) A 34,5 47,5 69,6 119,8

Stopien efektywnosci € (COP) 2,72 2,74 2,66 2,68

Zakres mocy % 17 -100 17 -100 17 -100 17 -100

Obieg pierwotny (solanka)

Réznica temperatur K 3 3 3 3

Granica zabezpieczenia przed zamrozeniem / temperatu-

ra poczatku krystalizacji

— Zrédta ciepta - grunt i woda (zalecany czynnik grzewczy °C -16,1 -16,1 -16,1 -16,1
Tyfocor GE 30% obj.)

— Zrédio ciepta - powietrze i zasobnik lodu (zalecany czyn- °C -25,2 -25,2 -25,2 -25,2
nik grzewczy Tyfocor GE 40% obj.)

Pojemnos¢ wymiennika ciepta (solanka) | 10,1 13,1 28,2 43,0

Znamionowy przeptyw objetosciowy md/h 13,1 17,3 23,0 33,7

Minimalny przeptyw objetosciowy m3/h Patrz punkt pracy BO/W35

Strata ci$nienia przy znamionowym przeptywie objetoscio- kPa 14 15 14 20

wym (Tyfocor GE 30% obj.)

Strata ci$nienia przy minimalnym przeptywie objetoscio- kPa 5 4 4 6

wym (Tyfocor GE 30% obj.)

Min. temperatura solanki na wlocie na granicy zabezpie- °C -7 -7 -7 -7

czenia przed zamrozeniem —16,1°C (30% obj.)

Min. temperatura solanki na wlocie na granicy zabezpie- °C -16 -16 -16 -16

czenia przed zamrozeniem —25,2°C (40% obj.)

Obieg wtorny (woda)

Réznica temperatur K 8 8 8 8

Pojemnos$¢ wymiennika ciepta (woda) | 13,1 17,2 30,2 43,0

Znamionowy przeptyw objeto$ciowy md/h 6,8 9,3 12,6 17,4

Minimalny przeptyw objetosciowy m3/h 2,2 3,0 4,2 6,1

Strata ci$nienia przy znamionowym przeptywie objetoscio- kPa 2 2 2 10

wym

Strata ci$nienia przy minimalnym przeptywie objetoscio- kPa 0,3 0,3 0,1 4

wym

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego przy za- °C 75 75 75 75

silaniu solankg z obiegu pierwotnego B od —1 do 25°C

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego przy za- °C 62 62 62 62

silaniu solanka z obiegu pierwotnego B —7°C

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego przy za- °C 56 56 56 56

silaniu solankg z obiegu pierwotnego B —16°C (wymagane

Tyfocor GE 40% obj.)

Min. temperatura na zasilaniu zasobnika lodu °C 29 29 29 29

Wskazowki

m Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie produktu stano-
wig wytgcznie parametry nominalne. Wymagania wykraczajgce
poza powyzsze parametry nominalne lub gwarancje wymagajg
oddzielnego uzgodnienia z producentem urzgdzenia.

m Dane dotyczgce mocy wg EN 14511 odpowiadajg roznicy tempe-
ratur wynoszgcej 3 K przy temperaturze solanki na wlocie wyno-
szgcej 0°C i przy temperaturze na wylocie solanki wynoszgcej
-3°C.

m Podana strata cisnienia odnosi sie tylko do wymiennikéw ciepta
wbudowanych w pompe ciepta i kotnierza przytgczeniowego.

m Zmniejszony przeptyw objetosciowy redukuje moc pompy ciepta w

zakresie obcigzenia petnego i czesciowego.

VITOCAL

m Spadek ponizej minimalnego przeptywu objetoSciowego moze
spowodowac uszkodzenie, a tym samym awarie pompy ciepta.

m Zbyt duze stezenie Srodka przeciwzamarzajgcego w solance pro-
wadzi do obnizenia mocy grzewczej i wiekszego spadku cisnienia.

m Spadek ponizej minimalnej ochrony przed zamrozeniem moze
spowodowac uszkodzenie i tym samym awarie pompy ciepfta.

m Dane obowigzujg dla wszystkich typow (BWR, BWS). Mozna przy
tym poming¢ pobor mocy elektrycznej requlatora.
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Praca: w wersji woda/woda z obiegiem posrednim solanki przy temperaturze solanki na wlocie pompy ciepta +10°C (B10/W35)

Typ BWR/BWS | 352.C075 | 352.C100 | 352.C150 | 352.C210

Dane dotyczace mocy wg EN 14511

Znamionowa moc grzewcza kW 93,4 133,9 194,3 255,6

Wydajnos$¢ chtodnicza kW 79,6 110,0 158,7 199,1

Pobér mocy elektrycznej (bez pomp zewnetrznych) kW 21,1 28,6 41,8 58,5

Znamionowe natezenie sprezarek (facznie) A 32,6 429 67,5 110,8

Stopien efektywnosci € (COP) 4,44 4,68 4,65 4,37

Zakres mocy % 17 -100 17 -100 17 - 100 17 -100

Obieg pierwotny (solanka)

Réznica temperatur K 4 4 4 4

Granica zabezpieczenia przed zamrozeniem / temperatu-

ra poczatku krystalizacji

— Zrédta ciepta - grunt i woda (zalecany czynnik grzewczy °C -16,1 -16,1 -16,1 -16,1
Tyfocor GE 30% obj.)

— Zrédio ciepta - powietrze i zasobnik lodu (zalecany czyn- °C -25,2 -25,2 -25,2 -25,2
nik grzewczy Tyfocor GE 40% obj.)

Pojemnos¢ wymiennika ciepta (solanka) | 10,1 13,1 28,2 43,0

Znamionowy przeptyw objetosciowy md/h 18,2 24,9 35,9 46,7

Minimalny przeptyw objetosciowy m3/h Patrz punkt pracy BO/W35

Strata ci$nienia przy znamionowym przeptywie objetoscio- kPa 22 29 32 30

wym (Tyfocor GE 30% obj.)

Strata ci$nienia przy minimalnym przeptywie objetoscio- kPa 8 9 9 10

wym (Tyfocor GE 30% obj.)

Min. temperatura solanki na wlocie na granicy zabezpie- °C -7 -7 -7 -7

czenia przed zamrozeniem —16,1°C (30% obj.)

Min. temperatura solanki na wlocie na granicy zabezpie- °C -16 -16 -16 -16

czenia przed zamrozeniem —25,2°C (40% obj.)

Obieg wtorny (woda)

Réznica temperatur K 5 5 5 5

Pojemnos$¢ wymiennika ciepta (woda) | 13,1 17,2 30,2 43,0

Znamionowy przeptyw objeto$ciowy md/h 16,2 23,2 34,5 447

Minimalny przeptyw objetosciowy m3/h 57 8,11 12,1 15,6

Strata ci$nienia przy znamionowym przeptywie objetoscio- kPa 7 12 21 64

wym

Strata ci$nienia przy minimalnym przeptywie objetoscio- kPa 2 2 32 10

wym

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego przy za- °C 75 75 75 75

silaniu solankg z obiegu pierwotnego B od —1 do 25°C

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego przy za- °C 62 62 62 62

silaniu solanka z obiegu pierwotnego B —7°C

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego przy za- °C 56 56 56 56

silaniu solankg z obiegu pierwotnego B —16°C (wymagane

Tyfocor GE 40% obj.)

Min. temperatura na zasilaniu zasobnika lodu °C 29 29 29 29

Wskazowki

m Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie produktu stano-
wig wytgcznie parametry nominalne. Wymagania wykraczajgce
poza powyzsze parametry nominalne lub gwarancje wymagajg
oddzielnego uzgodnienia z producentem urzadzenia.

m Dane dotyczgce mocy wg EN 14511 odpowiadajg roznicy tempe-
ratur wynoszgcej 3 K przy temperaturze solanki na wlocie wyno-
szgcej 0°C i przy temperaturze na wylocie solanki wynoszgcej
-3°C.

m Podana strata cisnienia odnosi sie tylko do wymiennikéw ciepta
wbudowanych w pompe ciepfta i kotnierza przytagczeniowego.

m Zmniejszony przeptyw objetosciowy redukuje moc pompy ciepta w

zakresie obcigzenia petnego i czesciowego.

10 VIEZMANN

m Spadek ponizej minimalnego przeptywu objetosciowego moze
spowodowac uszkodzenie, a tym samym awarie pompy ciepta.

m Zbyt duze stezenie $rodka przeciwzamarzajgcego w solance pro-
wadzi do obnizenia mocy grzewczej i wiekszego spadku cisnienia.

m Spadek ponizej minimalnej ochrony przed zamrozeniem moze
spowodowac uszkodzenie i tym samym awarie pompy ciepfta.

m Dane obowigzujg dla wszystkich typow (BWR, BWS). Mozna przy

tym poming¢ pobor mocy elektrycznej requlatora.
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Praca: wersja solanka/woda i woda/woda

Typ BWR/BWS 352.C075 | 352.C100 | 352.C150 | 352.C210

Parametry elektryczne pompy ciepta

Napiecie znamionowe 3/N/PE 400 V/50 Hz

System rozruchowy "’ Przetwornica czestotliwosci

Pobdr mocy elektrycznej (bez pompy zewnetrznej) w przy- kW 22,9 31 43,5 64,5

padku BO/W55

Znamionowe natezenie sprezarek (tgcznie) w przypadku A 33,1 43,4 66,0 105,8

BO/W35

Znamionowe natezenie sprezarek (tgcznie) w przypadku A 36,5 49,6 74,0 118,6

BO/W55

Maks. prad roboczy (na sprezarke) A 28,8 38,3 57,2 88,2

Maks. prad roboczy (obie sprezarki i pompa zewngtrzna) A 106,4 125 157,2 208,8

Maks. catkowity pobér mocy (bez pompy zewnetrznej) w kW 30 43 65 101

przypadku BO/W55

Wewnetrzny bezpiecznik na kazdg sprezarke C32A C50A C63A C100A

Wewnetrzny bezpiecznik pomp i zaworow Kazdorazowo 4 x C16A

Wymagany bezpiecznik pompy ciepta A 125 160 200 250

(prad uptywowy > 18 mA)

Stopien ochrony IP20

Obieg chtodniczy

Liczba obiegéw chtodniczych 1

Liczba sprezarek 2

Rodzaj sprezarki Ttok péthermetyczny

Czynnik chtodniczy R513A

Wielkos¢ napetnienia (wytyczna), patrz tabliczka znamio- kg 8,9 11,0 18,0 24,4

nowa

Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP)"2 631

CO,-Ekwiwalent t 5,62 6,94 11,34 15,40

llo$¢ oleju w sprezarce | 6,1 9 9,5 9,5

Przytacza

Obieg pierwotny od parownika (Victaulic) Cal 3 (DN 80) 3 (DN 80) 4 (DN 100) 4 (DN 100)

Obieg pierwotny od zestawu przytgczy (kotierz) DN 80/PN 10 | DN 80/PN 10 | DN 100/PN 10 | DN 100/PN 10

Obieg wtérny od skraplacza (Victaulic) Cal 3 (DN 80) 3 (DN 80) 3 (DN 80) 4 (DN 100)

Obieg wtérny od zestawu przytaczy (kotnierz) DN 80/PN 10 | DN 80/PN 10| DN 80/PN 10 | DN 100/PN 10

Dop. cisnienie robocze

Obieg pierwotny bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0

Obieg wtérny bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0

Wymiary

Dtugos¢ catkowita mm 2367 2367 2367 2367

Szerokos¢ catkowita mm 9N 911 911 9N

Szerokos$¢ przy wstawianiu bez oston bocznych (wymiar mm 850 850 850 850

transportowy)

Wysokos¢ catkowita mm 1651 1651 1651 1651

Masa catk.

Urzgdzenie podstawowe (masa transportowa) kg 1150 1250 1450 1650

Przetwornica czestotliwosci wraz ze stelazem kg 56,4 84,0 84,4 162,5

Emisja hatasu

Poziom mocy akustycznej

Poziom mocy akustycznej wazony krzywg korekcyjng A w dB(A) 77 79 83 84

przypadku BO/W55 (moc znamionowa)

Poziom mocy akustycznej wazony krzywa korekcyjng A dB(A) 69 73 77 78

wg DIN EN 12102-1 (moc w temperaturze zewnetrznej

7°C dla klimatu umiarkowanego wg DIN EN 14825)

Dane ErP

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg rozporzadzenia UE nr

813/2013 (przecietne warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 172 177 181 168

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,49 4,63 4,74 4.4

Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 138 140 145 135

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,65 3,71 3,82 3,57

*1 Przetwornice czestotliwo$ci zapobiegajg skokom napiecia podczas procesu uruchamiania sprezarki. Dlatego prad rozruchowy jest mniej-

Szy niz maks. prad roboczy sprezarki.

2 Zgodnie z 5. sprawozdaniem oceniajgcym Miedzyrzgdowego Zespotu ds. Zmian Klimatu (IPCC)

VITOCAL
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Wskazowki

m Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie produktu stano-
wig wytgcznie parametry nominalne. Wymagania wykraczajgce
poza powyzsze parametry nominalne lub gwarancje wymagajg
oddzielnego uzgodnienia z producentem urzgdzenia.

m Podstawg wszystkich danych dotyczgcych poziomu mocy akus-
tycznej jest tolerancja pomiarowa +1,5 dB(A).

m Dane obowigzujg dla wszystkich typow (BWR, BWS). Mozna przy
tym pomingc pobor mocy elektrycznej regulatora.

Wymiary

Wskazoéwka dot. czynnika roboczego
Karte charakterystyki WE dla stosowanego czynnika chtodniczego
mozna zamowi¢ w lokalnym oddziale firmy Viessmann.

L]

1651

2191
I I .
q
f
Bl 3 =
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Wskazéwka
Wymiary transportowe przy wstawianiu urzgdzenia sg podane bez
blach obudowy.

12 VIEZMANN
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Blacha tylna, typ BWR/BWS 352.C075 i BWR/BWS 352.C100
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Blacha tylna, typ BWR/BWS 352.C210

785,5
533,8
283,8

) 1289 (0) 182,5
© O)
3 © ® ol (©
- o [ R [~
< 221
©)
€ Q)
QO ® Qoo
U U
410
604

® [I & Zasilanie obiegu wtdrnego (wylot) ®
[II G Powrét z obiegu wtérnego (wlot) ©
© ,@ (3 Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki) ®
©) ,@ (> Powrot do obiegu pierwotnego (wylot solanki) ©
(® Sie¢ komunikacyjna ©

Niskie napigcie < 50 V

Zasilanie elektryczne 230 V/50 Hz

Zasilanie elektryczne 400 V/50 Hz

Ekranowane przewody przetwornicy czestotliwos$ci
Nieekranowane przewody przetwornicy czestotliwosci

Wymiary przetwornicy czestotliwosci wraz ze stelazem

AN
AN

Typ BWR/BWS 352.C075 do 352.C150 Typ BWR/BWS 352.C210
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Granice zastosowania systemu

Normatywne punkty pracy:

m Rdznica temperatur po stronie wtérnej: 5 K lub 8 K w przypadku
BO/W55

m Roznica temperatur po stronie pierwotnej: 3 K

Pozostate punkty pracy ze statym przeptywem objetosciowym zgod-
nie z okreslonym znamionowym przeptywem objetosciowym (patrz
tabela w rozdziale ,Charakterystyki”.)

° |
2 1
S 75
@ 701
<
‘0 65+
2
5 60 ¢
& 55
5
° 50 { ©
(_Cu 45 +
2 40 | O)
N
@ 35+
© 304
2
c2+ 11 @5 ———— e, —_——_———-
©
S 20 ©
& 154
t } t } t | t } } -
-20 -156 -10 -5 +0 +5 +10 +15 +20 +30 +35
Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego (wlot solanki) w °C
(A Granice zastosowania pompy ciepta wedtug EN 14511 w przy- (© Zestaw uzupetniajgcy dla granic zastosowania systemu z utrzy-
padku zrédta ciepta w postaci powietrza/zasobnika lodu z maniem wysokiej temperatury
40 obj.-% Tyfocor GE (D) Zestaw uzupetniajgcy dla granic zastosowania systemu z utrzy-
Granice zastosowania pompy ciepta wedtug EN 14511 w przy- maniem niskiej temperatury
padku zrodta ciepta w postaci sondy gruntowej/wody gruntowe;j
z 30 obj.-% Tyfocor GE
Wskazoéwka
W fazie startowej i podczas postoju pompy ciepta temperatura na
wlocie do parownika nie moze przekraczac 28°C. W przeciwnym
razie uruchomienie parownika nie bedzie mozliwe. Moze dojs¢ do
tego rowniez wtedy, gdy temperatura otoczenia w pomieszczeniu
technicznym podczas dfuzszego postoju pompy ciepta przekroczy
28°C.
VITOCAL VIEEMANN 15




Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Charakterystyki, typ BWR/BWS 352.C075

Wskazéwka Maksymalny pobor mocy elektrycznej (ogrzewanie) przy tempe-

m Dane COP zostaty ustalone w oparciu o EN 14511. raturze wody na zasilaniu obiegu grzewczego T, 35°C do 75°C

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.

35
Maksymalna moc grzewcza przy temperaturze wody na zasila- | 2o
niu obiegu grzewczego Tyy 35°C do 75°C -\_/ 75°C
30 / =~ 65°C
S —55°C
: . §5—50°C
45°C 4 50°C 25
120 ; 4—55°C ———_|
40°c] 1 e
Z=" | 65°C Z2PN a9¢
100 . o // 20 ’]/ <——40°C
35°C A—75°C / 35°C
80 paz 2 15
A///// - z
60 //A/ N S
/7 V4 = 10
4 // 45 10 5 0 5 10 15 20 25
E 40 /7/ Temperatura na wlocie solanki w °C
2 7/
(&)
2 20

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu
-15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 obiegu grzewczego Ty 35°C do 75°C
Temperatura na wlocie solanki w °C

6,5
Maksymalna wydajnos$¢ chlodnicza przy temperaturze wody na 6.0 _A4—40°C
zasilaniu obiegu grzewczego T,y 35°C do 75°C o ’ /
O 5,5 A _4500
o vy
o 5,0 ° L/
100 o| /—45:C ~§ 45 39 C,/'///—SO"C
0% ﬁ\ggg £ 40 // . VA Lk
< 3 -
80 L K AAA A .
— L 65°C © 3.5 =7 < 65°C
3SIOC y / / é 3,0 / /// //
7 7 ; == |20
40 z ;A/‘/ - 215
2 y A/ i 45 10 -5 0 5 10 15 20 25
I L~
i 20 %/ Temperatura na wlocie solanki w °C
l¢]
=

-5 10 -5 0 5 10 15 20 25
Temperatura na wlocie solanki w °C
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6218297

Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Dane dotyczace mocy, typ BWR/BWS 352.C075

Punkt pracy W (5 K) °C 35

B (3K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 | 20 | 25
Maks. moc grzewcza kW 36,2 46,7 59,1 76,7 86,8 93,4
Maks. wydajnosc¢ chtodnicza kW 247 33,4 43,8 58,9 69,5 79,6
Pobér mocy elektrycznej kW 13,4 15,6 17,7 20,5 19,9 211
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 2,69 2,99 3,33 3,74 4,36 4,44
nie) Poza granicami zastosowa-
Min. moc grzewcza kW 11,6 14,5 16,3 23,2 28,4 34,5 | nia
Min. wydajnos¢ chtodnicza kwW 7,8 10,2 12,0 18,0 22,8 28,6
Pobdér mocy elektrycznej kW 4,3 4.9 4.9 5,8 6,3 6,6
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,67 2,98 3,33 4,01 4,53 5,27
nie)
Punkt pracy W (5 K) °C 40

B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kw 33,6 43,6 55,2 71,8 88,1 98,9 109,2 110,7 125,6
Maks. wydajno$¢ chtodnicza kw 22,0 29,9 39,5 53,7 68,3 79,3 90,4 93,3 107,9
Pobdér mocy elektrycznej kW 13,6 15,9 18,3 20,9 22,9 22,5 21,5 19,6 20,4
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,48 2,74 3,02 3,43 3,85 4,39 5,07 5,65 6,17
nie)
Min. moc grzewcza kW 11,9 13,5 15,2 21,7 26,6 32,3 39,0 43,6 49,5
Min. wydajnos¢ chtodnicza kw 7,7 9,1 10,8 16,4 20,8 26,1 32,4 36,9 42,6
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,8 4,9 50 6,0 6,6 71 7,3 7,5 7,6
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,49 2,74 3,02 3,61 4,05 4,58 5,31 5,81 6,52
nie)
Punkt pracy W (5 K) °C 45

B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 31,1 40,5 51,5 67,2 82,6 92,7 102,5 114,6 117,9
Maks. wydajno$¢ chtodnicza kw 19,4 26,6 35,3 48,3 61,7 71,9 82,2 93,7 98,7
Pobdr mocy elektrycznej kW 13,6 16,1 18,6 21,6 241 23,9 23,1 23,7 21,8
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,29 2,52 2,77 3,10 3,43 3,88 4,44 4,83 5,41
nie)
Min. moc grzewcza kw 11,0 14,0 16,0 20,3 25,0 30,3 36,6 40,9 46,4
Min. wydajno$¢ chtodnicza kw 6,8 9,0 10,8 14,7 18,8 23,6 29,5 33,6 39,0
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,9 5,6 5,8 6,3 6,8 7,4 7,8 8,1 8,3
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,27 2,51 2,76 3,25 3,67 4,12 4,67 5,06 5,62
nie)
Punkt pracy W (5 K) °C 50

B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 28,7 37,5 47,9 62,8 77,4 94,3 105,1 107,6 122,2
Maks. wydajno$¢ chtodnicza kw 17,0 23,4 31,4 43,3 55,5 70,1 81,1 85,1 99,0
Pobdr mocy elektrycznej kW 13,5 16,1 18,9 22,2 24,9 27,3 27,0 25,5 26,3
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 2,12 2,33 2,54 2,82 3,1 3,46 3,88 4,22 4,65
nie)
Min. moc grzewcza kw 10,3 13,0 16,7 19,0 23,4 28,4 34,3 38,3 43,6
Min. wydajno$é¢ chtodnicza kw 5,9 7,9 10,7 13,2 16,9 21,4 26,7 30,5 35,5
Pobér mocy elektrycznej kW 4,8 5,6 6,5 6,4 71 7,8 8,3 8,6 8,8
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 2,12 2,33 2,57 2,98 3,27 3,65 4,11 4,47 4,93
nie)
Punkt pracy W (8 K) °C 55

B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kw 27,4 36,0 46,1 62,3 75,1 91,7 102,2 104,9 119,2
Maks. wydajnos$¢ chtodnicza kw 15,6 21,7 29,3 42,1 52,4 66,3 77,0 80,8 94,0
Pobér mocy elektrycznej kW 13,5 16,1 19,0 22,9 25,5 28,3 28,3 26,8 27,8
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 2,04 2,23 2,43 2,72 2,95 3,24 3,62 3,91 4,28
nie)
Min. moc grzewcza kW 9,7 12,4 15,9 20,8 22,6 27,6 33,2 37,3 42,3
Min. wydajnos¢ chtodnicza kw 5,4 7,3 9,9 14,0 15,8 20,1 25,2 28,8 33,6
Pobdér mocy elektrycznej kW 4.8 5,6 6,6 7,4 7,3 8,0 8,7 9,0 9,3
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,01 2,20 2,43 2,81 3,10 3,44 3,83 4,15 4,53
nie)
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Punkt pracy W (10 K) °C 65

B (3 K) °C -15|  -10]| -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 52,5 65,6 80,5 90,3 93,1 106,2
Maks. wydajnosc¢ chtodnicza kW 31,9 41,7 53,4 62,5 66,2 77,6
Pobdér mocy elektrycznej kW 22,8 26,2 29,6 30,2 29,0 30,6
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,30 2,50 2,72 2,99 3,21 3,47
nie) Poza granicami zastosowa-
Min. moc grzewcza kW | nia 20,0 22,3 241 29,3 32,9 37,6
Min. wydajnos$¢ chtodnicza kW 12,2 14,2 16,0 20,3 23,4 27,5
Pobdr mocy elektrycznej kW 8,6 8,8 8,6 9,5 10,0 10,5
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,30 2,50 2,80 3,10 3,30 3,60
nie)
Punkt pracy W (10 K) °C 75

B (3 K) °C —15| -10 | -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 429 54,4 67,8 77,0 80,0 92,1
Maks. wydajno$¢ chtodnicza kW 23,7 31,6 41,2 48,9 52,4 62,2
Pobdr mocy elektrycznej kW 22,2 26,1 30,1 31,3 30,5 32,6
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 1,93 2,08 2,25 2,46 2,62 2,82
nie) Poza granicami zastosowa-
Min. moc grzewcza kW | nia 16,3 20,7 25,7 28,3 32,1 32,5
Min. wydajnosc¢ chtodnicza kW 9,0 11,9 15,6 17,9 20,9 21,9
Pobdér mocy elektrycznej kW 8,7 10,0 11,5 11,5 12,3 11,5
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 1,90 2,10 2,20 2,40 2,60 2,80
nie)
Wskazowki
Dane dotyczgce mocy zostaty okreslone w nastepujgcych warun-
kach:
m Nowe urzgdzenia z czystymi ptytowymi wymiennikami ciepta
m Obieg pierwotny (solanka) z czynnikiem grzewczym Tyfocor GE

(minimalna ochrona przed zamarzaniem do —16,1°C)

m Obieg wtérny z wodg
Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie produktu stanowig
wytgcznie parametry nominalne.
Wymagania wykraczajgce poza powyzsze parametry nominalne lub
gwarancje wymagajg oddzielnego uzgodnienia z producentem urzg-
dzenia.
18 VIEZMANN VITOCAL
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Charakterystyki, typ BWR/BWS 352.C100

Wskazéwka Maksymalny pobor mocy elektrycznej (ogrzewanie) przy tempe-

m Dane COP zostaty ustalone w oparciu o EN 14511. raturze wody na zasilaniu obiegu grzewczego T,y 35°C do 75°C

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.

45
M.aksy.malna moc grzewcza przy temperaturze wody na zasila- L 75°C
niu obiegu grzewczego Ty 35°C do 75°C 40 //f 65°C
RY=gb
— .
170 45°C 35 /A% ™~ 23R
°| %—50%: %/_\ \_/-\
150 40, C /’ —b55°C 30 7 ‘\ 45°C
=/ .. N e
35°C 7 65°C 25 |
130 Ty 4/ 35°C
T ) 7sec 2 20
o N AT 1 7 :
I § 1
90 /A//// ’/ -15 10 -5 0 5 10 15 20 25

//, / / Temperatura na wlocie solanki w °C

70 AZ/ A

= v Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu
; 50 V/A obiegu grzewczego Ty 35°C do 75°C
o v
o
= 30 6.0 .
15 10 5 0 5 10 15 20 25 ' 40°C
. L, 5,5
Temperatura na wlocie solanki w °C a . " | _ase
S 50 35°C ’/// 45°C
Maksymalna wydajnos¢ chtodnicza przy temperaturze wody na 9 4,5 )///,///_SOOC
zasilaniu obiegu grzewczego T,y 35°C do 75°C § 40 //5///'//_55 C
>
140 $ 38 . /?'/% 1 65°C
(0]
| /—45°C % 30 //%///'// ——rseC
120 . WO FZ50C €, A —
38°C | A7V A-55Cc § TTEE=E=A
100 i g 2,0(= -
65°C @
///// B 215
80 /// // S, 15 10 -5 0 5 10 15 20 25
iy /,// L Temperatura na wlocie solanki w °C
60 7/ ///// ///
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T
o
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Temperatura na wlocie solanki w °C
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Dane dotyczace mocy, typ BWR/BWS 352.C100

Punkt pracy W (5 K) °C 35

B (3K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 | 20 | 25
Maks. moc grzewcza kW 50,7 64,6 80,7 101,9 1249 128,6
Maks. wydajnosc¢ chtodnicza kW 33,0 441 57,4 75,4 95,5 101,7
Pobér mocy elektrycznej kW 19,6 22,3 24,9 27,6 30,2 26,5
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 2,59 2,89 3,23 3,69 4,13 4,86
nie) Poza granicami zastosowa-
Min. moc grzewcza kW 16,2 20,2 22,5 33,5 38,4 46,2 | nia
Min. wydajnos¢ chtodnicza kW 10,6 13,8 16,0 25,4 29,8 36,9
Pobdér mocy elektrycznej kW 6,1 6,9 6,8 7,9 8,4 8,9
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,64 2,91 3,29 4,21 4,57 5,18
nie)
Punkt pracy W (5 K) °C 40

B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 47,7 60,9 76,2 97,4 118,3 132,4 145,6 147,8 166,7
Maks. wydajno$¢ chtodnicza kW 29,7 40,0 52,4 70,0 88,1 102,1 115,7 119,5 136,8
Pobdér mocy elektrycznej kW 19,8 22,7 25,6 28,9 31,4 30,8 29,6 27,3 27,9
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,41 2,68 2,98 3,38 3,77 4,30 4,92 5,42 5,97
nie)
Min. moc grzewcza kW 17,0 19,0 21,2 29,8 36,3 43,7 52,3 58,2 65,6
Min. wydajnos$¢ chtodnicza kW 10,5 12,4 14,6 21,9 27,5 34,1 41,8 47,2 54,0
Pobdr mocy elektrycznej kW 7,0 7,0 7,0 8,2 8,9 9,4 10,0 10,1 10,4
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,41 2,70 3,05 3,63 4,06 4,63 5,26 5,74 6,30
nie)
Punkt pracy W (5 K) °C 45

B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 44 .4 57,1 71,8 92,6 111,8 134,6 137,6 153,7 157,7
Maks. wydajno$¢ chtodnicza kW 26,3 35,9 47,3 63,7 80,6 100,5 106,7 121,2 126,9
Pobdr mocy elektrycznej kW 19,7 22,9 26,1 29,6 32,6 35,2 31,1 32,2 29,8
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,25 2,49 2,75 3,09 3,43 3,83 4,43 4,78 5,30
nie)
Min. moc grzewcza kW 15,8 19,8 22,5 28,1 34,2 41,3 49,4 55,0 62,0
Min. wydajno$¢ chtodnicza kW 9,3 12,3 14,8 19,9 251 31,3 38,5 43,7 50,2
Pobdr mocy elektrycznej kW 7,1 8,0 8,2 8,5 9,3 9,9 10,6 10,8 111
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,24 2,46 2,76 3,29 3,66 4,16 4,68 5,08 5,58
nie)
Punkt pracy W (5 K) °C 50

B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 42,5 53,2 67,2 86,4 105,4 1271 141,0 1449 163,7
Maks. wydajno$¢ chtodnicza kW 24,0 31,7 42,3 57,5 73,1 91,4 105,6 11,2 128,2
Pobdér mocy elektrycznej kW 19,3 23,0 26,4 30,3 33,5 36,5 35,8 33,7 35,0
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,20 2,31 2,55 2,85 3,15 3,48 3,94 4,30 4,68
nie)
Min. moc grzewcza kW 14,6 18,4 23,5 26,4 32,2 38,8 46,5 51,8 58,5
Min. wydajno$é¢ chtodnicza kW 8,0 10,9 14,7 17,9 22,8 28,5 35,2 40,1 46,2
Pobér mocy elektrycznej kW 7.1 8,1 9,3 8,8 9,6 10,4 11,1 11,5 11,9
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 2,06 2,25 2,52 2,98 3,34 3,72 4,17 4,50 4,91
nie)
Punkt pracy W (8 K) °C 55

B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 38,4 50,3 63,9 85,0 101,0 122,0 135,4 139,2 157,4
Maks. wydajnos$¢ chtodnicza kW 20,5 28,8 38,7 55,4 67,7 85,2 98,7 104,1 120,4
Pobér mocy elektrycznej kW 19,4 23,0 26,6 31,1 34,2 37,6 37,0 35,0 36,4
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 1,98 2,19 2,40 2,74 2,95 3,25 3,65 3,98 4,33
nie)
Min. moc grzewcza kW 13,6 17,4 22,3 28,6 30,9 37,4 44,8 49,9 56,4
Min. wydajnos$¢ chtodnicza kW 7,2 9,8 13,4 18,7 21,2 26,7 33,0 37,6 43,5
Pobér mocy elektrycznej kW 6,9 8,1 9,4 10,2 9,9 10,8 11,6 12,1 12,6
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 1,97 2,15 2,36 2,80 3,11 3,45 3,85 4,12 4,48
nie)
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Punkt pracy W (10 K) °C 65

B (3K) °C -15|  -10]| -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 72,1 88,8 107,5 119,8 123,4 139,8
Maks. wydajnos¢ chtodnicza kW 417 54,0 68,7 80,2 85,3 99,4
Pobdér mocy elektrycznej kW 31,6 35,7 39,5 39,5 37,5 39,4
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,28 2,49 2,72 3,03 3,29 3,55
nie) Poza granicami zastosowa-
Min. moc grzewcza kW | nia 27,6 30,6 32,7 39,2 43,9 49,8
Min. wydajnos$¢ chtodnicza kW 16,2 18,9 21,2 26,6 30,5 35,6
Pobdr mocy elektrycznej kW 11,9 11,9 11,5 12,6 13,2 13,7
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,30 2,60 2,80 3,10 3,30 3,60
nie)
Punkt pracy W (10 K) °C 75

B (3 K) °C -15 | -10 | -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 61,0 76,1 93,0 104,0 107,5 122,2
Maks. wydajno$¢ chtodnicza kw 31,2 41,5 53,4 63,2 67,8 79,6
Pobdr mocy elektrycznej kW 32,4 37,1 41,7 421 40,2 42,5
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 1,88 2,05 2,23 2,47 2,67 2,88
nie) Poza granicami zastosowa-
Min. moc grzewcza kW | nia 23,4 29,0 35,5 38,4 43,1 43,4
Min. wydajnosc¢ chtodnicza kW 12,0 16,0 20,6 23,5 27,2 28,4
Pobér mocy elektrycznej kW 12,1 13,8 15,5 15,3 16,0 14,9
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 1,90 2,10 2,30 2,50 2,70 2,90
nie)
Wskazowki
Dane dotyczgce mocy zostaty okreslone w nastepujgcych warun-
kach:

m Nowe urzgdzenia z czystymi ptytowymi wymiennikami ciepta

m Obieg pierwotny (solanka) z czynnikiem grzewczym Tyfocor GE
(minimalna ochrona przed zamarzaniem do —16,1°C)

m Obieg wtérny z wodg

Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie produktu stanowig
wytgcznie parametry nominalne.

Wymagania wykraczajgce poza powyzsze parametry nominalne lub
gwarancje wymagajg oddzielnego uzgodnienia z producentem urzg-
dzenia.

Charakterystyki, typ BWR/BWS 352.C150

Wskazéwka Maksymalna wydajnos¢ chtodnicza przy temperaturze wody na

m Dane COP zostaty ustalone w oparciu o EN 14511. zasilaniu obiegu grzewczego Tyy 35°C do 75°C

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.

200 45°C
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Maksymalny pobér mocy elektrycznej (ogrzewanie) przy tempe-
raturze wody na zasilaniu obiegu grzewczego Ty 35°C do 75°C

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu
obiegu grzewczego Tyy 35°C do 75°C
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Temperatura na wlocie solanki w °C Temperatura na wlocie solanki w °C
Dane dotyczace mocy, typ BWR/BWS 352.C150
Punkt pracy W (5 K) °C 35
B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 | 20 | 25
Maks. moc grzewcza kW 69,8 89,7 112,9 144.,6 177.,4 194,3
Maks. wydajno$¢ chtodnicza kW 45,1 60,6 79,4 103,7 1343 158,7
Pobdér mocy elektrycznej kW 26,0 30,1 34,2 39,5 41,8 41,8
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 2,68 2,98 3,31 3,66 4,24 4,65
nie) Poza granicami zastosowa-
Min. moc grzewcza kW 243 29,7 33,2 47,5 57,9 69,9 | nia
Min. wydajnosc¢ chtodnicza kW 16,0 20,3 23,7 35,9 451 55,9
Pobér mocy elektrycznej kW 8,8 9,9 9,8 11,5 12,4 13,0
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 2,77 3,01 3,40 4,14 4,66 5,36
nie)
Punkt pracy W (5 K) °C 40
B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 64,9 84,1 106,4 137,8 168,3 189,2 208,8 222,3 241,8
Maks. wydajnos$¢ chtodnicza kW 40,1 54,6 72,0 97,7 123,6 1441 164,3 179,6 197,7
Pobér mocy elektrycznej kW 26,1 30,8 35,2 40,5 44 4 43,6 417 38,7 39,1
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 2,48 2,73 3,02 3,41 3,79 4,34 5,01 5,75 6,18
nie)
Min. moc grzewcza kW 25,2 27,9 35,3 45,0 54,8 66,2 79,4 88,4 95,9
Min. wydajnos¢ chtodnicza kW 15,8 18,2 24,2 33,0 41,6 51,7 63,6 72,0 79,0
Poboér mocy elektryczne;j kW 9,9 10,0 11,4 12,1 13,2 14,0 14,7 15,0 15,2
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,56 2,79 3,09 3,71 4,16 4,74 5,39 5,89 6,33
nie)
Punkt pracy W (5 K) °C 45
B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 60,1 78,4 99,8 130,1 159,3 192,9 215,0 231,5 229,5
Maks. wydajnos¢ chtodnicza kW 35,2 48,5 64,7 88,5 112,7 141,5 163,7 181,8 183,0
Poboér mocy elektrycznej kW 26,2 31,1 36,1 41,9 46,6 50,6 49,5 46,9 42,9
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,30 2,52 2,77 3,10 3,42 3,81 4,34 4,93 5,35
nie)
Min. moc grzewcza kW 23,3 28,9 33,1 42,4 51,9 62,7 75,1 83,7 90,9
Min. wydajnos¢ chtodnicza kW 14,0 18,0 21,7 30,0 37,9 47,4 58,6 66,5 73,1
Pobdr mocy elektrycznej kW 9,9 11,3 1,7 12,6 13,8 14,9 15,9 16,3 16,6
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,36 2,55 2,82 3,38 3,76 4,20 4,73 5,15 5,46
nie)
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Punkt pracy W (5 K) °C 50

B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kw 55,2 72,7 93,3 1223 150,3 182,5 203,7 219,5 239,2
Maks. wydajnos¢ chtodnicza kW 30,5 42,7 57,5 79,5 101,8 128,5 149,5 166,7 184,7
Pobér mocy elektrycznej kw 26,0 31,3 36,7 43,2 48,3 53,2 52,6 50,3 51,6
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,12 2,33 2,54 2,83 3,11 3,43 3,87 4,37 4,63
nie)
Min. moc grzewcza kwW 21,4 26,7 34,4 39,9 48,9 59,2 71,1 79,2 86,0
Min. wydajnos$¢ chtodnicza kW 12,0 15,8 21,4 27,0 343 43,2 53,5 61,0 67,3
Pobdr mocy elektrycznej kW 9,8 11,3 13,2 13,0 14,4 15,6 16,8 17,4 17,9
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,18 2,36 2,60 3,08 3,39 3,78 4,23 4,56 4,82
nie)
Punkt pracy W (8 K) °C 55

B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 51,8 68,9 88,9 117,2 144,6 176,0 196,7 212,2 231,4
Maks. wydajno$¢ chtodnicza kw 27,2 38,7 52,7 73,6 94,7 120,1 140,0 156,8 173,9
Pobdr mocy elektrycznej kW 25,6 31,2 37,0 44,0 49,6 55,0 54,8 52,8 54,4
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,02 2,21 2,40 2,67 2,91 3,20 3,59 4,02 4,26
nie)
Min. moc grzewcza kW 19,9 25,0 32,4 43,0 46,6 56,7 68,0 76,0 82,6
Min. wydajno$¢ chtodnicza kw 10,6 14,1 19,2 27,8 31,6 39,8 49,6 56,5 62,5
Pobdr mocy elektrycznej kW 9,6 11,2 13,4 15,1 14,8 16,3 17,7 18,4 18,9
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 2,06 2,22 2,43 2,85 3,15 3,49 3,84 4,13 4,38
nie)
Punkt pracy W (10 K) °C 65

B (3K) °C -15| -10 | -5 (] 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 104,2 128,8 158,1 177,5 192,3 210,6
Maks. wydajno$¢ chtodnicza kw 60,2 76,8 98,5 116,0 131,1 146,4
Pobdr mocy elektrycznej kW 442 51,8 58,5 59,2 58,0 60,3
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 2,36 2,49 2,70 3,00 3,32 3,50
nie) Poza granicami zastosowa-
Min. moc grzewcza kW | nia 41,6 46,3 50,0 60,4 67,7 73,9
Min. wydajnos¢ chtodnicza kW 241 28,2 31,9 40,2 46,2 51,5
Pobdér mocy elektrycznej kW 17,4 17,7 17,4 19,1 20,1 20,8
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 2,40 2,60 2,90 3,20 3,40 3,50
nie)
Punkt pracy W (10 K) °C 75

B (3K) °C -15|  -10]| -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kw 86,5 109,6 136,1 154,3 168,6 185,7
Maks. wydajnosc¢ chtodnicza kW 44.4 59,4 77,3 92,3 105,5 118,7
Pobér mocy elektrycznej kW 45,2 53,0 60,8 62,8 62,3 65,1
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 1,91 2,07 2,24 2,46 2,71 2,85
nie) Poza granicami zastosowa-
Min. moc grzewcza kW | nia 34,8 43,8 54,2 59,2 66,9 64,8
Min. wydajnos$¢ chtodnicza kwW 18,1 24,0 31,2 35,7 41,6 41,3
Pobdr mocy elektrycznej kW 17,4 20,2 23,0 22,9 24.4 22,3
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,00 2,20 2,40 2,60 2,70 2,90
nie)
Wskazowki
Dane dotyczgce mocy zostaty okreslone w nastepujgcych warun-
kach:

m Nowe urzgdzenia z czystymi ptytowymi wymiennikami ciepta

m Obieg pierwotny (solanka) z czynnikiem grzewczym Tyfocor GE
(minimalna ochrona przed zamarzaniem do —16,1°C)

m Obieg wtérny z wodg

Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie produktu stanowig
wytgcznie parametry nominalne.

Wymagania wykraczajgce poza powyzsze parametry nominalne lub
gwarancje wymagajg oddzielnego uzgodnienia z producentem urzg-
dzenia.
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Charakterystyki, typ BWR/BWS 352.C210

Wskazéwka

m Dane COP zostaty ustalone w oparciu o EN 14511.

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.

Maksymalna moc grzewcza przy temperaturze wody na zasila-
niu obiegu grzewczego Tyy 35°C do 75°C
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Maksymalny pobor mocy elektrycznej (ogrzewanie) przy tempe-
raturze wody na zasilaniu obiegu grzewczego T, 35°C do 75°C
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Dane dotyczace mocy, typ BWR/BWS 352.C210
Punkt pracy W (5 K) °C 35
B (3K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 | 20 | 25
Maks. moc grzewcza kW 95,3 120,2 149,0 192,6 233,9 255,0
Maks. wydajnos¢ chtodnicza kw 61,2 80,9 104,4 141,7 178,0 199,1
Pobdr mocy elektrycznej kW 38,8 442 49,5 55,0 62,1 59,0
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 2,46 2,72 3,01 3,50 3,77 4,59
nie) Poza granicami zastosowa-
Min. moc grzewcza kW 33,6 40,9 45,2 64,1 77,9 94,0 | nia
Min. wydajno$¢ chtodnicza kW 22,4 28,5 33,1 50,0 62,9 78,4
Pobdér mocy elektrycznej kW 12,6 141 13,8 16,1 17,4 18,6
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,66 2,91 3,27 3,97 4,48 5,04
nie)
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Punkt pracy W (5 K) °C 40

B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kw 90,0 114,2 1421 181,1 219,2 2440 273,2 280,2 304,1
Maks. wydajnos¢ chtodnicza kW 55,7 74,3 96,6 128,9 161,1 185,7 215,9 2258 2475
Pobér mocy elektrycznej kw 38,8 44,8 50,7 57,5 63,0 62,1 61,6 57,8 59,5
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,32 2,55 2,80 3,15 3,48 3,93 4,44 4,85 5,11
nie)
Min. moc grzewcza kwW 34,9 38,3 48,1 60,3 73,4 88,6 106,3 118,5 128,6
Min. wydajnos$¢ chtodnicza kW 22,2 254 33,6 45,3 57,1 71,3 88,3 100,3 110,4
Pobdr mocy elektrycznej kW 14,2 14,2 16,1 16,7 18,2 19,6 20,8 21,5 22,0
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,46 2,69 2,99 3,61 4,03 4,52 5,10 5,51 5,84
nie)
Punkt pracy W (5 K) °C 45

B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 84,6 107,9 134,9 172,7 209,1 250,9 255,1 287,9 284.,0
Maks. wydajno$¢ chtodnicza kw 50,2 67,6 88,6 119,1 149,5 185,3 195,6 2249 225,1
Pobdr mocy elektrycznej kW 38,8 451 51,5 59,0 65,0 70,6 62,8 65,6 60,5
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,18 2,39 2,62 2,93 3,22 3,55 4,06 4,39 4,69
nie)
Min. moc grzewcza kW 32,4 39,7 449 56,7 69,0 83,2 99,7 11,2 120,8
Min. wydajno$¢ chtodnicza kw 19,5 251 30,0 40,8 51,6 64,4 79,9 90,8 100,1
Pobor mocy elektryczne;j kw 14,2 16,1 16,3 17,3 18,9 20,4 21,8 22,7 23,2
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,28 2,47 2,75 3,28 3,65 4,07 4,58 4,91 5,20
nie)
Punkt pracy W (5 K) °C 50

B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kw 79,0 101,5 127,4 163,8 198,8 238,9 264,0 274,3 297,7
Maks. wydajno$¢ chtodnicza kw 44,6 60,9 80,4 109,1 137,8 171,5 196,6 209,4 230,4
Pobdr mocy elektrycznej kW 38,6 45,4 52,3 60,4 66,8 73,1 72,1 68,4 70,4
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 2,05 2,23 2,44 2,71 2,97 3,27 3,66 4,01 4,23
nie)
Min. moc grzewcza kw 29,8 36,9 46,7 53,1 64,6 78,0 93,4 104,2 113,1
Min. wydajnos¢ chtodnicza kw 17,0 22,0 29,5 36,5 46,4 58,0 72,0 81,9 90,5
Poboér mocy elektrycznej kw 14,2 16,1 18,6 17,8 19,4 21,2 22,8 23,6 24,2
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 2,10 2,29 2,51 2,99 3,32 3,68 4,10 4,41 4,67
nie)
Punkt pracy W (8 K) °C 55

B (3 K) °C -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kw 75,8 98,1 123,8 160,6 194,2 233,7 258,4 268,5 291,5
Maks. wydajnos$¢ chtodnicza kw 41,4 57,1 76,1 105,7 131,8 164,5 189,3 202,0 222,6
Pobér mocy elektrycznej kW 38,5 45,6 52,7 60,0 68,2 74,9 74,0 70,4 72,6
Stopien efektywnosci € COP (ogrzewa- 1,97 2,15 2,35 2,64 2,85 3,12 3,49 3,81 4,01
nie)
Min. moc grzewcza kw 28,1 34,9 44,4 57,4 61,9 74,7 89,4 99,7 108,3
Min. wydajnos$¢ chtodnicza kwW 15,2 20,0 27,0 38,0 42,9 53,9 66,9 76,1 84,2
Pobér mocy elektrycznej kw 14,1 16,2 18,8 20,6 20,1 21,9 23,6 24,5 25,3
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 1,99 2,16 2,37 2,78 3,08 3,41 3,79 4,08 4,29
nie)
Punkt pracy W (10 K) °C 65

B (3K) °C -15|  -10]| -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 143,7 175,7 212,0 234,6 2441 265,8
Maks. wydajnosc¢ chtodnicza kW 85,7 110,2 139,1 161,4 173,6 192,6
Pobdr mocy elektrycznej kW 63,2 71,2 79,0 78,8 75,4 77,9
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,27 2,47 2,68 2,98 3,24 3,41
nie) Poza granicami zastosowa-
Min. moc grzewcza kW | nia 55,7 61,1 65,2 78,0 87,0 94,6
Min. wydajnos$¢ chtodnicza kw 33,2 38,5 43,1 53,7 61,5 68,2
Pobdr mocy elektrycznej kW 24,0 24,0 23,2 25,3 26,4 27,2
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,30 2,50 2,80 3,10 3,30 3,50
nie)
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Wersja solanka/woda i woda/woda (cigg dalszy)

Punkt pracy W (10 K) °C 75

B (3 K) °C -15|  -10]| -5 0 5 10 15 20 25
Maks. moc grzewcza kW 129,2 1541 186,7 206,9 215,7 235,6
Maks. wydajnosc¢ chtodnicza kW 69,6 85,2 109,2 128,5 140,1 156,8
Pobdér mocy elektrycznej kW 63,0 72,8 81,7 82,6 79,7 82,7
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,04 2,12 2,28 2,50 2,71 2,85
nie) Poza granicami zastosowa-
Min. moc grzewcza kW | nia 48,1 59,1 71,4 76,6 85,5 82,3
Min. wydajnos$¢ chtodnicza kW 25,3 33,1 42,2 47,8 55,1 54,5
Pobdr mocy elektrycznej kW 24,4 27,7 31,0 30,3 31,9 29,0
Stopien efektywnosci e COP (ogrzewa- 2,00 2,10 2,30 2,50 2,70 2,80
nie)
Wskazowki
Dane dotyczgce mocy zostaty okreslone w nastepujgcych warun-
kach:

m Nowe urzgdzenia z czystymi ptytowymi wymiennikami ciepta

m Obieg pierwotny (solanka) z czynnikiem grzewczym Tyfocor GE
(minimalna ochrona przed zamarzaniem do —16,1°C)

m Obieg wtérny z wodg

Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie produktu stanowig
wytgcznie parametry nominalne.

Wymagania wykraczajgce poza powyzsze parametry nominalne lub
gwarancje wymagajg oddzielnego uzgodnienia z producentem urzg-
dzenia.
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Wyposazenie dodatkowe instalacji

3.1 Przyporzadkowanie potrzebnych komponentéw do funkcji pompy ciepta

Funkcja pompy ciepta Nr zam.
Podstawowa funkcja pompy ciepta Master Wyposazenie podstawowe
Podstawowa funkcja pompy ciepta Slave Wyposazenie podstawowe
Réwnolegte ogrzewanie i podgrzew cieptej wody uzytkowej (tylko w przypadku Master/Slave) Wyposazenie podstawowe
Zrodto ciepta w postaci studni/wody gruntowe;j Wyposazenie podstawowe
Zrédto ciepta w postaci powietrza z rozmrazaniem 7958673

Ogrzewanie wrzecionowe przepustnic/zaworéw (Zamontowane na module rozszerzajgcym. W przy-
padku 3-drogowego zaworu mieszajgcego utrzymania niskiej temperatury @85 zawarte w wyposaze-
niu podstawowym.)

Wspomaganie obiegu grzewczego za pomocg zewnetrznego urzadzenia grzewczego (eksploatacja
dwusystemowa do ogrzewania)

Podgrzew cieptej wody uzytkowej za pomocg zewnetrznego urzadzenia grzewczego (eksploatacja
dwusystemowa do podgrzewu cieptej wody uzytkowej) 7958674
Podgrzew cieptej wody uzytkowej tylko za pomocg zewnetrznego urzadzenia grzewczego
Wspomaganie rozmrazania za pomocg zewnetrznego urzgdzenia grzewczego przez zasobnik bufo-
rowy wody grzewczej

Podgrzew cieptej wody uzytkowej przez modut Swiezej wody

Podgrzew cieptej wody uzytkowej przez pojemnosciowy zasobnik cieptej wody uzytkowej

+Natural cooling” 7958677
LActive cooling” i ,natural cooling”
LActive cooling”

Zrzut ciepta przez chtodnice powrotng 7958676
Zrzut ciepta przez chtodnice powrotng i zrodto
Zrzut ciepta przez zrédio

Obieg grzewczy 1 do 4

Obieg chtodzacy 1 do 4 7390998
Obieg grzewczy/chtodzacy 1 do 4

7958675

XEOREEEEEIE O & ©  OOErEE

Podane w ponizszej tabeli numery odpowiadajg numerom na sche-
matach funkcyjnych.

Podzespét Nr Funkcja pompy ciepta Nr zam.
®EIOIOI®|I®|IC|AO|I®|O|® ®|O|I®|I®|®|D|V|V|®|®
Pompy
Pompa obie- @ [ 1|1 W zakre-
gu pierwotne- sie obo-
go Master/ wigzkéw
Slave inwesto-
ra
Pompa obie- G® [ 1|1 W zakre-
gu wtérnego D) sie obo-
Master/Slave wigzkéw
inwesto-
ra
Pompa obie- (@) 1 W zakre-
gowa studni/ sie obo-
wody grunto- wigzkow
wej inwesto-
ra
Pompa tadu- ® 1 W zakre-
jaca pojem- sie obo-
nosciowy za- wigzkow
sobnik cwu - inwesto-
utrz. temp. ra
podgrzewu
cieptej wody
uzytkowej
Pompa obie- 1111 W zakre-
gowa zew- sie obo-
netrznego wigzkow
urzgdzenia inwesto-
grzewczego ra
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Podzespét Nr Funkcja pompy ciepta Nr zam.
®eo|o|®e|®|e|®® OO ® oE|I®|I®IO|IV|IVIWw|X®
Pompa cyrku- | () M W zakre-
lacyjna cwu sie obo-
wigzkéw
inwesto-
ra
Pompa obie- 111 W zakre-
gowa active sie obo-
cooling wigzkow
inwesto-
ra
Pompa obie- 1 11011 W zakre-
gowa zrzutu sie obo-
ciepta/rozmra- wigzkow
Zania po stro- inwesto-
nie solanki ra
Pompa obie- 503 1 W zakre-
gowa rozmra- sie obo-
Zania po wod- wigzkow
nej inwesto-
ra
Pompa obie- | (27 11 W zakre-
gowa ,natural sie obo-
cooling” wigzkow
inwesto-
ra
Pompa obie- W zakre-
gu grzewcze- sie obo-
go/chtodzace- wigzkéw
go inwesto-
ra
0OG1 1
0G2 204 1
0G3 1
0G4 1
Zawory regulacyjne i nastawcze
2-drogowy za- 1 W zakre-
wor regulacyj- sie obo-
ny rozmraza- wigzkow
nia inwesto-
ra
Ogranicznik 2*3 1 W zakre-
przeptywu ob- sie obo-
jetosciowego wigzkow
inwesto-

ra

2-drogowe przepustnice z sitownikiem
2-drogowa ® 111 11111 *4
przepustnica
z sitownikiem
na wylocie za-
sobnika bufo-
rowego wody
grzewczej
2-drogowa 1 *
przepustnica
z sitownikiem
systemu tado-
wania do pod-
grzewu cieptej
wody uzytko-
wej

*3 Wymagany tylko do kompensacji hydraulicznej w przypadku Master/Slave.
*4 Patrz ponizsza tabela ,Przyporzadkowanie wyposazenia dodatkowego do typéw pompy ciepta”.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Podzespot Nr Funkcja pompy ciepta Nr zam.
®eo|o|®|®|e|®® O 0w ® oEI®|I®IOIVIVIW|X®
2-drogowa 1 1 1

przepustnica
z sitownikiem
na zasilaniu
podgrzewu
cieptej wody
uzytkowej
przez zew-
netrzne urzg-
dzenie grze-
wcze / kociot
grzewczy
2-drogowa 11111 *4
przepustnica
z sitownikiem
do zrzutu
ciepta po stro-
nie wodnej
2-drogowa 416 1 1 4
przepustnica
z sitownikiem
do podgrzewu
cieptej wody
uzytkowej
2-drogowa 417 1 1 4
przepustnica
z sitownikiem
zewnetrznego
urzgdzenia
grzewczego
do podgrzewu
cieptej wody
uzytkowe;j,
rozmrazanie
2-drogowa 420 1 1 4
przepustnica
z sitownikiem
na powrocie
zewnetrznego
urzgdzenia
grzewczego
2-drogowa 1 1111 *
przepustnica
z sitownikiem
do zrzutu
ciepta/rozmra-
zania po stro-
nie solanki
2-drogowa 1 7
przepustnica
z sitownikiem,
chtodnica po-
wietrzna
2-drogowa *
przepustnica
z sitownikiem,
regeneracja
2-drogowa 1 *
przepustnica
z sitownikiem
Slave do pod-
grzewu cieptej
wody uzytko-
wej na zasila-
niu

*4 Patrz ponizsza tabela ,Przyporzadkowanie wyposazenia dodatkowego do typéw pompy ciepta”.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Podzespot Nr Funkcja pompy ciepta Nr zam.

®eo|o|®e|®|e|®® OO ® oE|I®|I®IO|IV|V|Ww|X®
2-drogowa 1 *
przepustnica
z sitownikiem
Slave do pod-
grzewu cieptej
wody uzytko-
wej na powro-
cie
2-drogowa 111 *
przepustnica
z sitownikiem
obiegu pierw-
otnego chto-
dzenia
2-drogowa 502 1 4
przepustnica
z sitownikiem
sondy grunto-
wej/wody
gruntowej
2-drogowa 1 111 *4
przepustnica
z sitownikiem
po stronie
pierwotnej AC
2-drogowa 522 1 1 4
przepustnica
z sitownikiem
NC
3-drogowy zawor mieszajacy
3-drogowy za- 1 *4
wor mieszajg-
cy na zasila-
niu instalacji/
obiegdéw grze-
wczych
3-drogowy za- (1)® 1 111 *4
wor mieszaja- | @5/1
cy utrzymania
niskiej tempe-
ratury/ochro-
ny przed za-
mrozeniem
Master/Slave
3-drogowy za-
wor mieszajg-
cy NC
3-drogowy za- 4
wor przetgcz-
ny obiegu
grzewczego/
chtodzacego
0OG1

0G2

0G3

0G4
3-drogowy za- 4
woOr mieszajg-
cy obiegu
grzewczego/
chtodzacego
OG1

0G2

0G3

0G4 705

*4 Patrz ponizsza tabela ,Przyporzgdkowanie wyposazenia dodatkowego do typéw pompy ciepta’.
*5 W zalezno$ci od temperatury zrédta specyficznej dla projektu

1 4

®

SOEH

886
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Podzespot Nr Funkcja pompy ciepta Nr zam.

®e|o|o|®|®|e|®® OO ® oE®I®|I®IOIVIVIWw|X®
3-drogowy za- 1 111 ] 1 *4
wor mieszajg-
cy zrzutu
ciepta/rozmra-
zania po stro-
nie solanki
3-drogowy za- (1)'6 1 11111 *4
wor mieszaja- | oo/
cy utrzymania D)
wysokiej tem-
peratury skra-
placza Mas-
ter/Slave
Czujnik przepltywu
Czujnik prze- @ [ ZK06945
ptywu po stro- | (15/1)
nie pierwotnej
Czujnik prze- | @

ptywu obiegu

studniowego

Czujnik prze- 1 1 ZK06945
ptywu AC po
stronie wod-
nej

Czujnik prze- 410 1 1 1 1 ZK06945
ptywu do
zrzutu ciepta/
rozmrazania
po stronie
wodnej
Czujniki temperatury
Czujnik tem- 2 *
peratury po-
Sredniego wy-
miennika
ciepta na wlo-
cie/wylocie
wody

Czujnik tem- @ |1 1 7172873
peratury na
zasilaniu in-
stalacji/obie-
gow grze-
wczych
Czujnik tem- ® 1 7172873
peratury na
powrocie in-
stalacji
Czujnik tem-
peratury po-
jemnosciowe-
go zasobnika
cieptej wody
uzytkowej na
dole/u gory
Czujnik tem- 1 *4
peratury na
zasilaniu pod-
grzewu cieptej
wody uzytko-
wej

-
=

1 ZK06945

2|2 7511393

®®

*4 Patrz ponizsza tabela ,Przyporzadkowanie wyposazenia dodatkowego do typéw pompy ciepta”.
*6 W zalezno$ci od temperatury obnizania specyficznej dla projektu
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Podzespot Nr Funkcja pompy ciepta Nr zam.

®EIOIe|e|®|e®|®|O|®|®|O|®|®|®|D|0|V|®|®

7511393

@

Czujnik tem-
peratury za-
sobnika bufo-
rowego wody
grzewczej na
gorze/na
srodku na go-
rze/na dole/na
$rodku na do-
le

Czujnik tem-
peratury na
zasilaniu chto-
dzenia
Czujnik tem-
peratury za-
sobnika bufo-
rowego wody
chtodzacej na
gorze/na
$rodku na go-
rze/na dole/na
$rodku na do-
le

Czujnik tem- 1 1 1 1 7511393
peratury wy-
miennika
ciepta rozmra-
Zania/zrzutu
ciepta na wy-
locie solanki
Czujnik tem- 1|1 *
peratury na
zasilaniu
AC/NC
Czujnik tem- 4
peratury na
zasilaniu
obiegu grze-
wczego/chto-
dzgcego
0oG1

0G2

0G3

0G4

Czujnik tem- 2 2|2 W zakre-
peratury wy- sie obo-
miennika wigzkow
ciepta powie- inwesto-
trze/solanka ra

na wlocie/
wylocie po-
wietrza
Czujnik tem-
peratury wy-
miennika
ciepta powie-
trze/solanki
na wlocie/
wylocie solan-
ki

o
=
~
=

o1
@

g

=

]

N
N
N

4 | 4 7511393

BEE

()
w
=

_ A A

3 =
o o
= =

2 7511393

*4 Patrz ponizsza tabela ,Przyporzadkowanie wyposazenia dodatkowego do typéw pompy ciepta”.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Podzespot

Nr

®

©|®

®

©)

®

Funkcja pompy ciepta

©

Nr zam.

Czujnik tem-
peratury wy-
miennika
zrzutu ciepta/
rozmrazania
na wylocie so-
lanki

7511393

Czujnik tem-
peratury wy-
miennika
zrzutu ciepta/
rozmrazania
na wylocie so-
lanki

7511393

Czujnik tem-
peratury na
wyjsciu sondy
gruntowej/
studni

7511393

Czujnik tem-
peratury na
zasilaniu NC

7511393

Wyposazenie techniczno-zabez|

pieczajace

Czujnik cis-
nienia w obie-
gu pierwot-
nym

8s

12/1

1

1

ZK04684

Ogranicznik
temperatury
maksymailnej
0OG1

0G2

0G3

0G4

R

7151729

a A A

Czujnik
ochrony przed
zamrozeniem
podczas chio-
dzenia

HEELE

7179164

Czujnik
ochrony przed
zamrozeniem
na wyjsciu pa-
rownika

=

3/

=

(1)

(1)

7179164

Czujnik
ochrony przed
zamrozeniem
podczas zrzu-
tu ciepta/
rozmrazania

7179164

Armatura za-
bezpieczajgca
obieg pierwot-
ny

7143783

Armatura za-
bezpieczajgca
obieg wtorny

7143783

Przetgcznik
wilgotnoscio-
wy

0OG1

0G2

0G3

0G4

BeE

a A A

7181418
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Podzespét Nr Funkcja pompy ciepta Nr zam.
® ©|®© ®|e|® ©

Czujnik gliko- W zakre-

lu wanny sie obo-

zbiorczej wy- wigzkow

miennika inwesto-

ciepta powie- ra

trze/solanka

Posredni wymiennik ciepta/rozdzielenie systemowe

Posredni wy- 1 *4

miennik ciepta

wody grunto-

wej

Posredni wy- 1 4

miennik ciepta

do podgrzewu

cieptej wody

uzytkowe;j

Posredni wy- | @) *

miennik ciepta

,active coo-

ling”

Posredni wy- 1 *

miennik ciepta

,hatural coo-

ling”

Posredni wy- 400 4

miennik zrzu-

tu ciepta/

rozmrazania

Podzespoty hydrauliczne

Modut swiezej | () 1 W gestii

wody inwesto-
ra/Vito-
set

Pojemnoscio- 1 W gestii

wy zasobnik inwesto-

cwu ra/Vito-
set

Zasobnik bu- 1 W gestii

forowy do mo- inwesto-

dutu $wiezej ra/Vito-

wody set

Zasobnik bu- | &) | 1 W gestii

forowy wody 50/1 inwesto-

grzewczej ra/Vito-
set

Zasobnik bu- W gestii

forowy wody inwesto-

chtodzacej ra/Vito-
set

Wymiennik 408 W zakre-

ciepta powie- sie obo-

trze/solanka wigzkéw
inwesto-
ra

*4 Patrz ponizsza tabela ,Przyporzadkowanie wyposazenia dodatkowego do typéw pompy ciepta’.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Podzespét Nr Funkcja pompy ciepta Nr zam.
@E®IOIOI®|®|eI®|®¥|0|® VO|I®I®I®O|®|0O|V|®|X®
Podzespoly elektroniczne
Grzatka elek- ® M| () W zakre-
tryczna po- sie obo-
jemnosciowe- wigzkow
go zasobnika inwesto-
cwu ra
Grzatka elek- 418 | (1) 17 W zakre-
tryczna za- sie obo-
sobnika bufo- wigzkow
rowego wody inwesto-
grzewczej ra
Ogrzewanie 1 W zakre-
wrzecionowe sie obo-
3-drogowego wigzkow
zaworu mie- inwesto-
szajgcego ra
Ogrzewanie 18 W zakre-
wrzecionowe sie obo-
2-droznej wigzkow
przepustnicy inwesto-
ra
Ogrzewanie 178 1 W zakre-
wrzecionowe sie obo-
3-drogowego wigzkow
zaworu mie- inwesto-
szajacego ra
Ogrzewanie 178 1 W zakre-
wrzecionowe sie obo-
3-drogowego wigzkéw
Zaworu mie- inwesto-
szajgcego ra
Ogrzewanie 1 1'8 178 W zakre-
wrzecionowe sie obo-
2-droznej wigzkow
przepustnicy inwesto-
ra
Ogrzewanie 1 W zakre-
wrzecionowe sie obo-
2-droznej wigzkow
przepustnicy inwesto-
ra
Ogrzewanie 178 W zakre-
wrzecionowe sie obo-
2-droznej wigzkow
przepustnicy inwesto-
ra
Ogrzewanie 178 W zakre-
wrzecionowe sie obo-
2-droznej wigzkow
przepustnicy inwesto-
502 ra

7 Jesli zrédtem ciepta jest powietrze, nalezy przewidzie¢ przynajmniej jedng alternatywe: grzatke elektryczng dla zasobnika buforowego lub

zestaw uzupetniajgcy kotta olejowego/gazowego
*8 W przypadku stosowania zasobnika lodu i/lub w zalezno$ci od typu zaworu/temperatury zrédta
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

3.2 Przyporzadkowanie wyposazenia dodatkowego do typow pompy ciepta

Zastosowanie pojedyncze (typ BWR)

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. Liczba Typ BWR 352.
C075 | C100 | C150 | C210
Zestaw przytaczeniowy
Do podtgczenia jednej pompy ciepta do obiegu pierwotnego i wtérnego ZK06941 1 X X
— 4 zigczki Victaulic DN 80
— 2 ztgczki adaptera z kotnierzem DN 80/PN 10, dt. 380 mm
— 2 zlgczki adaptera z kotnierzem DN 80/PN 10, dt. 300 mm
— Bez izolacji akustycznej
Do podtgczenia jednej pompy ciepta do obiegu pierwotnego i wtérnego ZK06942 1 X
— 2 ztagczki Victaulic DN 80
— 2 zigczki Victaulic DN 100
— 2 ztgczki adaptera z kotnierzem DN 80/PN 10, dt. 300 mm
— 2 zlgczki adaptera z kotnierzem DN 100/PN 10, dt. 250 mm
— Bez izolacji akustycznej
Do podtgczenia jednej pompy ciepta do obiegu pierwotnego i wtérnego ZK06943 1 X
— 4 ztagczki Victaulic DN 100
— 2 zlgczki adaptera z kotnierzem DN 100/PN 10, dt. 250 mm
— 2 ztgczki adaptera z kotnierzem DN 100/PN 10, dt. 450 mm
— Bez izolacji akustycznej
Zestaw do izolacji akustycznej
Zestaw do izolacji akustycznej ZK06956 11lub 2 X X
— 4 kompensatory z obustronnym przytgczem kotnierzowym DN 80/PN 10, dtu-
gosci 100 mm
— Dopuszczalne cisnienie do 10 bar (1 MPa), maks. 100°C
Zestaw do izolacji akustycznej ZK06944 11lub 279 X
— 2 kompensatory z obustronnym przytaczem kotnierzowym DN 80/PN 10, dtu-
gosci 100 mm
— 2 kompensatory z obustronnym przytgczem kotnierzowym DN 100/PN 10, dt.
100 mm
— Dopuszczalne cisnienie do 10 bar (1 MPa), maks. 100°C
Zestaw do izolacji akustycznej ZK06957 11lub 279 X
— 4 kompensatory z obustronnym przytaczem kotnierzowym DN 100/PN 10, dt.
100 mm
— Dopuszczalne cisnienie do 10 bar (1 MPa), maks. 100°C
3-drogowy zawér mieszajacy 70
3-drogowy zawor przetgczny z sitownikiem DN 50/PN 6 7973350 | W zakresie X
obowigz-
kow inwes-
tora
3-drogowy zawdr przetaczny z sitownikiem DN 65/PN 6 7973351 W zakresie X
obowigz-
kéw inwes-
tora
3-drogowy zawor przetgczny z sitownikiem DN 80/PN 6 7973352 | W zakresie X X
obowigz-
kow inwes-
tora
2-drogowa przepustnica’’?
Przepustnica z sitownikiem DN 65/PN 16 7973339 | W zakresie X
obowigz-
kow inwes-
tora
Przepustnica z sitownikiem DN 80/PN 16 7973340 | W zakresie X
obowigz-
kow inwes-
tora
Przepustnica z sitownikiem DN 100/PN 16 7973341 W zakresie X X
obowigz-
kéw inwes-
tora
9 Patrz strona 58.
*10 Projekt odnosi sie do przewodu zasilajgcego/powrotnego pompy ciepta. Projekt moze sie rézni¢ w zalezno$ci od zapotrzebowania mocy
przez inwestora dla okre$lonych funkcji instalacji.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. Liczba Typ BWR 352.
C075 | C100 | C150 | C210

Posredni wymiennik zrzutu ciepta/rozmrazania

Vitotrans EC-Pro RH100 ZK07324 1 X

Vitotrans EC-Pro RH150 ZK07325 1 X

Vitotrans EC-Pro RH210 ZK07326 1 X

Vitotrans EC-Pro RH250 ZK07327 1 X

Posredni wymiennik ciepta do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

(projekt do 100% mocy pompy ciepta)

Vitotrans EC-Pro HW100 ZK07330 1 X

Vitotrans EC-Pro HW150 ZK07331 1 X

Vitotrans EC-Pro HW210 ZK07332 1 X

Vitotrans EC-Pro HW250 ZK07333 1 X

Posredni wymiennik ciepta do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

(projekt do 50% mocy pompy ciepta)

Vitotrans EC-Pro HW050 ZK07328 1 X

Vitotrans EC-Pro HWO075 ZK07329 1 X

Vitotrans EC-Pro HW100 ZK07330 1 X

Vitotrans EC-Pro HW150 ZK07331 1 X

Posredni wymiennik ciepta ,,natural cooling”

Vitotrans EC-Pro NC050 ZK07334 1 X X

Vitotrans EC-Pro NC075 ZK07335 1 X

Vitotrans EC-Pro NC100 ZK07336 1 X

Posredni wymiennik ciepta ,active cooling” @7

Vitotrans EC-Pro AC100 ZK07339 1 X X

Vitotrans EC-Pro AC150 ZK07340 1 X

Vitotrans EC-Pro AC210 ZK07341 1 X

Posredni wymiennik ciepta wody gruntowej

Vitotrans EC-Pro GW100 ZK07130 1 X X

Vitotrans EC-Pro GW150 ZK07131 1 X

Vitotrans EC-Pro GW210 ZK07132 1 X

Zestaw podkiadek dzwiekochtonnych

Podktadki dzwigkochtonne (zestaw 8 podktadek) 7958679 1 X X

Podktadki dzwiekochtonne (zestaw 8 podktadek) 7958680 X X

Przycisk zatrzymania awaryjnego

Przycisk zatrzymania awaryjnego do montazu $ciennego 7958681 1do3 X X X X

Wybér czujnika temperatury

Zanurzeniowy czujnik temperatury (Pt1000) 7511393 Projekt po

Zanurzeniowy czujnik temperatury z obudowa (przewdd przytgczeniowy 450 mm) ZK04686 stronie in- X X X X

Kontaktowy czujnik temperatury (Pt1000) 7172873 westora

Wersja Master/Slave (typ BWR i BWS)

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. Liczba Typ BWR 352.
C075 | C100 | C150 | C210

Zestaw przytaczeniowy

Do podtgczenia jednej pompy ciepta do obiegu pierwotnego i wtérnego ZK06941 2 X X

— 4 zigczki Victaulic DN 80

— 2 zlgczki adaptera z kotnierzem DN 80/PN 10, dt. 380 mm

— 2 zlgczki adaptera z kotnierzem DN 80/PN 10, dt. 300 mm

— Bez izolacji akustycznej

Do podtgczenia jednej pompy ciepta do obiegu pierwotnego i wtérnego ZK06942 2 X

— 2 zigczki Victaulic DN 80

— 2 zigczki Victaulic DN 100

— 2 zlgczki adaptera z kotnierzem DN 80/PN 10, dt. 300 mm

— 2 zlgczki adaptera z kotnierzem DN 100/PN 10, dt. 250 mm

— Bez izolacji akustycznej

Do podtgczenia jednej pompy ciepta do obiegu pierwotnego i wtérnego ZK06943 2 X

— 4 zigczki Victaulic DN 100

— 2 zlgczki adaptera z kotnierzem DN 100/PN 10, dt. 250 mm

— 2 zlgczki adaptera z kotnierzem DN 100/PN 10, dt. 450 mm

— Bez izolacji akustycznej
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. Liczba Typ BWR 352.
C075 | C100 | C150 | C210

Zestaw do izolacji akustycznej

Zestaw do izolacji akustycznej ZK06956 2 lub 4™ X X

— 4 kompensatory z obustronnym przytaczem kotnierzowym DN 80/PN 10, dtu-
gosci 100 mm

— Dopuszczalne cisnienie do 10 bar (1 MPa), maks. 100°C

Zestaw do izolacji akustycznej ZK06944 2 lub 4™ X

— 2 kompensatory z obustronnym przytagczem kotnierzowym DN 80/PN 10, dtu-
gosci 100 mm

— 2 kompensatory z obustronnym przytaczem kotnierzowym DN 100/PN 10, dt.
100 mm

— Dopuszczalne cisnienie do 10 bar (1 MPa), maks. 100°C

Zestaw do izolacji akustycznej ZK06957 2 lub 4™ X

— 4 kompensatory z obustronnym przytagczem kotnierzowym DN 100/PN 10, dt.
100 mm

— Dopuszczalne cisnienie do 10 bar (1 MPa), maks. 100°C

3-drogowy zawor mieszajacy '
3-drogowy zawdr przetaczny z sitownikiem DN 80/PN 6 7973352 | W zakresie X
obowigz-
kéw inwes-
tora
3-drogowy zawor przetgczny z sitownikiem DN 100/PN 6 7973353 | W zakresie X X
obowigz-
kow inwes-
tora
3-drogowy zawor przetgczny z sitownikiem DN 125/PN 6 7973355 | W zakresie X
obowigz-
kow inwes-
tora

2-drogowa przepustnica’’?
Przepustnica z sitownikiem DN 100/PN 16 7973341 W zakresie X
obowigz-
kow inwes-
tora
Przepustnica z sitownikiem DN 125/PN 16 7973342 | W zakresie X X
obowigz-
kéw inwes-
tora
Przepustnica z sitownikiem DN 150/PN 16 7973343 | W zakresie X
obowigz-
kow inwes-
tora

Posredni wymiennik zrzutu ciepta/rozmrazania
Vitotrans EC-Pro RH210 ZK07326 1 X
Vitotrans EC-Pro RH250 ZK07327 1 X
Vitotrans EC-Pro RH500 ZK07214 1 X X
Posredni wymiennik ciepta do podgrzewu cieptej wody uzytkowej
(projekt do 100% mocy pompy ciepta)

Vitotrans EC-Pro HW210 ZK07332 1 X
Vitotrans EC-Pro HW250 ZK07333 1 X
Posredni wymiennik ciepta do podgrzewu cieptej wody uzytkowej
(projekt do 50% mocy pompy ciepta)

Vitotrans EC-Pro HW100 ZK07330 1 X

Vitotrans EC-Pro HW150 ZK07331 1 X

Vitotrans EC-Pro HW210 ZK07332 1 X
Vitotrans EC-Pro HW250 ZK07333 1 X
Posredni wymiennik ciepta ,,natural cooling”

Vitotrans EC-Pro NC100 ZK07336 1 X X

Vitotrans EC-Pro NC150 ZK07337 1 X
Vitotrans EC-Pro NC210 ZK07338 1 X

9 Patrz strona 58.

*11 Projekt odnosi sie do przewodu zasilajgcego/powrotnego kombinacji Master/Slave. Dla 3-drogowego zaworu utrzymania niskiej i wysokiej
temperatury, ktéry jest dostepny dla kazdej pompy ciepta, nalezy wybra¢ projekt pojedynczego zastosowania z poprzedniej tabeli. Projekt
moze sie rézni¢ w zalezno$ci od zapotrzebowania mocy przez inwestora dla okreslonych funkcji instalacji.

*10 Projekt odnosi sie do przewodu zasilajgcego/powrotnego pompy ciepta. Projekt moze sie rézni¢ w zalezno$ci od zapotrzebowania mocy
przez inwestora dla okre$lonych funkcji instalacji.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. Liczba Typ BWR 352.

C075 | C100 | C150 | C210
Posredni wymiennik ciepta ,,active cooling” 77
Vitotrans EC-Pro AC210 ZK07341 1 X X
Vitotrans EC-Pro AC330 7973463 1 X
Vitotrans EC-Pro AC500 7973464 1 X
Posredni wymiennik ciepta wody gruntowej
Vitotrans EC-Pro GW210 ZK07132 1 X X
Vitotrans EC-Pro GW330 ZK07134 1 X
Vitotrans EC-Pro GW500 ZK07135 1 X
Zestaw podktadek dzwiekochtonnych
Podktadki dzwiekochtonne (zestaw 8 podktadek) 7958679 1 X X
Podktadki dzwigkochtonne (zestaw 8 podktadek) 7958680 X X
Przycisk zatrzymania awaryjnego
Przycisk zatrzymania awaryjnego do montazu $ciennego 7958681 1do3 X X X X
Wybér czujnika temperatury
Zanurzeniowy czujnik temperatury (Pt1000) 7511393 Projekt po
Zanurzeniowy czujnik temperatury z obudowa (przewod przytgczeniowy 450 mm) ZK04686 stronie in- X X X X
Kontaktowy czujnik temperatury (Pt1000) 7172873 westora
VITOCAL VIESMANN 39




Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

3.3 Hydrauliczne akcesoria przytaczeniowe (obieg pierwotny i wtérny)

Zastosowanie: patrz strona 58.

Zestaw przytaczeniowy 1

Nr zam. ZK06941

Do podigczenia jednej pompy ciepta do obiegu pierwotnego i wtér-
nego

m 4 ztgczki Victaulic DN 80

m 2 zlgczki adaptera z kotnierzem DN 80/PN 10, dt. 380 mm

m 2 ztgczki adaptera z kotnierzem DN 80/PN 10, dt. 300 mm

m Bez izolacji akustycznej

Zestaw przytaczeniowy 2

Nr zam. ZK06942

Do podtgczenia jednej pompy ciepta do obiegu pierwotnego i wtér-
nego

m 2 zlgczki Victaulic DN 80

m 2 ztgczki Victaulic DN 100

m 2 zlgczki adaptera z kotnierzem DN 80/PN 10, dt. 300 mm

m 2 zlgczki adaptera z kotnierzem DN 100/PN 10, dt. 250 mm

m Bez izolacji akustycznej

Zestaw przylaczeniowy 3

Nr zam. ZK06943

Do podtgczenia jednej pompy ciepta do obiegu pierwotnego i wtor-
nego

m 4 ztgczki Victaulic DN 100

m 2 zlgczki adaptera z kotnierzem DN 100/PN 10, dt. 250 mm

m 2 zlgczki adaptera z kotnierzem DN 100/PN 10, dt. 450 mm

m Bez izolacji akustycznej

Zestaw do izolacji akustycznej

Nr zam. ZK06956

m 4 kompensatory z obustronnym przytagczem kotnierzowym
DN 80/PN 10, dt. 100 mm

m Dopuszczalne cisnienie do 10 bar (1 MPa), maks. 100°C

Nr zam. ZK06944

m 2 kompensatory z obustronnym przytgczem kotnierzowym
DN 80/PN 10, dt. 100 mm

m 2 kompensatory z obustronnym przytgczem kotnierzowym
DN 100/PN 10, dt. 100 mm

m Dopuszczalne cisnienie do 10 bar (1 MPa), maks. 100°C

Nr zam. ZK06957

m 4 kompensatory z obustronnym przytaczem kotnierzowym
DN 100/PN 10, dt. 100 mm

m Dopuszczalne cisnienie do 10 bar (1 MPa), maks. 100°C

40 VIEZMANN

a
I |

DN 80, kazdorazowo 2 za = 300 i a = 380

a
[ |

Kazdorazowo 2 zgodne z DN 80 (a = 300) i DN 100 (a = 250)

a
[ |

DN 100, kazdorazowo 2 z a = 250 i a = 450

Wskazéwka

Do utozonych poziomo przewodéw rurowych potrzebny jest 1 zes-
taw.

Do utoZzonych poziomo i pionowo przewoddéw rurowych potrzebne sg
2 zestawy.

Patrz strona 58.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

100

a= DN 80 i/lub DN 100 (w zaleznosci od zestawu)

Przepustnice z sitownikiem

m Przepustnice z uchwytami

m Mozliwos¢ stosowania w instalacjach grzewczych i chtodniczych
m Maksymalna temperatura robocza 110°C

m Minimalna temperatura robocza -10°C

m Sterowanie: sygnat 2-punktowy/3-punktowy

m Zasilanie elektryczne AC/DC 24 V

3-drogowy zawor wzniosowy z sitownikiem

m Mozliwo$¢ stosowania jako zawér mieszajacy w instalacjach grze-
wczych lub chtodniczych

m Maksymalna temperatura robocza 120°C

m Minimalna temperatura robocza -10°C

m Sterowanie sygnatem od 0 do 10 V

m Zasilanie elektryczne AC/DC 24 V

3-drogowy zawor przetaczny z sitownikiem

m Mozliwos¢ stosowania jako zawor przetgczny w instalacjach grze-
wczych lub chtodniczych

m Maksymalna temperatura robocza 120°C

m Minimalna temperatura robocza -10°C

m Sterowanie: sygnat 2-punktowy/3-punktowy

m Zasilanie elektryczne AC/DC 24 V

VITOCAL

Oznaczenie Nr zam.
Przepustnica z sitownikiem DN 25/PN 16 7973335
Przepustnica z sitownikiem DN 32/PN 16 7973336
Przepustnica z sitownikiem DN 40/PN 16 7973337
Przepustnica z sitownikiem DN 50/PN 16 7973338
Przepustnica z sitownikiem DN 65/PN 16 7973339
Przepustnica z sitownikiem DN 80/PN 16 7973340
Przepustnica z sitownikiem DN 100/PN 16 7973341
Przepustnica z sitownikiem DN 125/PN 16 7973342
Przepustnica z sitownikiem DN 150/PN 16 7973343
Przepustnica z sitownikiem DN 200/PN 16 7973344
Oznaczenie Nr zam.
3-drogowy zawér wzniosowy z sitownikiem DN 25/PN | 7973347
6
3-drogowy zawdr wzniosowy z sitownikiem DN 32/PN | 7973348
6
3-drogowy zawdr wzniosowy z sitownikiem DN 40/PN | 7973349
6
3-drogowy zawdr wzniosowy z sitownikiem DN 50/PN | 7973350
6
3-drogowy zawdr wzniosowy z sitownikiem DN 65/PN | 7973351
6
3-drogowy zawor wzniosowy z sitownikiem DN 80/PN | 7973352
6
3-drogowy zawor wzniosowy z sitownikiem DN 7973353
100/PN 6
3-drogowy zawor wzniosowy z sitownikiem DN 7973355
125/PN 16
3-drogowy zawdr wzniosowy z sitownikiem DN 7973354
150/PN 16
Oznaczenie Nr zam.
3-drogowy zawdr przetgczny z sitownikiem DN 65/PN | 7973358
6
3-drogowy zawdr przetgczny z sitownikiem DN 80/PN | 7973359
6
3-drogowy zawdr przetgczny z sitownikiem DN 7973360
100/PN 6
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

3.4 Posredni wymiennik ciepta

Posredni wymiennik ciepta wody gruntowej
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Oznaczenie Nr zam. Wymiary w mm Przytacza
a b c d e f g | Wody grunt. Solanka
Vitotrans EC-Pro GW100 ZK07130 72| 694| 130| 283 | 126| 896 | 537 R 2 (NPT) R 2 (NPT)
Vitotrans EC-Pro GW150 ZK07131 114| 700| 132| 395| 192| 946 543 DN 65/PN 16 DN 65/PN 16
Vitotrans EC-Pro GW210 ZK07132 114| 700| 132| 395| 192| 946 643 DN 65/PN 16 DN 65/PN 16
Vitotrans EC-Pro GW330 ZK07134 150 | 1138 | 206 | 480 | 225| 1494 | 539 DN 100/PN 10 DN 100/PN 10
Vitotrans EC-Pro GW500 ZK07135 150 | 1138 | 206 | 480 | 225| 1494 | 1039 DN 100/PN 10 DN 100/PN 10

Posredni wymiennik ciepta do podgrzewu cieptej wody uzytkowej
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Oznaczenie Nr zam. Wymiary w mm Przytacza
a b c d e f | Woda grzewcza Woda uzytkowa

Vitotrans EC-Pro HW050 ZK07328 525| 119| 479 72| 114 50 G1 G1
Vitotrans EC-Pro HWO075 ZK07329 613 | 186 | 519 92 99 52 G2 G2
Vitotrans EC-Pro HW100 ZK07330 613 | 186 | 519 92| 134 52 G2 G2
Vitotrans EC-Pro HW150 ZK07331 613 | 186 | 519 92| 186 52 G2 G2
Vitotrans EC-Pro HW210 ZK07332 613 | 186 | 519 92 | 256 52 G2 G2
Vitotrans EC-Pro HW250 ZK07333 613 | 186| 519 92| 326 52 G2 G2

Posredni wymiennik ciepta ,,natural cooling”

6218297

Oznaczenie Nr zam. Wymiary w mm Przytacza

a b c d e f Wody grunt. Solanka
Vitotrans EC-Pro NC050 ZK07334 466 | 256 | 379| 170| 105 50 G2 G2
Vitotrans EC-Pro NC075 ZK07335 466 | 256 | 379 | 170| 140 50 G2 G2
Vitotrans EC-Pro NC100 ZK07336 466 | 256 | 379 | 170| 193 50 G2 G2
Vitotrans EC-Pro NC150 ZK07337 466 | 256 | 379 | 170| 263 50 G2 G2
Vitotrans EC-Pro NC210 ZK07338 611 | 241 | 520| 150| 531 31 R 2% R 2%
Posredni wymiennik ciepta ,,active cooling”
Oznaczenie Nr zam. Wymiary w mm Przytacza

a b c d e f Solanka Woda grzewcza
Vitotrans EC-Pro AC100 ZK07339 613 | 186| 519 92| 256 52 G2 G2
Vitotrans EC-Pro AC150 ZK07340 611 | 241| 520 150 | 415 31 R 2% R 2%
Vitotrans EC-Pro AC210 ZK07341 611 | 241| 520 150 | 560 31 R 2% R 2%
Vitotrans EC-Pro AC330 7973463 933 | 424| 623| 205| 569 50 DN 80/PN 25 DN 80/PN 25
Vitotrans EC-Pro AC500 7973464 933 | 424| 623| 205| 743 50 DN 80/PN 25 DN 80/PN 25
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Posredni wymiennik zrzutu ciepta/rozmrazania

Oznaczenie Nr zam. Wymiary w mm Przytacza
a b c d e f Solanka Woda grzewcza

Vitotrans EC-Pro RH100 ZK07324 613 | 186| 519 92| 151 52 G2 G2
Vitotrans EC-Pro RH150 ZK07325 613 | 186| 519 92| 221 52 G2 G2
Vitotrans EC-Pro RH210 ZK07326 613 | 186| 519 92| 326 52 G2 G2
Vitotrans EC-Pro RH250 ZK07327 611 | 241| 520| 150 | 560 31 R 2% R 2%
Vitotrans EC-Pro RH330 ZK07213 933 | 424| 623| 205| 395 50 DN 80/PN 25 DN 80/PN 25
Vitotrans EC-Pro RH500 ZK07214 933 | 424| 623 | 205| 598 50 DN 80/PN 25 DN 80/PN 25
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

3.5 Obieg solanki (obieg pierwotny)
Czynnik grzewczy Tyfocor GE

m 30 | w zbiorniku jednorazowego uzytku
Nr zam. ZK05914
m 200 | w zbiorniku jednorazowego uzytku
Nr zam. ZK05915
Zielona gotowa mieszanka (Tyfocor GE 30 obj.-%) do obiegu pierw-
otnego (solanki)

3.6 Armatura zabezpieczajaca

Maly rozdzielacz
Nr zam. 7143783

Elementy skfadowe:

m Zawor bezpieczenstwa R 1, ci$nienie otwarcia 3 bar (0,3 MPa)
m Manometr

m Odpowietrznik automatyczny G %, 12 bar (1,2 MPa)

m |zolacja termiczna

m Do 200 kW

3.7 Czujniki

Patrz od strony 106.

m Zanurzeniowy czujnik temperatury (Pt1000)

m Zanurzeniowy czujnik temperatury z obudowg (Pt1000)
m Kontaktowy czujnik temperatury (Pt1000)

VITOCAL

Minimalna ochrona przed zamrozeniem (temperatura poczatku krys-
talizacji) —16,1°C

Na bazie glikolu etylenowego z inhibitorami ochrony antykorozyjnej
Nie nadaje sie do stosowania jako zrddto ciepta z powietrza

Nie nadaje sie do termicznych instalacji solarnych

m Przetgcznik wilgotnosciowy

m Termostat zabezpieczajgcy przed zamrozeniem
m Wylgcznik cisnieniowy

m Czujnik przeptywu
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Wskazowki projektowe

4.1 Zasilanie pradowe i taryfy

W przypadku pomp ciepta przeznaczonych do ogrzewania budynku
nalezy uzyskac zezwolenie zaktadu energetycznego (ZE).

Lokalny zaktad energetyczny powinien udzieli¢ informacji na temat
warunkdéw przytgczeniowych danego urzgdzenia. Szczegdlnie
wazne jest, czy w danym obszarze zaopatrzenia istnieje mozliwos$¢
jednosystemowej i/lub monoenergetycznej eksploatacji przy uzyciu
pompy ciepta.

Procedura zgtoszeniowa

Do oceny oddziatywania wywieranego przez eksploatacje pompy

ciepta na sie¢ zasilajgcag zaktadu energetycznego konieczne sg

nastepujgce dane:

m Adres uzytkownika

m Miejsce montazu pompy ciepta

m Rodzaj zapotrzebowania wg obowigzujgcych taryf
(gospodarstwo domowe, gospodarstwo rolne, zapotrzebowanie
komercyjne, zwigzane z wykonywaniem zawodu i inne)

4.2 Bezpieczenstwo

Obowiazujace przepisy

m Krajowe przepisy dotyczgce instalacji
m Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i higieny pracy
m Ustawowe przepisy o ochronie srodowiska

Roéwniez informacje dotyczace optat abonamentowych i za zuzytg
energie, mozliwosci korzystania z tanszej taryfy nocg oraz ewentual-
nych czaséw blokady dostawy energii elektrycznej sg wazne na eta-
pie projektowania.

Pytania w tym zakresie prosimy kierowa¢ do wtasciwego zaktadu
energetycznego.

m Planowany sposob eksploatacji pompy ciepta

m Producent pompy ciepta

m Typ pompy ciepta

m Elektryczna moc przytgczeniowa w kW (na podstawie napiecia i
natezenia znamionowego)

m Maks. prad rozruchowy w A

m Maks. obcigzenie grzewcze budynku w kW

m Przepisy zrzeszenh zawodowo-ubezpieczeniowych
m Aktualne krajowe przepisy bezpieczenstwa

4.3 Koncepcja bezpieczenstwa (ochrona pompy ciepta przed zbyt wysokim cisnieniem,

oprocz pozarow zewnetrznych)

Ponizsza tabela zawiera przeglad ze wskazéwkami dotyczacymi
catej koncepcji bezpieczenstwa.

Podzespot

Instalacja czynnika chtodniczego
Zabezpieczajgcy ogranicznik wysokocisnie- X
niowy

Instalacja obiegu pierwotnego/wtérnego
Zewnetrzny zawor nadcisnieniowy (w gestii X
inwestora)

Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury (w X (@

gestii inwestora)

W celu ochrony przed nadcisnieniem obieg chtodniczy jest wyposa-
zony w jeden zabezpieczajgcy ogranicznik wysokocisnieniowy na
kazda sprezarke. Zawor bezpieczenstwa wg EN 378-2, 6.2.6.2 nie
jest wymagany.

| Brak pozaru

Wskazéwka

Jesli pompa ciepta zostanie wystawiona na dziatanie ognia, obieg

chfodniczy moze ulec rozszczelnieniu na skutek wysokiego cisnie-

nia. Moze to spowodowac wyrzucenie odtamkow. A takze wyciek
czynnika chtodniczego. Jesli czynnik chtodniczy bedzie miat kontakt

Z pfomieniami, moze doj$¢ do rozpadu na substancje toksyczne.

m Nalezy trzymac sie z dala od urzgdzenia!

m Wskazbwki dotyczgce gaszenia pozaréw sg koniecznie wymagane
i muszg zosta¢ zamontowane przez inspektora przeciwpozaro-
wego.

m Odpowiednie gasnice muszg byc tatwo dostepne.

tancuch zabezpieczen sprezarki

Wskazowka

tancuch zabezpieczen nalezy kontrolowac przynajmniej raz w
roku.

Okres eksploatacji z requty oznacza okres eksploatacji urzgdzenia w
normalnym trybie pracy.

46 VIEZMANN

(1) Regulator pompy ciepta nie posiada zadnych funkcji bezpie-
czenstwa do monitorowania zewnetrznego urzadzenia grze-
wczego / kotta grzewczego. Aby w przypadku wystgpienia
usterki unikngé zbyt wysokich temperatur na zasilaniu i powro-
cie pompy ciepta, nalezy zainstalowa¢ zabezpieczajacy ogra-
nicznik temperatury do wytgczania zewnetrznego urzadzenia
grzewczego/kotta grzewczego (prog sterowania 70°C).

Podczas wykonywania testéw szczelnosci nalezy przestrzegaé

nastepujgcych zasad:

m Do opréznienia przewodow lub wytworzenia prézni w urzadzeniu
nigdy nie stosowac powietrza ani gazu, ktére zawierajg tlen: nie-
bezpieczenstwo wybuchu, poniewaz tlen mocno reaguje z olejem i
smarami.

m Stosowac wytgcznie suchy azot, w razie potrzeby z odpowiednim
gazem znakujgcym.

m Nigdy nie przekracza¢ maks. dopuszczalnego ci$nienia kontrol-
nego po stronie wysokiego i niskiego cisnienia: patrz ,Dane tech-
niczne” lub tabliczka znamionowa.

Wskazéwka
Zabezpieczajgcy przetgcznik wysokocisnieniowy mozna aktywowac
tylko przy zamknigtej obudowie.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Pompy ciepta sg wykonane zgodnie z normg EN 378-2 z taricuchem
zabezpieczen, ktory sktada sie z nastepujgcych komponentéw na
sprezarke.

Dostepne komponenty

Komponenty fancucha zabezpieczen

Aktywacja funkcji ochronnej

Zabezpieczajacy ogranicznik wysokocisnieniowy

Wysokie cisnienie w obiegu chtodniczym po stronie wysokiego cisnie-
nia

Ochrona uzwojenia sprezarki

Za wysokie natezenie pradu elektrycznego

Bezpiecznik przecigzeniowy sprezarki

Za wysokie natgzenie pradu / Przecigzenie i zwarcie

Przycisk zatrzymania awaryjnego (zamontowany na zewnatrz)

Reczne uruchomienie

Wskazéwka
Zgodnie z normg EN 378 pozar nie jest kryterium uwzglednianym
przez tancuch zabezpieczen.

Opis funkcji i reset

Resetowanie zabezpieczajgcego ogranicznika wysokocisnieniowego
(podwadjnego zabezpieczajgcego ogranicznika wysokocisnienio-
wego) nalezy przeprowadzi¢ recznie poprzez nacisniecie przycisku
Reset 1 i/lub 2. Stopien 2 moze zosta¢ odblokowany tylko przez
technika serwisu.

W przypadku ochrony uzwojenia resetowanie nastepuje automatycz-
nie.

Nastepnie nalezy potwierdzi¢ komunikat alarmowy ,Samoczynne
zatrzymanie”.

Wskazowka
Przestrzegac zalecen z punktu ,Kontrola w razie awarii urzgdzen
zabezpieczajgcych”!

4.4 Wymagania dotyczace ustawienia pompy ciepta

Warunki ustawienia

Ponizsze informacje dotyczace instalacji pompy ciepta sg pomocne i
wspierajg projektanta/montazyste w odpowiedzialnos$ci za prawid-
towg instalacje pompy ciepta. Fachowe zaplanowanie instalacji gwa-
rantuje bezpieczng eksploatacje. Instalacja musi spetnia¢ obowigzu-
jace normy (zwtaszcza aktualng wersje normy EN 378). Ponadto
istotne mogg by¢ tez inne normy i przepisy prawne (por. rozdziat
,Pomieszczenie techniczne”).

Pomieszczenie techniczne

Wskazowki dotyczgce zagrozen

m Wyciekajgcy czynnik chtodniczy wypiera tlen. Mniejsza ilosSc tlenu
w powietrzu moze wywofac¢ bdle gtowy, a nawet doprowadzi¢ do
Smierci przez uduszenie.

m Pyty, gazy i opary w pomieszczeniu technicznym mogg prowadzic¢
do uszczerbku na zdrowiu i wywofac eksplozje.

m Niekorzystne warunki klimatyczne w pomieszczeniu mogg prowa-
dzi¢ do zaktécenia dziatania i uszkodzenia urzgdzenia.

m Zbyt duze obcigzenie podtoza moze prowadzi¢ do uszkodzenia
budynku.
Nalezy uwzgledni¢ dopuszczalne obcigzenie podfoza i mase
pompy ciepfta.

VITOCAL

Nacisniecie przycisku zatrzymania awaryjnego powoduje przejscie
urzadzenia do bezpiecznego stanu. Napedy zostajg wytgczone.
Aby zakonczy¢ zatrzymanie awaryjne, nalezy odblokowac¢ przycisk
zatrzymania awaryjnego, a nastepnie potwierdzi¢ komunikat o bte-
dzie na wyswietlaczu.

Kontrola w razie awarii urzadzen zabezpieczajacych

W przypadku zadziatania tancucha zabezpieczen sprezarki nalezy
natychmiast wytgczy¢ urzadzenie.

Przed ponownym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ wszystkie funk-
cje urzgdzenia i wszystkich urzgdzen systemowych (np. armatury
zabezpieczajace w obiegu pierwotnym i wtérnym) oraz zabezpie-
czen.

Jesli podczas kontroli stwierdzone zostanie nieprawidtowe dziatanie,
ktére mogtoby doprowadzi¢ do wysokiego cisnienia w obiegu chtod-
niczym, nalezy sprawdzi¢ wszystkie urzadzenia ci$nieniowe pod
katem integralnosci mechaniczne;.

Przed okresleniem warunkow instalacji nalezy sprawdzi¢:

m Jakie warunki obowigzujg w tym konkretnym przypadku?

m Czy w miedzyczasie nie weszly w zycie uzupetniajace lub zmienia-
jace normy i przepisy prawne?

Obszar montazu oraz miejsce montazu muszg zosta¢ okreslone
i przygotowane przez projektanta na podstawie indywidualnej
oceny zagrozen. Projektant musi spetni¢ wymogi normy EN 378
i uzupetniajace przepisy prawne (np. rozporzadzenie o substan-
cjach niebezpiecznych, rozporzadzenie w sprawie miejsc pracy,
rozporzadzenie o bezpieczenstwie eksploatacji, rozporzadzenia
budowlane obowigzujgce w poszczegodlnych krajach). Jesli pod-
czas przeprowadzania oceny zagrozen projektant dojdzie do wnio-
sku, ze warunki ustawienia mogg odpowiada¢ wymaganiom klasy |
,Urzgdzenia mechaniczne w obszarze przebywania oséb”: patrz roz-
dziat ,Wymagania dotyczgace minimalnej kubatury pomieszczenia”
oraz pierwsze wskazowki i propozycje.

Ogodlne wymogi dotyczace pomieszczenia technicznego

m Pomieszczenie techniczne nie jest obszarem, w ktérym moga
stale przebywac ludzie.

m Dostep do pomieszczenia technicznego moze miec tylko autoryzo-
wany personel.

m Nalezy uwzgledni¢ minimalng kubature pomieszczenia (zgodnie z
EN 378) (patrz ,Wymagania dotyczgce minimalnej kubatury
pomieszczenia”). Obowigzujg dodatkowe przepisy krajowe.

m Zachowac¢ wielko$¢ powierzchni oparcia i wymagane minimalne
odlegtosci (patrz nastepne rozdziaty).
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

m W obszarach obstugowych i przegladowych wysokos$¢ przejscia
musi wynosi¢ co najmniej 2,1 m.

m Niezaleznie od minimalnej wysokosci pomieszczenia nad pompg
ciepta nalezy zapewnic zakres roboczy przynajmniej 50 cm.

m Pomieszczenie techniczne musi by¢ zabezpieczone przed wpty-
wem niskich temperatur (> 3°C) i suche. Jesli nie mozna zapewni¢
zabezpieczenia przed zamrozeniem, nalezy zainstalowac dodat-
kowo ogrzewanie karteru dla kazdej sprezarki oraz zapewnic¢ staty
przeptyw w instalacjach napetnionych woda.

m Zapewnic¢, aby temperatura w pomieszczeniu technicznym nie
przekraczata 30°C. Zalecamy monitorowanie temperatury przy
uzyciu dodatkowego czujnika temperatury w pomieszczeniu tech-
nicznym i wtgczanie wentylacji awaryjnej (jesli jest dostepna) w
przypadku przekroczenia 30°C.

Po dtuzszym postoju pompy ciepta nie nalezy przekraczaé tempe-
ratury 28°C, poniewaz w przeciwnym razie sprezarka sie nie uru-
chomi.

Zabezpieczenie przed halasem

m Nie ustawia¢ pompy ciepta w pomieszczeniach mieszkalnych oraz
bezposrednio obok pomieszczen do odpoczynku i sypialnych, ani
pod czy nad nimi.

m Instalacja pompy ciepta na fundamentach lub cokotach z izolacjg
akustyczna: patrz nastepny rozdziat.

m Oprdcz podestu dzwiekoizolacyjnego zalecamy stosowanie pod-
ktadek dzwiekochtonnych pod stopami regulacyjnymi. (Patrz
+Wyposazenie dodatkowe instalacji”’.)

m Zapewni¢ izolacje poziomych i pionowych drgan pompy ciepta z
dwoma obréconymi o 90° kompensatorami na kazdy przewod
przytaczeniowy. Patrz strona 40.

m Przewody nalezy koniecznie zamocowac¢ za kompensatorami:
patrz ,|zolacja akustyczna przewoddw hydraulicznych”.

Przytacza hydrauliczne

m Przytacza hydrauliczne pompy ciepta muszg by¢ elastyczne i bez-
napieciowe (np. dzieki zastosowaniu oryginalnego wyposazenia
dodatkowego pomp ciepta).

m Zamocowac przewody rurowe i elementy wbudowywane za
pomocg zamocowan pochtaniajgcych hatas.

Podest dzwiekoizolacyjny

W celu zapewnienia optymalnej izolacji akustycznej oraz réwnomier-
nego roztozenia masy, pompe ciepta mozna ustawi¢ na podescie
przygotowanym przez inwestora.

Wskazéwka

W przypadku ustawienia naroznego podest nalezy powiekszy¢ o
odlegtosci minimalne (patrz rozdziat ,Minimalne odlegtosci” na stro-
nie 49).

m Zmniejszenie ilosci powierzchni wykazujgcych sztywnos$¢ akus-
tyczng, szczegolnie na Scianach i sufitach. Szorstki tynk absorbuje
wiecej hatasu niz ptytki. Jesli wymagana jest szczegdlna izolacja
akustyczna, zastosowa¢ dodatkowe materiaty absorbujgce hatas
na $cianach i sufitach (produkty dostepne w specjalistycznych
sklepach).

m Nalezy pamieta¢, ze przepusty Scienne muszg posiadac izolacje
akustyczng. Nalezy sprawdzi¢ stosowane ttumiki!

m Uszczelni€ przepusty na przytgcza hydrauliczne w sposéb dzwie-
koszczelny.

m Aby unikng¢ rezonansu akustycznego, nie ustawia¢ urzgdzenia na
drewnianych stropach (np. na poddaszu).

m Przewody hydrauliczne w pomieszczeniu technicznym powinny
by¢ koniecznie zamocowane za pomocg uchwytéw ttumigcych
wibracje.

m Na przewody i podzespoty w obiegu pierwotnym zatozy¢ paro-
szczelng izolacje termiczna, aby unikna¢ skraplania (facznie z zes-
tawem przytgczeniowym oprocz parownika).

®
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(® Zelbeton B25
Nadbudoéwka na podtodze, jastrych
(© Gorna krawedz posadzki surowej
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

(®) Warstwa dzwigkochtonna wytrzymata na $ciskanie, o grubosci
ok. 10 do 20 mm
(F) Pompa ciepta

Punkty nacisku stép regulacyjnych pompy ciepta Strona obstugi

(© Obszar serwisowy
Wskazéwka (D Warstwa dzwigkochtonna wytrzymata na $ciskanie, ok.
m Przestrzegac dopuszczalnego obcigzenia podfoza. 10 do 20 mm

m Wypoziomowac urzgdzenie.

m W przypadku wyréwnywania nieréwnosci podfoza za pomocg stop
regulacyjnych (maks. 10 mm), obcigzenie musi by¢ rownomiernie
roztozone na kazdg stope.

2100
-y - - - -7 77 1
| O O By
| 3 1®
| 50 | Yo}
®| ol o
| 1~ &
-6 _ 68 _ . 68 _ @
b b b by
| — C_DD ___________ .
[[] Punkt nacisku stopy regulacyjnej
(A Obszar przytgczeniowy
Odstepy minimalne
Wokét urzadzenia nalezy zapewnic¢ odpowiednig ilo$¢ miejsca do Master/Slave z 2 pompami ciepta
wykonywania prac zwigzanych z konserwacjg, serwisowaniem i
demontazem.
Pompa ciepta
< ® o < ® o
AV AoV oo
a d d
@y 1 I I
g =850 =850 2700
2850 2700
i i i
) )
! i
]
)
(A Wpust przewoddw elektrycznych

—‘__f>| Przetwornica czestotliwosci wraz ze stelazem

e Pozostawi¢ wolng przestrzen na potrzeby prac instalacyjnych i
konserwacyjnych:
=700 mm

f  Przejscie w swietle (zgodnie z DIN 18101):
2 944 mm
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymiar ,,b” z zestawem przytagczeniowym i dzwiekoizolacyjnymi
kompensatorami (wyposazenie dodatkowe)

Typ BWR/BWS Minimalny odstep b w
mm

352.C075 800

352.C100 800

352.C150 800

352.C210 1100

Wskazowka

Elektroniczny zawor rozprezny i skrzynka przytgczeniowa sprezarki
znajdujg sie po prawej stronie.

Mozliwa pozycja przetwornicy czestotliwosci

Przetwornice czestotliwosci mozna zamontowac¢ na podtodze lub na
Scianie.

Wymiary dotycza przewodu potgczeniowego o diugosci 2,5 m
(zakres dostawy) miedzy obudowa pompy ciepta a przetwornicg
czestotliwosci zbudowang na stelazu.

Wymiary ,,¢” i ,,d” dla przewodu potgczeniowego o di. 2,5 m
(dlugos¢ od obudowy pompy ciepta)
Maksymalny odstep w mm

c d
1000 1400
1500 900
2000 400

Wskazowki

m Przewdd potgczeniowy podigcza inwestor.

m Dopasowac ufozenie przewodow do warunkow lokalnych.

m Utozyc wszystkie przewody elektryczne w kanatach kablowych.

Minimalna kubatura pomieszczenia

Minimalna kubatura pomieszczenia technicznego zgodnie z EN 378
zalezy od ilosci napetnienia i sktadu czynnika chtodniczego.

mmax
Vmin = —
G
Vimin  Minimalna kubatura pomieszczenia w m?3

Myax Maks. ilo$¢ napetnienia czynnika chtodniczego w kg
G Praktyczna wartos¢ graniczna wg normy EN 378, zalezna od
sktadu czynnika chtodniczego

Czynnik chtodniczy | Praktyczna wartos¢ graniczna w

kg/m?3

R513A 0,33

Wskazowka

Jesli kilka pomp ciepta zostanie ustawionych w jednym pomieszcze-
niu, nalezy obliczy¢ minimalng kubature pomieszczenia wg urzgdze-
nia z najwiekszg iloscig czynnika chtodniczego.

Min. kubatura pomieszczenia, w odniesieniu do dyspozycyjnej
objetosci powietrza

Na podstawie rodzaju i iloSci zastosowanego czynnika chtodniczego
mozna okresli¢ nastepujgce minimalne kubatury pomieszczenia.

Wskazéwka

lloé¢ czynnika chtodniczego: patrz ,Dane techniczne” lub tabliczka
znamionowa.

50 VIESMANN

Mozliwos¢ zwiekszenia odstepu miedzy pompa ciepta a prze-
twornica czestotliwosci zbudowana na stelazu

Wskazéwka

Stan wysytkowy pompy ciepta z zawartym w zakresie dostawy prze-
wodem potgczeniowym (urzgdzenie podstawowe z podigczong prze-
twornicg czestotliwosci ze stelazem) spetnia wymogi kompatybil-
nosci elektromagnetycznej zgodnie z dyrektywg 2014/30/UE.

Jesli przewdd potgczeniowy o diugosci 2,5 m (zakres dostawy) jest
niewystarczajgcy, inwestor musi zapewni¢ odpowiedni przewod. W
takim przypadku firma Viessmann nie moze zagwarantowac prawid-
fowego dziatania i kompatybilno$ci elektromagnetycznej zgodnie z
dyrektywa 2014/30/UE! W przypadku oddzielnego utozenia przewo-
dow przez inwestora uzytkownik musi przeprowadzi¢ ponowng kon-
trole zgodnie z dyrektywa 2014/30/UE.

Zastosowac nastepujace przewody:
m Ekranowany kabel sieciowy
m Kazdorazowo na przetwornice czestotliwosci (ze stelazem):
— Przewdd elektryczny od pompy ciepta do przetwornicy czestotli-
wosci
— Ekranowany przewod funkcji bezpieczenstwa (STO)
m Kazdorazowo na sprezarke:
— Przewadd elektryczny od przetwornicy czestotliwosci do sprezarki
— Ekranowany przewod do kontroli silnika sprezarki

Wiecej informacji na temat przewodéw mozna znalezé na schemacie
elektrycznym pompy ciepta.

Typ Minimalna kubatura pomie-
szczenia w m?

BWR/BWS 352.C075 29

BWR/BWS 352.C100 36

BWR/BWS 352.C150 58

BWR/BWS 352.C210 78

Jesli nie mozna zapewni¢ minimalnej kubatury pomieszczenia,

nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

m Pompa ciepta musi by¢ ustawiona zgodnie z normg EN 378-1
klasa Ill ,Maszynownia”.

m Musi by¢ zainstalowana instalacja do monitorowania czynnika
chtodniczego z uktadem odsysania.

m Nalezy rowniez przestrzega¢ pozostatych wymagan dotyczgcych
maszynowni podanych w normie EN 378-3.

m Nalezy przestrzegac lokalnie obowigzujgcych przepisow.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Integracja pompy ciepta z czujnikiem gazu

Jesli w pomieszczeniu technicznym jest zainstalowany czujnik czyn-
nika chtodniczego, mozna zintegrowa¢ pompe ciepta w tancuchu
sygnalizacyjnym (w celu wytgczenia sprezarki w razie wystgpienia
alarmu dot. czynnika chtodniczego). Dlatego pompa ciepta jest
wyposazona w wejscie sygnatowe.

s s s sy ©
S O
L @1 N ok _

©@

(.

Symboliczne przyporzgdkowanie podzespotéw

(A Zapewniony przez inwestora czujnik czynnika chtodniczego,
przestrzega¢ wytycznych producenta i wymagan normatyw-
nych!

Pompa ciepta

Szafa sterownicza

Sufit

Podtoga

Zasilanie elektryczne czujnika czynnika chtodniczego

Przewdd sygnatowy czujnika czynnika chtodniczego

Przewdd sygnatowy komunikatu alarmowego dot. czynnika
chtodniczego w pompie ciepta

Zaciski przytgczeniowe: patrz instrukcja montazu i serwisu.
Przycisk zatrzymania awaryjnego (zakres dostawy)

Przewdd sygnatowy np. GLT, syreny, migajacego $wiatta, wen-
tylaciji itd.

Przycisk zatrzymania awaryjnego (opcjonalne wyposazenie
dodatkowe; mozliwos$¢ podigczenia maks. 4 sztuk)

Jednostka analizujgca czujnika czynnika chtodniczego (w zakre-
sie obowigzkdéw inwestora)

® 0 GCECOEE

®

W przypadku wystgpienia alarmu dot. czynnika chtodniczego spre-
zarka z SIL2 zostaje wytgczona, a w regulatorze pompy ciepta poja-
wia sie usterka.

Wskazéwka

Bezpieczne wytgczenie sprezarki i wystanie komunikatu alarmowego
przez regulator pompy ciepta ma na celu ochrone sprezarki i pompy
ciepfa.

Komunikat alarmowy nie stuzy do ochrony osob i nie powinien by¢
wykorzystywany do tego celu.

Po usunieciu przyczyny specjalista musi potwierdzi¢ usterke na
miejscu w regulatorze pompy ciepta. Dopiero potem sprezarka moze
zosta¢ uruchomiona przez regulator pompy ciepta.

4.5 Obowiazujace przepisy i normy dla pomp ciepta

Ustawienie, eksploatacja oraz konserwacja pomp ciepta sg objete
normg EN 378 oraz rozporzadzeniem (UE) nr 517/2014 w sprawie
fluorowanych gazéw cieplarnianych.

Celem rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 jest ochrona srodowiska
poprzez redukcje emisji fluorowanych gazéw cieplarnianych.

Rozporzadzenie okresla wiec:

m Zasady ograniczania emisji, stosowania, odzyskiwania i niszczenia
fluorowanych gazéw cieplarnianych, a takze zwigzanych z tym
dziatan dodatkowych.

m Obowigzki zwigzane z wprowadzaniem do obrotu okreslonych
wyrobow i urzgdzen, ktoére zawierajg fluorowane gazy cieplarniane
lub wymagajg ich do pracy.

m Obowigzki zwigzane z okreslonymi zastosowaniami fluorowanych
gazow cieplarnianych.

m Ograniczenia ilosciowe dotyczgce wprowadzania do obrotu weglo-
wodordéw czesciowo fluorowanych.

Oproécz tego nalezy przestrzega¢ dodatkowych krajowych dyrektyw i
norm.

Uzytkownik instalacji jest odpowiedzialny za przestrzeganie wytycz-
nych okreslonych w rozporzgdzeniu.

Niezbedna kontrola szczelnosci (obowigzek uzytkownika) w Unii Europejskiej

Typ Ekwiwalent CO, w t Standard Z systemem wykrywania nie-
szczelnosci (np. detektorem ga-
zu)

BWR/BWS 352.C075 <50 (5,62) Raz w roku Co 24 miesigce

BWR/BWS 352.C100 <50 (6,94) Raz w roku Co 24 miesigce

BWR/BWS 352.C150 <50 (11,34) Raz w roku Co 24 miesigce

BWR/BWS 352.C210 <50 (15,40) Raz w roku Co 24 miesigce
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

4.6 Zastosowanie glikolu jako substanciji niebezpiecznej

Podczas ustawiania, eksploatacji i konserwacji wymiennikow ciepta
powietrze/solanka nalezy uwzgledni¢ nastepujace przepisy i normy:
m Zasadniczo obowigzuje norma: EN-378

m Reguly i przepisy dotyczgce obchodzenia sie z glikolem (karta
charakterystyki: glikol monoetylenowy)

m Zgodnie z dyrektywa 1272/2008/WE glikol nie jest zaklasyfikowany
jako niebezpieczny dla zasobéw wodnych. Przepisy krajowe moga
sie rozni¢ w tym zakresie.

m W Niemczech zgodnie z rozporzagdzeniem AwSV 2017 dotycza-
cym instalacji majgcych stycznos$¢ z substancjami niebezpiecz-
nymi dla zasobdéw wodnych glikol jest zaklasyfikowany jako zagra-
zajgcy zasobom wodny w niewielkim stopniu.

§ 19 ustep 4 rozporzgdzenia AwSV

Opady z powierzchni, na ktérych na wolnym powietrzu ustawione sg
agregaty chtodzgce instalacji chtodniczych z glikolem etylenowym
lub propylenowym, nalezy odprowadzac¢ do kanatu wody zanieczy-
szczonej lub mieszane;j.

4.7 Hatas

W odniesieniu do ustawienia wymiennikéw ciepta powietrze/solanka
na zewnatrz nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw i rozporza-
dzen dotyczacych izolacji dzwigkowej, chronigcej przed hatasem i
szumami.

Wytyczne dla poziomu oceny, norma wg instrukcji technicznej dot. ochrony przed hatasem (poza budynkiem)

Obszar/obiekt 2 Wytyczna dotyczaca imisji (poziom mocy akustycznej) w
dB(A)*13

dzien noc
Obszar przemystowy 70 70
Obszary z obiektami przemystowymi i budynkami mieszkalnymi, w ktérych 60 45
nie przewazajg ani instalacje przemystowe ani mieszkania
Obszary, w ktérych przewazajg budynki mieszkalne 55 40
Obszary, w ktérych znajdujg sie wytgcznie budynki mieszkalne 50 35
Obszary uzdrowiskowe, szpitale, placéwki opiekuncze 45 35
Budynki mieszkalne potgczone konstrukcyjnie z instalacjg pompy ciepta 40 30

Przestrzeganie wartosci granicznych zalezy, obok akustycznych
wiasciwosci wymiennikow ciepta solanka/powietrze, w sposéb zna-
czacy od ich instalacji i uksztattowania bryty budynku. W zwigzku z
tym wymaga okreslonego planowania i wspotpracy miedzyzaktado-
wej.

Podstawowe informacje o mocy akustycznej i cisSnieniu akustycznym

N

Moc akustyczna i ci$nienie akustyczne

®

*12 Okreslenie zgodnie z planem zabudowy, zasiegnac informacji w miejscowym urzedzie budowlanym.
*13 Dotyczy sumy wszystkich oddziatujgcych dzwiekéw.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

(® Zrodto dzwigku (wymiennik ciepta powietrze/solanka)
Miejsce emisji
Wielkos¢ pomiarowa: poziom mocy akustycznej Ly,
Obszar oddziatywania drgan
Miejsce imisji
Wielko$¢ pomiarowa: poziom mocy akustycznej Lp

Poziom mocy akustycznej Ly

Oznacza catos¢ fal dzwigkowych emitowanych przez wymiennik
ciepta powietrze/solanka we wszystkich kierunkach. Poziom mocy
jest niezalezny od warunkéw otoczenia (echo) i stanowi wielko$¢
okreslajacg zrodta dzwieku (pompy ciepta) w bezposrednim poréw-
naniu.

Poziom cisnienia akustycznego Lp

Poziom cisnienia akustycznego jest wielkoscig orientacyjng do
okreslania gto$nosci dzwieku w okreslonym miejscu. Poziom cisnie-
nia akustycznego jest w znacznej mierze zalezny od warunkéw oto-
czenia, a tym samym od miejsca pomiaru (czesto w odlegtosci 1 m).
Powszechnie stosowane mikrofony pomiarowe bezpos$rednio mierzg
ci$nienie akustyczne.

Poziom cisnienia akustycznego jest wielkoscig okreslajaca imisje
pojedynczych instalacji.

Odbicie dzwieku i poziom cisnienia akustycznego (wspétczyn-
nik kierunkowosci Q)

Liczba sasiadujgcych pionowych powierzchni, catkowicie odbijaja-
cych fale (np. $cian) powoduje zwigkszanie sie poziomu cisnienia
akustycznego w stosunku do ustawienia wolnostojgcego w sposob
wyktadniczy (Q = wspotczynnik kierunkowosci), poniewaz promienio-
wanie dzwieku w poréwnaniu z ustawieniem wolnostojacym jest
utrudnione.

Q Wspotczynnik kierunkowosci

4.8 Przylacza elektryczne

m Nalezy przestrzegac technicznych warunkéw przytaczeniowych
(TWP) wiasciwego zaktadu energetycznego.

m Informacji dotyczacych koniecznych urzadzen pomiarowych i ste-
rujgcych udziela lokalny zaktad energetyczny.

m Nalezy zaprojektowa¢ oddzielny licznik prgdu dla pompy ciepta.

m Nalezy przestrzegac przepisow krajowych.

Blokada przez ZE

W przypadku taryf ekonomicznych zaktad energetyczny (ZE) moze
tymczasowo wytgczy¢ sprezarke i grzatke elektryczng (jezeli jest
zamontowana) za pomocg zewnetrznego styku przetgczajgcego.

Wskazéwka

W przypadku przerw w dostawie energii elektrycznej przez ZE uzy-
wac dostepnego wejscia cyfrowego (,Blokada pompy ciepta w godzi-
nach szczytu’).

VITOCAL

Za pomocg ponizszego wzoru mozna okresli¢, w jakim stopniu zmie-
nia sie poziom ci$nienia akustycznego Lp w zaleznosci od wspot-
czynnika kierunkowego Q i odlegtosci od wymiennika ciepta powie-
trze/solanka.
=
L=Ly+10-log (———
W ¢] ( 4112

L = poziom ci$nienia akustycznego u odbiorcy
Ly = poziom mocy akustycznej przy zrédle hatasu
Q = wspodtczynnik kierunkowosci

odlegtos¢é miedzy odbiorcg a zrodtem hatasu

Ustalenia dotyczace rozchodzenia sie dzwigku obowigzujg w poniz-

szych idealnych warunkach:

m Zrédio dzwigku jest zrédiem punktowym.

m Warunki ustawienia i eksploatacji wymiennika ciepta powietrze/
solanka sg zgodne z warunkami istniejgcymi przy okreslaniu mocy
akustyczne;.

m W przypadku Q=2 promieniowanie nastepuje do otwartej prze-
strzeni (brak obiektéw/budynkéw w okolicy, odbijajgcych fale).

m W przypadku Q=4 i Q=8 zaktada sie catkowite odbijanie fal o
sgsiednie powierzchnie.

m Udziat innych dzwiekéw z otoczenia nie jest uwzgledniany.

Pompa ciepta jest wyposazona w przytgcze elektryczne obwodu
obcigzeniowego 3 x 400 V/50 Hz.

Obwadd pradu sterowniczego jest zasilany przez przytgcze elek-
tryczne obwodu obcigzeniowego (okablowanie fabryczne).

Zasilanie elektryczne regulatora pompy ciepta nie moze przy tym
zosta¢ wytagczone.
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Wymagania dotyczace przytaczy elektrycznych

Wskazoéwki dotyczace zagrozen

m Niefachowo wykonane instalacje elektryczne moga prowadzi¢ do
niebezpiecznych obrazen spowodowanych pragdem elektrycznym
oraz do uszkodzenia urzgdzen.

Przytgcze elektryczne i zabezpieczenia wykonac zgodnie z naste-

pujgcymi przepisami:

Wskazéwka

Rodzaje i przekroje przewodoéw przytgczeniowych muszg zostac

okreSlone przez elektryka zgodnie z przepisami miejscowymi.

Maks. prad zwarciowy: 10 kA

Dilugosci przewodow w pompie ciepta plus odlegtos¢ od sciany

— IEC 60364-4-41 Przytgcze elektryczne obwodu obcigzeniowego 1m
— Przepisy VDE (Niemcy) (400 V~)
— Regulacje techniczne dotyczgce przytgczania do $redniego Przewody przytgczeniowe modutu podstawowego 25m
napiecia VDE-AR-N-4110 (wyposazenie podstawowe)
Wszystkie przewody czujnikéw i sygnatow (od 0 do 10 V) musza Przewody przytgczeniowe modutu rozszerzajgcego 4m
byc ekranowane oplotem miedzianym i miec przekroj minimalny Przewody przytaczeniowe modutu obiegu grzewcze- 5m
wynoszgcy 0,5 mm?. go
m Jezeli podzespoly instalacji nie zostaty uziemione, w razie uszko-
dzenia instalacji elektrycznej wystepuje ryzyko odniesienia groz- Patrz tez ,Parametry elektryczne pompy ciepta” os strony 8.
nych obrazen spowodowanych pradem elektrycznym i uszkodze-
nia podzespotow.
Podtgczy¢ z powrotem wszystkie przewody ochronne do pompy
ciepta.
Pompa ciepta oraz przewody rurowe muszg byc potgczone z uzie-
mieniem budynku.
m Zewnetrznie podfgczone komponenty hydrauliczne, takie jak
pompy obiegowe i mieszacze, mogq sie przegrzewac lub bloko-
wac. Regulator pompy ciepta nie chroni przed tym, dlatego nalezy
posiadac wiasne zabezpieczenie. Pompy obiegowe zgodne z
EN 60335-2-51 lub EN 60335-2-41 oraz mieszacze zgodne z
EN 60730-2-8 lub EN 60730-2-14 spetiajg te wymagania.
4.9 Schemat okablowania
]
4 ®
[
@ ©
©
© ®
®
4 Y Y
| ¢ r
| | I =
® —= |
o] JCo L ® |
Lo ’
Standardowy przyktad instalaciji
Szary Przewdd czujnika/przewod sterowania © Sterowanie zewnetrznymi podzespotami instalacji np. kot-
Czarny Zasilanie elektryczne tem olejowym/gazowym, grzatkg elektryczng
® Dostep do Internetu / Dostep zdalny do nadzoru ® Zasobnik buforowy wody grzewczej / Zasobnik buforowy
Przytacze do systemu sterowania budynkiem (wymagany wody chtodzacej
jest ,zestaw uzupetniajgcy systemu sterowania budynkiem”, © Przytgcza zewnetrznych pomp, przepustnic, zaworéw, czuj-
7975967) nikéw, np.
© Czujnik temperatury zewnetrznej m Pompa obiegowa wymiennika ciepta rozmrazania/zrzutu
® Pompa ciepta ciepta
® Przetwornica czestotliwosci wraz ze stelazem m Ogrzewania wrzecionowe @03, @04,
® Przytacze elektryczne, zapewnione przez inwestora m 2-drogowe przepustnice z sitownikiem @12, @13,

(3/N/PE 400 V/50 Hz)
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Q)
®

Sondy gruntowe / Woda gruntowa
Wymiennik ciepta powietrze/solanka/chtodnica powrotna

4.10 Wymagania elektryczne wobec podzespotéw instalacji

Podane w tabeli numery odpowiadajg numerom na schematach

funkcyjnych.

Wyposazenie dodatkowe | Nr na schema- | Zasilanie elek- | Sygnal reg. Zabezpieczenie | Polecenie wig- | Komunikat ro-

(w gestii inwestora) cie tryczne (pogrupowano) | czenia bezna- boczy/komuni-

pieciowego kat o usterce

Podzespoly instalacji

Modut Swiezej wody ® 230 V~ C6A Komunikat o us-
terce

Wymiennik ciepta powie- 408 W zakresie obo- 0do 10V | W zakresie obo- Tak | Komunikat robo-

trze/solanka/chtodnica po- wigzkow inwes- wigzkéw inwes- czy

wrotna tora tora

Zewnetrzne urzgdzenie ) W zakresie obo- 0do 10V | W zakresie obo- Tak | Komunikat robo-

grzewcze wigzkdéw inwes- wigzkow inwes- czy

tora tora Komunikat o us-

terce

Podzespoty elektronicz-

ne

Grzatka elektryczna po- @ W zakresie obo- W zakresie obo- Tak

jemnosciowego zasobnika wigzkow inwes- wigzkéw inwes-

cwu tora tora

Grzatka elektryczna zasob- W zakresie obo- W zakresie obo- Tak

nika buforowego wody wigzkéw inwes- wigzkow inwes-

grzewczej tora tora

Ogrzewanie wrzecionowe i kolejne 24 V= 8A Nie

4.11 Wymogi elektryczne wzgledem pomp obiegowych

m Projekt instalacji hydraulicznej nalezy wykona¢ z uwzglednieniem
miejscowych uwarunkowan. Nalezy sprawdzi¢ mozliwosci zasto-
sowania wszystkich podzespotéw w kontekscie strat przeptywu i

cisnienia.

m Znamionowy przeptyw objetosciowy: patrz ,Dane techniczne”.

Podane w tabeli numery odpowiadajg numerom na schematach
funkcyjnych.

Wyposazenie dodatkowe

Nr na schema-

Zasilanie elek-

Sygnat reg.

Zabezpieczenie

Polecenie wia-

Komunikat ro-

(w gestii inwestora) cie tryczne (pogrupowano) | czenia bezna- boczy/komuni-
pieciowego kat o usterce

Pompa obiegu wtérnego (6 @) 230 V~/400 V~ 0Odo10V C16A Tak | Komunikat robo-
Master/Slave czy
Pompa obiegu pierwotne- ® 230 V~/400 V~ 0do10V C16A" 1415 Tak | Komunikat robo-
go Master/Slave czy
Pompa obiegowa studni/ (@) 230 V~/400 V~ 0do10V Tak | Komunikat robo-
wody gruntowej czy
Pompa obiegowa ,natural 629 230 V~/400 V~ - C16A" 14715 Tak | Komunikat robo-
cooling” czy
Pompa obiegowa zrzutu 230 V~/400 V~ 0Odo10V Tak | Komunikat robo-
ciepta/rozmrazania po stro- czy

nie solanki

*14 Jesli wewnetrzne zabezpieczenie pompy ciepta nie jest wystarczajgce dla danej pompy, inwestor musi zamontowac dodatkowe zabezpie-

czenie.

15 W przypadku zabezpieczenia przez inwestora nalezy zapewnic wytgczenie pompy przez czujnik cisnienia solanki (@, ) za posrednic-

twem stycznika.
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Wyposazenie dodatkowe | Nr na schema- | Zasilanie elek- | Sygnal reg. Zabezpieczenie | Polecenie wig- | Komunikat ro-
(w gestii inwestora) cie tryczne (pogrupowano) | czenia bezna- boczy/komuni-
pieciowego kat o usterce
Pompa tadujgca zasobnik ® 230 V~/400 V~ 0do 10V C16A Tak | Komunikat robo-
do podgrzewu cieptej wody czy
uzytkowej i utrzymania wy-
sokiej temperatury
Pompa cyrkulacyjna cwu @ 230 V~/400 V~ - Tak | Komunikat robo-
czy
Pompa obiegowa zew- 230 V~/400 V~ - Tak | Komunikat robo-
netrznego urzadzenia czy
grzewczego
Pompa obiegowa active 230 V~/400 V~ - Tak | Komunikat robo-
cooling czy
Pompa obiegowa rozmra- 230 V~/400 V~ 0Odo10V Tak | Komunikat robo-
zania po stronie wodnej czy
Pompa obiegu grzewcze- 230 V~/400 V~ - Tak | Komunikat robo-
go/chtodzgcego czy
0G1/0G2/0G3/0G4 304

4.12 Wymogi elektryczne wzgledem zaworéw mieszajacych i przepustnic

Podane w tabeli numery odpowiadajg numerom na schematach
funkcyjnych.

Wyposazenie dodatkowe (w gestii inwestora) Nr na Zasilanie/Obcigze- | Sterowanie Czas nastawy w s

sche- nie

macie
3-drogowy zawér mieszajacy
3-drogowy zawdr mieszajgcy na zasilaniu instalacji/obiegéw 24 V= 0Odo10V 90
grzewczych
3-drogowy zawor mieszajgcy utrzymania niskiej temperatury/ 24 V= 0do 10V <40
ochrony przed zamrozeniem Master/Slave
3-drogowy zawdr przetgczny obiegu grzewczego/chtodzgcego 103 24 V= 2-pkt. 90
0G1/0G2/0G3/0G4
3-drogowy zawor mieszajgcy obiegu grzewczego/chtodzgcego 24 V= 0do10V 90
0G1/0G2/0G3/0G4
3-drogowy zawdr mieszajgcy zrzutu ciepta/rozmrazania po stro- 24 V= 0do10V 90
nie solanki
3-drogowy zawor mieszajacy NC 24 V= 0do10V 90
3-drogowy zawor mieszajacy utrzymania wysokiej temperatury 24 V= 0do10V <40
skraplacza Master/Slave 600/1
Zawory regulacyjne
2-drogowy zawor regulacyjny rozmrazania 24 V= 0do 10V < 40716
Zawory z sitownikiem
2-drogowa przepustnica z sitownikiem na wylocie zasobnika bu- @ 24 V= 2-pkt. 150
forowego wody grzewczej
2-drogowa przepustnica z sitownikiem systemu tadowania do 24 V= 2-pkt. 150
podgrzewu cieptej wody uzytkowej
2-drogowa przepustnica z sitownikiem na zasilaniu podgrzewu 24 V= 2-pkt. 150
cieptej wody uzytkowej przez zewnetrzne urzadzenie grzewcze /
kociot grzewczy
2-drogowa przepustnica z sitownikiem do zrzutu ciepta po stro- 24 V= 2-pkt. 150
nie wodnej
2-drogowa przepustnica z sitownikiem do podgrzewu cieptej wo- 24 V= 2-pkt. 150
dy uzytkowe;j
2-drogowa przepustnica z sitownikiem zewnetrznego urzgdze- 24 V= 2-pkt. 150
nia grzewczego do podgrzewu cieptej wody uzytkowej, rozmra-
zanie
2-drogowa przepustnica z sitownikiem na powrocie zewnetrzne- 420 24 V= 2-pkt. 150
go urzadzenia grzewczego
16 Aby zapewnic skuteczne rozmrazanie, zaleca sie zawor regulacyjny z napedem szybkobieznym.
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Wyposazenie dodatkowe (w gestii inwestora) Nr na Zasilanie/Obciaze- | Sterowanie Czas nastawy w s

sche- nie

macie
2-drogowa przepustnica z sitownikiem do zrzutu ciepta/rozmra- 24 = 2-pkt. 150
zania po stronie solanki
2-drogowa przepustnica z sitownikiem, chtodnica powietrzna 24 V= 2-pkt. 150
2-drogowa przepustnica z sitownikiem, regeneracja 24 V= 2-pkt. 150
2-drogowa przepustnica z sitownikiem Slave do podgrzewu 24 V= 2-pkt. 150
cieptej wody uzytkowej na zasilaniu
2-drogowa przepustnica z sitownikiem Slave do podgrzewu 24 V= 2-pkt. 150
cieptej wody uzytkowej na powrocie
2-drogowa przepustnica z sitownikiem obiegu pierwotnego chto- 24 = 2-pkt. 150
dzenia
2-drogowa przepustnica z sitownikiem sondy gruntowej/wody 24 V= 2-pkt. 150
gruntowej
2-drogowa przepustnica z sitownikiem po stronie pierwotnej AC 24 V= 2-pkt. 150
2-drogowa przepustnica z sitownikiem NC 522 24 V= 2-pkt. 150
4.13 Przytacza hydrauliczne
Przytacza na pompie ciepta
Zaréwno po stronie pierwotnej, jak i po stronie wtérnej pompy ciepta Victaulic awmm b wmm cwmm
zastosowano przytagcza Victaulic. W wyposazeniu dodatkowym 3 cale (DN 80) 16 88,9 8,7
odpowiednie przewody tgczace i ztgczki sg potgczone w zestaw 4 cale (DN 100) 16 114,3 8,7
przytaczeniowy.

Typ Victaulic

(O

\O

®

Strona pierwotna

Strona wtérna

BWR/BWS 352.C075 i
352.C100

3 cale (DN 80)

3 cale (DN 80)

BWR/BWS 352.C150

4 cale (DN 100)

3 cale (DN 80)

BWR/BWS 352.C210

4 cale (DN 100)

4 cale (DN 100)

®
©

Wymiary

Rura przytgczeniowa
Ztgczka Victaulic
Zigczka adaptera

VITOCAL
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Zestaw przylaczeniowy i dzwiekoizolacyjne kompensatory

Instalacyjne wyposazenie dodatkowe: patrz strona 27.

Wskazéwka
Potozenie przytaczy hydraulicznych: patrz od strony 12.

100 h

Przyktadowy schemat ze zoptymalizowang izolacjg akustyczng

(® Kolanko (w gestii inwestora) (E) Ztaczka Victaulic
Mocowanie przewoddw hydraulicznych (F) Ztaczka adaptera z kotnierzem (patrz tabela), strona wtérna,
(© Kompensatory dzwigkoizolacyjne bez elementéw dzwiekoizolacyjnych
(D) Ztaczka adaptera z kotnierzem (patrz tabela), strona pierwotna, g Patrz tabela

bez elementéw dzwigkoizolacyjnych h  Patrz tabela

k  Minimalna odlegto$¢ miedzy Sciang i blachg tylng (patrz tabela)

Wymiary
Typ ® g ® h k
BWR/BWS 352.C075 DN 80/PN 10, 380 mm 295 mm | DN 80/PN 10, 300 mm 215 mm =800 mm
BWR/BWS 352.C100 DN 80/PN 10, 380 mm 295 mm | DN 80/PN 10, 300 mm 215 mm =800 mm
BWR/BWS 352.C150 DN 80/PN 10, 300 mm 215 mm | DN 100/PN 10, 250 mm 165 mm > 1100 mm
BWR/BWS 352.C210 DN 100/PN 10, 250 mm 165 mm | DN 100/PN 10, 450 mm 360 mm > 1100 mm

Ttumienie dzwiekéw przewodéw hydraulicznych

Pompy ciepta wytwarzajg drgania i dZzwiek materiatowy. Przy niepra-
widtowej instalacji mogg one przenosi¢ sie przez rurociggi do odleg-

tych pomieszczen.

Dlatego przepusty na przewody pompy ciepta muszg posiadac izola-
cje termiczng i akustyczna: patrz ,Wymagania dotyczgce ustawienia
pompy ciepta”.

Przenoszenie ,fal dZzwiekowych” jest mocno ttumione przez obudowe
dzwiekochtonna.

58 VIESMANN

Montaz sprezarek na sprezynach

Montaz sprezarek na sprezynach ogranicza wibracje przenoszone
do podtoza. Dodatkowym s$rodkiem sa np. podesty dzwiekoizola-
cyjne: patrz rozdziat ,WWymagania dotyczace ustawiania pompy
ciepta”.

Kompensatory dzwigkoizolacyjne

Kompensatory dzwigkoizolacyjne zapobiegajg przenoszeniu drgan i
wibracji przez przewody hydrauliczne na Sciany.
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m Izolacja akustyczna utozonych poziomo przewodow rurowych z
jednym kompensatorem dzwigkoizolacyjnym na kazde przytgcze
do montazu w kierunku przytgcza (thumienie poziomych drgan)

m Izolacja akustyczna utozonych poziomo i pionowo przewodow
rurowych z dwoma kompensatorami dzwigkoizolacyjnymi na
kazde przytacze do montazu z dostepnym kolankiem 90° (ttumie-
nie poziomych i pionowych drgan)

Brak izolacji akustycznej

Wskazéwka

Zastosowanie ztgczek przytgczeniowych wymaga zawsze instalacji

T kompensatoréw dzwigkoizolacyjnych do ttumienia drgan (wyposaze-
100 ¥ nie dodatkowe).

Mocowanie przewodéw do sciany/podtoza

I1zolacja akustyczna utozonych poziomo i pionowo przewodow ruro- ; ” el .
Zwykte uszczelki obejm rurowych wytlumiajg jedynie szumy prze-

wych
plywu.
Podgumowane ptyty thumigce redukujg drgania i dzwigki materiatowe
(A Kompensator dzwigkoizolacyjny o niskiej czestotliwosci do minimum.
Podgumowana ptyta ttumigca
Wskazéwka
Przewodow nie wolno mocowac miedzy kompensatorami a pompag
ciepta!

Niewystarczajgca izolacja akustyczna

Brak tlumienia dzwigku wskutek nieprawidtowego mocowania

Izolacja akustyczna utozonych poziomo przewoddw rurowych

(A Kompensator dzwiekoizolacyjny
Podgumowana ptyta ttumigca

4.14 Minimalne wymogi dot. uktadu hydraulicznego

Minimalne wymagania dotyczace pompy ciepta

Pompy ciepta o duzych przeptywach objetosciowych i zoptymalizo-
wanych systemach rurowych wymagajg okreslenia zasadniczych
dziatan, aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu.
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m Minimalne przeptywy objeto$ciowe muszg by¢ przestrzegane we
wszystkich punktach roboczych.

m Nalezy unika¢ stosowania pomp obiegowych wytgczajgcych sie
automatycznie przy przecigzeniu lub doposazy¢ je w dodatkowy
czujnik przeptywu na kazdg pompe w systemie rurowym.

m Systemy rurowe nalezy zwymiarowac tak, aby straty cisnienia byty
nieznaczne.

m Obieg parownika musi by¢ zabezpieczony przed zamrozeniem. Za
pomoca srodka przeciwzamarzajgcego w obiegu parownika lub
poprzez zamontowanie czujnika przeptywu i czujnika ochrony
przed zamrozeniem do wylgczenia zabezpieczajgcego. Nalezy
przestrzega¢ wymogow dot. jakosci wody.

m Przed napetnianiem instalacji grzewczej nalezy przeptukac¢ wszyst-
kie przewody.

m Systemy pomp ciepta powinny by¢ eksploatowane w potaczeniu z
odpowiednio zwymiarowanymi zasobnikami buforowymi wody
grzewczej. Patrz rozdziat ,Instalacje z zasobnikiem buforowym
wody grzewczej”.

m Przytagcze pompy ciepta do systemu rurowego musi by¢ wyposa-
zone w odpowiednie elementy do redukcji przenoszenia drgan:
patrz ,Przytgcza pompy ciepta”.

m Nalezy przestrzega¢ wymagan odnosnie jakosci wody do napet-
niania (patrz strona 60). Zawartos¢ tlenu i korozja w systemie rur
stalowych powodujg zamulenie wymiennikéw ciepta i prowadza
tym samym do spadku wydajnosci.

m Po stronie pierwotnej i wtérnej przed wlotem do pompy ciepta
nalezy zamontowac filtr zanieczyszczen lub sito, aby zapobiec
przedostaniu sie ewentualnych osadéw i zanieczyszczen z sond i
kolektoréow gruntowych do parownika.

4.15 Jakos¢ wody, roztwér niezamarzajacy, lutowany wymiennik ciepta

Ciepta i zimna woda uzytkowa

Urzadzenia mogg by¢ stosowane dla wody uzytkowej do 20°dH
(3,58 mol/m?3). Woda o wyzszym stopniu twardo$ci wymaga zainsta-
lowania przez inwestora urzadzenia demineralizacyjnego w celu
ochrony ptytowego wymiennika ciepta.

Woda grzewcza i woda z procesu technologicznego

Nieodpowiednia woda do napetniania i uzupetniania powoduje
powstawanie osadow i korozje. Moze spowodowa¢ uszkodzenie
instalacji.

W odniesieniu do jakosci i ilosci wody w obiegu grzewczym wigcznie
z wodg do napetniania i uzupetniania nalezy uwzgledni¢ wytyczne
VDI 2035.

Czynnik grzewczy obiegu pierwotnego (obieg solanki)

Wskazéwka

Na skutek poboru ciepta w obiegu pierwotnego pompy ciepta moze
dojs¢ do zamrozenia i peknigcia parownika. Skutkuje to uszkodze-
niem urzgdzenia.

Zagwarantowac ochrone przed zamrozeniem za pomocg odpowied-
nich mieszanek solanki.

Zapewni¢ minimalny przeptyw objetosciowy w obiegu pierwotnym:
patrz strona 8.

m Przed napetnieniem doktadnie przeptukac instalacje grzewcza.

= Napetia¢ tylko wodg o jakosci wody uzytkowe;j.

m Wode do napetniania o twardosci powyzej 16,8°dH (3,0 mol/m3)
nalezy zmiekczy¢, np. stosujgc matg instalacje demineralizacyjng
do wody grzewczej (patrz cennik Viessmann Vitoset).

Pompy ciepta solanka/woda:

m Obieg pierwotny moze by¢ napetniany wytgcznie czynnikiem grze-
wczym z inhibitorami antykorozyjnymi, zapewniajagcymi ochrone
przed zamrozeniem (np. Tyfocor GE).
Dla takich zrédet ciepta, jak sonda gruntowa i woda gruntowa,
wymagana jest minimalna ochrona przed zamrozeniem —16,1°C
(temperatura poczatku krystalizacji).
W przypadku stosowania wody gruntowej jako zrodta ciepta nalezy
zapewni¢ rozdzielenie systemowe z wymiennikiem ciepta. Dla
obiegu pierwotnego pompy ciepta nalezy zapewni¢ minimalng
ochrone przed zamrozeniem.
Jesli zrédtem ciepta jest powietrze i/lub zasobnik lodu, wymagana
jest minimalna ochrona przed zamrozeniem —25,2°C (temperatura
poczatku krystalizacji).
Nosnika ciepta nie nalezy rozciencza¢ wodg.

m W obiegu pierwotnym nie nalezy stosowac rur ocynkowanych.

Ochrona przed zamrozeniem z zastosowaniem mieszanek glikolu etylenowego z woda

W celu uzyskania bezawaryjnej pracy pompy ciepta w obiegu pierw-
otnym (solanka) nalezy stosowac $rodki przeciw zamarzaniu na
bazie glikolu etylenowego.

Oddziatywanie mrozoodporne srodkéw chronigcych przed zamarza-
niem mozna oszacowac na podstawie temperatury poczatku krystali-
zacji (w jezyku potocznym ochrona przed zamrozeniem).
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Temperatura poczagtku krystalizacji to temperatura, przy ktorej przy
okreslonym stezeniu glikolu etylenowego tworzg sie pierwsze krysz-
taty lodu. W ten sposob powstaje breja lodowa, ktéra moze dopro-
wadzi¢ do zapchania ptytowych wymiennikéw ciepta i sit filtra
(natychmiastowe zatrzymanie pompy ciepta). Dalsze obnizanie tem-
peratury prowadzi do tego, ze breja lodowa staje sie grubsza, az
zastyga w punkcie krzepniecia. Dopiero ponizej tej temperatury
wystepuje niebezpieczenstwo rozsadzenia instalacji. Srednia war-
to$¢ temperatury poczatku krystalizacji i temperatury krzepnigcia jest
okreslana jako ochrona przed niskimi temperaturami. Wynosi ona
zatem 2 do 3 K ponizej temperatury poczatku krystalizacji.

Gotowe mieszanki gwarantujg réwnomierny rozktad stezen. Do
obiegu pierwotnego (solanka) zalecamy czynnik grzewczy Vies-
smann Tyfocor GE na bazie glikolu etylenowego: patrz ,Wyposaze-

nie dodatkowe instalacji”.

W przypadku stosowania czynnikéw grzewczych na bazie innych
sktadnikéw zalecamy konieczne sprawdzenie odpornosci kompo-
nentdéw majacych kontakt z tym medium.

Dla mieszanin $rodka Tyfocor GE/wody w ponizszej tabeli podano
temperatury poczatku krystalizacji, temperatury krzepniecia i obli-
czone na tej podstawie zabezpieczenie przed niskimi temperaturami.

Koncentrat Tyfocor GE w % obj.

Temperatura poczatku krystali-
zacji w °C

Punkt krzepniecia w °C
(wg DIN EN ISO 3016)

Zabezpieczenie przed niskimi
temperaturami in °C

(wg ASTM D 1177) (oblicz.)
20 -9,0 -13,0 -11,0
25 -12,3 -17,3 -14,8
30 -16,1 -22,0 -19,1
35 -20,4 -26,9 -23,7
40 -25,2 -32,0 -28,6
Wskazéwka

m Spadek ponizej minimalnej ochrony przed zamrozeniem moze
spowodowac uszkodzenie pompy ciepta.

m Zbyt wysokie stezenie Srodka przeciw zamarzaniu (lub udziatu gli-
kolu etylowego) lub za wysoka ochrona przed zamrozeniem pro-
wadzi do obnizenia mocy grzewczej.

VITOCAL

VIEZMANN 61




Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Odpornosé plytowych wymiennikéw ciepta ze stali nierdzewnej lutowanych z udziatem miedzi lub spawa-

nych na substancje zawarte w wodzie

Sktadnik Stezenie w mg/l Miedz Stal nierdzewna
Pierwiastki organiczne Jesli wykazano

Amoniak (NH3;) <2 + +
2-20 0 +
> 20 - 0
Chlorki (CI) <300 + +
> 300 - 0
Konduktancja <10 puS/cm 0 0
10 — 500 uS/cm + +
> 500 pS/cm - 0
Zelazo (Fe), rozpuszczone <0,2 + +
>0,2 0 0
Wolne (agresywne) kwasy weglowe (CO,) <5 + +
5-20 0 +
> 20 — 0
Wolny chlor gazowy (Cl,) <1 + +
1-5 0 +
>5 — 0
Mangan (Mn), rozpuszczony <0,1 + +
>0,1 0 0
Azotany (NO3), rozpuszczone <100 + +
> 100 0 +
Wartosci pH <75 0 0
75-9,0 + +
>9,0 0 +
Siarkowodor (H,S) <0,05 + +
> 0,05 - 0
Wodoroweglany (HCO3) <1,0 0 0
Siarczany (SO,?) >1,0 + +
Wodoroweglany (HCO3) <70 0 +
70 —300 + +
> 300 0 0
Aluminium (Al), rozpuszczone <0,2 + +
>0,2 0 +
Siarczany (SO,%) <70 + +
70 - 300 0 +
> 300 — 0
Siarczyn (SO3) <1 + +
Twardos$¢ catkowita 4,0 - 11 °dH + +
Odfiltrowywane substancje <30 mgl/l + +
Otow <0,05 + +

+ W normalnych warunkach dobra odpornosc

0 Zagrozenie korozjg, szczegdlnie, gdy kilka czynnikéw oceniono
na 0.

— Nieodpowiedni

Wskazéwka

Nalezy zapewnic statg jako$¢ wody przez caty cykl zycia instalacji.
Nalezy przy tym uwzglednic, ze jako$¢ wody w zaleznosci od sytua-
cji Srodowiskowej moze ulec zmianie (pora sucha, ulewa, lato, zima
itd.).

Twardos$¢ catkowita i korozja

Wysoka zawartos¢ jonow (Ca+2, Mg+2, Fe+2) w wodzie oznacza
wysoka konduktancje i wysokg zawarto$¢ statych zwigzkéw rozpusz-
czonych (TDS). Twarda woda (wysoka zawartos¢ jondw) moze
powodowac problemy zwigzane z korozjg. Ze wzgledu na podwyz-
szone ryzyko powstawania osadéw nalezy unika¢ wysokich twar-
dosci wody.

Wartosci orientacyjne wody grzewczej wg VDI 2035, arkusz 2.

Z drugiej strony miekka woda oferuje mniejsze zdolnosci buforowe i
tym samym wieksze wtasciwosci korozyjne. Nie dotyczy to wymiany
kationowej w zmiekczonej wodzie.

Jesli wartosci twardosci wody nie mieszczg sie w zalecanym zakre-
sie, nalezy uwzgledni¢ tez inne parametry, takie jak zawartos¢ tlenu,
przewodnos¢ i wartos¢ pH, aby oceni¢ ryzyko wystgpienia korozji.

Zawartosc¢ tlenu

Przyczyng korozji w instalacjach wodnych jest wystepowanie tlenu.
Aby zapobiec szkodom spowodowanym przez korozje, nalezy utrzy-
mywac stezenie tlenu we wszystkich czesciach systemu wody grze-
wczej na jak najnizszym poziomie i unika¢ ciagtego wnikania tlenu.
Im wigksza przewodnos$¢ wody (i zawartosc¢ soli), tym mniejsza
powinna by¢ zawarto$c¢ tlenu.

Niska zawartos¢ soli Wysoka zawartos¢ soli

Konduktancja w temp. 25°C uS/cm <100 100 — 1500
Warto$é pH w temp. 25°C 8,2-10

Zawarto$é tlenu mg/l <0,1] <0,02
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4.16 Wymiarowanie pompy ciepta

Najpierw nalezy okresli¢ znormalizowane obcigzenie grzewcze
budynku @y, . Na potrzeby wstepnej rozmowy z klientem i sporzg-
dzenia oferty w wigkszos$ci przypadkéw wystarcza przyblizone usta-
lenie obcigzenia grzewczego.

4.17 Tryby pracy pompy ciepta
Eksploatacja jednosystemowa

Doktadne zwymiarowanie instalacji z pompa ciepta jest szczegdlnie
wazne w przypadku instalacji eksploatowanych jednosystemowo,
poniewaz wybor zbyt duzych urzgdzen powoduje czesto niewspot-
mierny wzrost kosztéw. Z tego wzgledu nalezy unika¢ przewymiaro-
wania uktadu grzewczego z pompg ciepta!

Podczas wymiarowania pompy ciepta nalezy uwzglednic:

m Dodatki do obcigzenia grzewczego budynku za przerwy w dosta-
wie energii elektrycznej. Zaktad Energetyczny moze wytgczy¢
zasilanie elektryczne pomp ciepta na maks. 3 x 2 godziny w ciggu
24 godzin.

Dodatkowo nalezy uwzgledni¢ indywidualne uzgodnienia doty-
czgce klientdow posiadajgcych umowe specjalng.

m Ze wzgledu na bezwtadnos¢ budynku z reguty nie uwzglednia sie
2 godzin czasu blokady w dostawie energii elektryczne;j.

Wskazéwka

Pomiedzy dwiema przerwami czas dostawy energii elektrycznej
powinien by¢ co najmniej tak samo dtugi, jak poprzedzajgca go prze-
rwa.

Przyblizone ustalenie obcigzenie grzewczego na podstawie
ogrzewanej powierzchni

Ogrzewang powierzchnie (w m?) nalezy pomnozy¢ przez nastepu-
jace specyficzne zapotrzebowanie mocy:

Budynek pasywny 10 W/m?
Budynek niskoenergetyczny 40 W/m?
Nowe budownictwo (wg GEG) 50 W/m?
Dom (zbudowany przed 1995 r., z normalng izolacjg 80 W/m?
termiczng)

Stary dom (bez izolacji termicznej) 120 W/m?

Teoretyczne obliczenia przy czasie blokady 3 x 2 godziny
Przyktad:

Nowe budownictwo z dobrg izolacjg cieplng (50 W/m?) i ogrzewang
powierzchnig wynoszacg 2000 m?

Przed ztozeniem zamowienia nalezy, podobnie jak przy wszystkich
systemach grzewczych, ustali¢ znormalizowane obcigzenie grze-
wcze wg normy EN 12831 i wybra¢ odpowiednig pompe ciepta.

m Przyblizone, obliczone obcigzenie grzewcze: 100 kW
m Maksymalny czas blokady 3 x 2 godziny przy minimalnej tempera-
turze zewnetrznej wg normy EN 12831

Przy 24 godzinach dzienna ilo$¢ ciepta wynosi:
m 100 KW x 24 h = 2400 kWh

Do pokrycia maks. dziennej ilosci ciepta dostepne jest tylko 18 godz.
na dzien, ze wzgledu na blokady dostaw energii elektrycznej do eks-
ploatacji pomp ciepta. Ze wzgledu na bezwtadnos$é budynku nie
uwzglednia sie 2 godzin.

m 2400 kWh/(18 + 2) h = 120 kW

Moc pompy ciepta przy maksymalnym czasie blokady 3 x 2 godziny
dziennie nalezatoby wigc podwyzszy¢ 0 20%.

Przerwy w dostawie energii elektrycznej wystepuja czesto tylko w
razie koniecznosci. Zapyta¢ zaktad energetyczny klienta o rzeczy-
wiste czasy blokady.

Dodatek do podgrzewu cieptej wody uzytkowej przy eksploata-
cji jednosystemowej

Wskazéwka

W przypadku eksploatacji dwusystemowej pompy ciepta dostepna
moc grzewcza jest zwykle tak wysoka, ze nie jest konieczne uwz-
glednianie dodatku.

FDla zwyktego budynku mieszkalnego przyjmuje sie maksymalne

zapotrzebowanie na cieptg wode wynoszgce ok. 50 | na osobe

dziennie przy temperaturze ok. 45°C.

m Odpowiada to dodatkowej mocy grzewczej okoto 0,25 kW na
osobe przy 8 h podgrzewu.

m Dodatek ten uwzglednia sie tylko wéwczas, gdy suma dodatko-
wego obcigzenia grzewczego wynosi wiecej niz 20% obcigzenia
grzewczego obliczonego na podstawie normy EN 12831.

Zapotrzebowanie na cwu przy
temperaturze 45°C

w l/dzien na osobe

Wiasciwe ciepto uzytkowe Zalecany dodatek grzewczy do
podgrzewu cieptej wody uzyt-
kowe;j"77

w Wh/dzien na osobe w kW/osobe

Niskie zapotrzebowanie 15 do 30

600 do 1200 od 008 do 015

od 30 do 60

Normalne zapotrzebowanie "8

1200 do 2400 od 015 do 030

*17 Dla czasu podgrzewu pojemno$ciowego zasobnika/podgrzewacza cwu 8 h
18 Jezeli rzeczywiste zapotrzebowanie na cieptg wode uzytkowg przekracza podane warto$ci, nalezy wybrac wiekszy dodatek mocy.
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lub

Zapotrzebowanie na cwu przy
temperaturze 45°C

Wiasciwe ciepto uzytkowe Zalecany dodatek grzewczy do

podgrzewu cieptej wody uzyt-

kowe;j"17
w l/dzieh na osobe w Wh/dzien na osobe w kW/osobe
Mieszkanie etazowe 30 ok. 1200 ok. 0,150
(rozliczenie wg zuzycia)
Mieszkanie etazowe 45 ok. 1800 ok. 0,225
(rozliczenie ryczattowe)
Dom jednorodzinny 78 50 ok. 2000 ok. 0,250

($rednie zapotrzebowanie)

Dodatek przy eksploatacji z obnizong temperaturg

Regulator pompy ciepta wyposazony jest w ogranicznik temperatury
do eksploatacji z obnizong temperaturg, z tego tez wzgledu nie
trzeba uwzglednia¢ okreslonego przez norme EN 12831 dodatku dla
tego trybu pracy.

Dzieki optymalizacji witgczania regulatora pompy ciepta mozna zre-
zygnowac réwniez z dodatku na podgrzew po pracy z obnizong tem-
peraturg.

Eksploatacja dwusystemowa

Konfiguracja oraz opis funkcji

Regulator pompy ciepta umozliwia dwusystemowa eksploatacje
pompy ciepta z zewnetrznym urzadzeniem grzewczym, np. kottem
olejowym/gazowym i/lub grzatkg elektryczna.

Grzatka elektryczna jest stosowana w zasobniku buforowym wody
grzewczej i/lub pojemnosciowym zasobniku cieptej wody uzytkowej i
sterowana za pomocg regulatora pompy ciepta.

Zewnetrzne urzadzenie grzewcze jest podtgczone do instalacji hyd-
raulicznej za pomoca 3-drogowego zaworu mieszajgcego do wspo-
magania obiegu grzewczego. Sterowanie zaworem mieszajgcym i
zewnetrznym urzadzeniem grzewczym odbywa sie rowniez za
pomoca regulatora pompy ciepta. W razie potrzeby zawér miesza-
jacy sie otwiera. Dzieki temu woda grzewcza z kotta zostaje zmie-
szana z wodg grzewczg na zasilaniu, przez co zwigksza sie tempe-
ratura na zasilaniu obiegéw grzewczych.

Wskazéwka

Do sterowania zewnetrznym urzgdzeniem grzewczym potrzebne sg
dodatkowe rozszerzenia funkcji: patrz ,Wyposazenie dodatkowe
regulatora’/,Dostepne zestawy uzupetniajgce pompy ciepta”.
Sterowanie grzatkg elektryczng dla zasobnika buforowego wody
grzewczej znajduje sie w standardowym zakresie wyposazenia regu-
latora pompy ciepta.

Mozliwosci konfiguracji

Do wyboru jest eksploatacja dwusystemowa-alternatywna lub eks-
ploatacja dwusystemowa-réwnolegta.

Dla eksploatacji dwusystemowej-alternatywnej podczas uruchamia-
nia mozna skonfigurowac¢ temperature dwuwarto$ciowa, po osiag-
nigciu ktorej zewnetrzne urzadzenie grzewcze przejmuje ogrzewanie
(patrz rys. 55).

Dla eksploatacji dwusystemowej-rownolegtej w regulatorze pompy
ciepta mozna skonfigurowac 5 indywidualnych strategii regulacyj-
nych. Te role przejmuje pompa ciepta do momentu, az nie bedzie
mozna osiggna¢ wartosci wymaganej lub osiggniete zostang granice
zastosowania pompy ciepta. Zewnetrzne urzgdzenie grzewcze
pokrywa réznice miedzy maksymalng temperaturg na zasilaniu
pompy ciepta a zadang wartoscig wymagang. Zewnetrzne urzgdze-
nie grzewcze moze stuzy¢ réwniez do podgrzewu cieptej wody uzyt-
kowej w potgczeniu z pompg ciepta lub do eksploatacji jednosyste-
mowej. Do tego potrzebne sg dodatkowe podzespoty instalacji: patrz
~Wyposazenie dodatkowe instalac;ji”.

Obie funkcje muszg by¢ aktywowane przez regulator. Jezeli rezyg-
nuje sie z wymienionych dodatkéw ze wzgledu na uaktywnione funk-
cje regulacji, nalezy zaprotokotowac ten fakt podczas oddawania
uzytkownikowi instalacji do uzytku.

Jezeli mimo wymienionych opcji regulatora uwzglednione majg zos-
tac¢ dodatki, nalezy ustali¢ je w oparciu o norme EN 12831.

Dla grzatki elektrycznej mozna skonfigurowaé te same strategie
regulacyjne w sterowniku pompy ciepta. Grzatki elektryczne mogag
by¢ stosowane w zasobnikach buforowych wody grzewczej i/lub do
wspierania podgrzewu cieptej wody uzytkowej. Schemat funkcyjny:
patrz rozdziat ,Zasobnik buforowy wody grzewczej’/,pojemnosciowy
zasobnik cieptej wody uzytkowej”.

Wskazoéwka

Regulator pompy ciepta nie posiada zadnych funkcji bezpieczen-
stwa do monitorowania zewnetrznego urzgdzenia grzewczego. Aby
w przypadku wystgpienia usterki unikng¢ zbyt wysokich temperatur
na zasilaniu i powrocie pompy ciepta, nalezy zainstalowac¢ zabezpie-
czajgcy ogranicznik temperatury do wytgczania zewnetrznego urzg-
dzenia grzewczego.

Podtaczenie hydrauliczne zewnetrznego urzadzenia grzewczego

Schemat funkcyjny: zewnetrzne urzadzenie grzewcze do wspo-
magania obiegu grzewczego

*17 Dla czasu podgrzewu pojemno$ciowego zasobnika/podgrzewacza cwu 8 h
*18 Jezeli rzeczywiste zapotrzebowanie na ciepta wode uzytkowg przekracza podane wartosci, nalezy wybra¢ wiekszy dodatek mocy.
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Wymagane

komponenty: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalacji’.

N

Oznaczenie

® BRBROPE® OO g

® © g@ e@%@

Zestaw uzupetniajgcy zewnetrznego urzgdzenia grze-
wczego, 7958674

Pompa ciepta Master

Regulator pompy ciepta

2-drogowa przepustnica z sitownikiem na wylocie zasob-
nika buforowego wody grzewczej

Pompa obiegu wtérnego Master

Czujnik temperatury zewnetrznej

Armatura zabezpieczajgca obieg wtérny

Naczynie wzbiorcze

Filtr zanieczyszczen

Zewnetrzne urzgdzenie grzewcze

Regulator zewnetrznego urzadzenia grzewczego
Czujnik temperatury na zasilaniu instalacji/obiegow
grzewczych

3-drogowy zawor mieszajacy na zasilaniu instalacji/obie-
gow grzewczych

Czujnik temperatury na powrocie instalacji

Zasobnik buforowy wody grzewczej

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na gorze

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na gorze na $rodku

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na dole

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na dole na $rodku

Grzatka elektryczna zasobnika buforowego wody grze-
wczej

3-drogowy zawér mieszajgcy utrzymania wysokiej tem-
peratury skraplacza Master

Schemat funkcyjny: zewnetrznego urzadzenia grzewczego do wspomagania obiegu grzewczego i podgrzewu cieptej wody uzytko-

wej
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymagane komponenty: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalacji’.

Eksploatacja dwusystemowa-alternatywna

Oznaczenie

o
o
N

Zestaw uzupetniajgcy cieptej wody uzytkowej, opcjonal-
ny pojemnosciowy zasobnik cieptej wody uzytkowe;j,
7958675

Zestaw uzupetniajgcy cieptej wody uzytkowej, opcjonal-
ny modut $wiezej wody, 7958675

Zestaw uzupetniajgcy zewnetrznego urzgdzenia grze-
wczego, 7958674

Pompa ciepta Master

Regulator pompy ciepta

Pompa obiegu wtérnego Master

Czujnik temperatury zewnetrznej

Armatura zabezpieczajgca obieg wtérny

Naczynie wzbiorcze

Zewnetrzne urzadzenie grzewcze

Regulator zewnetrznego urzadzenia grzewczego
Pojemnosciowy zasobnik cwu

Zasobnik buforowy do modutu $wiezej wody

Czujnik temperatury pojemnosciowego zasobnika cwu,
na dole

Grzatka elektryczna pojemnosciowego zasobnika cwu
Pompa tadujgca pojemnosciowy zasobnik cwu - utrz.
temp. podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Modut $wiezej wody

Czujnik temperatury pojemnosciowego zasobnika cwu,
na gorze

Pompa obiegowa zewnetrznego urzadzenia grzewczego
Pompa cyrkulacyjna cwu

Czujnik temperatury na zasilaniu podgrzewu cieptej wo-
dy uzytkowej

Posredni wymiennik ciepta do podgrzewu cieptej wody
uzytkowe;j

Ogranicznik przeptywu objetosciowego

2-drogowa przepustnica z sitownikiem systemu tadowa-
nia do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

2-drogowa przepustnica z sitownikiem na zasilaniu pod-
grzewu cieptej wody uzytkowej przez zewnetrzne urzg-
dzenie grzewcze / kociot grzewczy

5 ©® ® ®0® 6® ©® @s@@@@@@@@@ @ ® ®

2-drogowa przepustnica z sitownikiem do podgrzewu
cieptej wody uzytkowej

2-drogowa przepustnica z sitownikiem zewnetrznego
urzgdzenia grzewczego do podgrzewu cieptej wody
uzytkowej, rozmrazanie

3-drogowy zawdr mieszajacy utrzymania wysokiej tem-

peratury skraplacza Master

-15 4

-10 1

Temperatura powietrza w °C

dni

4.18 Wersja Master/Slave

Konfiguracja oraz opis funkcji

Wersja Master/Slave opisuje uktad kaskadowy pomp ciepta, sktada-
jacy sie z pompy ciepta Master i pompy ciepta Slave.

66 VIESMANN

(® Punkt dwusystemowy

Eksploatacja pompy ciepta

(© Eksploatacja dwusystemowa-alternatywna z zewnetrznym urza-
dzeniem grzewczym

Eksploatacja dwusystemowa-réwnolegta

-15 4

B

Temperatura powietrza w °C

(A Punkt dwusystemowy

Eksploatacja pompy ciepta

(© Eksploatacja dwusystemowa-réwnolegta z zewnetrznym urza-
dzeniem grzewczym
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Pompa ciepta Slave nie posiada wtasnego regulatora, lecz jest ste-
rowana przez regulator pompy ciepta urzadzenia Master. Dzieki
temu mozna rozszerzy¢ moc bez nadrzednego regulatora kaskado-
wego. W tym przypadku kazda z dwoch pomp ciepta dysponuje
wiasng pompa obiegu pierwotnego i wtérnego oraz funkcjg utrzyma-
nia niskiej i wysokiej temperatury, aby zapewnic jak najlepsza regu-
lacje. Jesli przewody pomiedzy tréjnikiem a pompa ciepta Master/
Slave nie sg orurowane zgodnie z regutg Tichelmanna, po stronie
pierwotnej i wtornej nalezy zamontowacé reczne zawory regulacyjne,
za pomoca ktérych mozna kompensowacé rozne straty cisnienia.

W wersji Master/Slave mozliwy jest tez rownolegty tryb grzewczy i
tryb cieptej wody. Dodatkowo na podstawie hydraulicznego podta-
czenia pomp ciepta w instalacji mozna okresli¢, ktéry sposob eks-
ploataciji jest przyporzadkowany do konkretnej pompy ciepta (ogrze-
wanie/ciepta woda uzytkowa).

Mozliwosci konfiguraciji

W wersji Master/Slave regulator pompy ciepta oferuje odpowiednie
mozliwosci konfiguracji. Mozna np. zablokowac okreslone zrodta
ciepta dla pompy ciepta Slave, takie jak zasobnik buforowy wody
chtodzacej i/lub odbidr ciepta czy podgrzew cieptej wody uzytkowe;.
W przypadku tych zrédet ciepta/odbioru ciepta pracuje tylko pompa
ciepta Master. Poza tym mozna ograniczy¢ moc poszczegdinych
pomp ciepta podczas korzystania z okreslonego zrodta ciepta/
odbioru ciepfa.

Potaczenie hydrauliczne pompy ciepta Slave

Schemat funkcyjny

Wskazowki

m Wersja Master/Slave dziata tylko w potgczeniu z pompg ciepta
Master (typ BWR) i pompa ciepta Slave (typ BWS) o tej samej
wydajnosci grzewczej

m Sterowanie pompg ciepta Slave oraz rownolegty tryb grzewczy i
tryb cieptej wody nalezg do standardowych funkcji requlatora
pompy ciepfa.

Oznaczenie

v
o
N

Wymagane komponenty: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalacji’.

VITOCAL

Wersja Master/Slave (kazdorazowo tylko jedna pompa
ciepta Master i Slave)

Pompa ciepta Master

Pompa ciepta Slave

Regulator pompy ciepta

Pompa obiegu pierwotnego Master/Slave

Pompa obiegu wtérnego Master/Slave

Czujnik temperatury zewnetrznej

Armatura zabezpieczajgca obieg wtorny

Naczynie wzbiorcze

Armatura zabezpieczajgca obieg pierwotny

Czujnik cisnienia w obiegu pierwotnym

Czujnik ochrony przed zamrozeniem na wyjsciu parow-
nika

Czujnik przeptywu po stronie pierwotnej

Ogranicznik przeptywu objetosciowego

3-drogowy zawdr mieszajacy utrzymania niskiej tempe-
ratury/ochrony przed zamrozeniem Master/Slave
2-drogowa przepustnica z sitownikiem Slave do pod-
grzewu cieptej wody uzytkowej na zasilaniu

2-drogowa przepustnica z sitownikiem Slave do pod-
grzewu cieptej wody uzytkowej na powrocie

3-drogowy zawor mieszajacy utrzymania wysokiej tem-
peratury skraplacza Master/Slave
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Koniecznie wymagane:

m Za skraplaczem nalezy zainstalowac zabezpieczajgcy ogranicznik
wysokocisnieniowy.

m Pomiedzy zabezpieczajgcym ogranicznikiem wysokocisnieniowym
a wymiennikiem ciepta nie moze znajdowac sie zawor odcinajgcy.

m Podczas eksploatacji pompy ciepta nalezy koniecznie przestrze-
gac minimalnego przeptywu objetosciowego!

m W celu ochrony przed zanieczyszczeniami i zatkaniem przed
wymiennikiem ciepta w kierunku przeptywu nalezy zamontowac
filtr zanieczyszczen.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

7

4.19 Zrodto ciepta - sondy gruntowe

Schemat funkcyjny dla zrédta ciepta w postaci sond gruntowych (zestawienie z maks. wyposazeniem)
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Czarny: Instalacja hydrauliczna pompy ciepta Master

Szary: Instalacja hydrauliczna pompy ciepta Slave

Zestaw uzupetniajgcy do zrodta ciepta w postaci powietrza,
7958673

Tryb zrzutu ciepta

Modut obiegu grzewczego/chtodzgcego, 7390998

Zestaw uzupetniajgcy cieptej wody uzytkowej, opcjonalny
pojemnosciowy zasobnik cieptej wody uzytkowej, 7958675
Zestaw uzupetniajgcy cieptej wody uzytkowej, opcjonalny modut
Swiezej wody, 7958675

Wersja Master/Slave (kazdorazowo tylko jedna pompa ciepta
Master i Slave)

Zestaw uzupetniajgcy zewnetrznego urzgdzenia grzewczego,
7958674

Zestaw uzupetniajgcy AC/NC, 7958676

Zestaw uzupetniajgcy NC, 7958677

Urzgdzenie podstawowe

do : ogrzewanie wrzecionowe przepustnic/zaworéw (patrz
,Wyposazenie dodatkowe instalacji”)

®

PO ®@ ©@ O OE®

Wskazéwka

Niniejszy schemat jest przyktadem podstawowej instalacji bez urzg-
dzen odcinajgcych i zabezpieczajgcych. Nie zastepuje on specjalis-
tycznego projektu w miejscu montazu.

Wymagane podzespoty

N

Oznaczenie
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Poz. Oznaczenie

Pompa ciepta Master

Pompa ciepta Slave

Regulator pompy ciepta

2-drogowa przepustnica z sitownikiem na wylocie zasob-
nika buforowego wody grzewczej

Pompa obiegu pierwotnego Master/Slave

Pompa obiegu wtérnego Master/Slave

Czujnik temperatury zewnetrznej

Armatura zabezpieczajgca obieg wtérny

Naczynie wzbiorcze

Sondy gruntowe

Rozdzielacz sondy gruntowej

Armatura zabezpieczajgca obieg pierwotny

Czujnik cisnienia w obiegu pierwotnym

Czujnik ochrony przed zamrozeniem na wyjsciu parow-
nika

Czujnik przeptywu po stronie pierwotnej

Filtr zanieczyszczen

Czujnik przeptywu AC po stronie wodnej

Zewnetrzne urzadzenie grzewcze

Regulator zewnetrznego urzadzenia grzewczego
Czujnik temperatury na zasilaniu instalacji/obiegow
grzewczych

3-drogowy zawor mieszajgcy na zasilaniu instalacji/obie-
gow grzewczych

Czujnik temperatury na powrocie instalacji
Pojemnosciowy zasobnik cwu

@®
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30/1 Zasobnik buforowy do modutu $wiezej wody

) Czujnik temperatury pojemnosciowego zasobnika cwu,
na dole

@ Grzatka elektryczna pojemnosciowego zasobnika cwu

® Pompa tadujgca pojemnosciowy zasobnik cwu - utrz.
temp. podgrzewu cieptej wody uzytkowej

@ Modut $wiezej wody

Czujnik temperatury pojemnosciowego zasobnika cwu,
na gorze

Pompa obiegowa zewnetrznego urzadzenia grzewczego

©) Pompa cyrkulacyjna cwu

Czujnik temperatury na zasilaniu podgrzewu cieptej wo-
dy uzytkowej

Posredni wymiennik ciepta do podgrzewu cieptej wody
uzytkowej

VITOCAL
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Ogranicznik przeptywu objetosciowego

2-drogowa przepustnica z sitownikiem systemu tadowa-
nia do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Zasobnik buforowy wody grzewczej

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na gorze

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na gorze na srodku

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na dole

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na dole na srodku

2-drogowa przepustnica z sitownikiem obiegu pierwotne-
go

Posredni wymiennik ciepfa ,active cooling”

Czujnik temperatury na zasilaniu chtodzenia

Zasobnik buforowy wody chtodzacej

Pompa obiegowa ,active cooling”

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
dzacej na gorze

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
dzgcej na gorze na srodku

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
dzacej na dole

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
dzgcej na dole na srodku

3-drogowy zawdr mieszajacy utrzymania niskiej tempe-
ratury/ochrony przed zamrozeniem Master/Slave
Czujnik temperatury wymiennika ciepta rozmrazania/
zrzutu ciepta na wylocie solanki

Posredni wymiennik ciepta ,natural cooling”

Czujnik temperatury na zasilaniu AC/NC

Obieg grzewczy/chtodzacy OG1

Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/
chtodzgcego OG1

Ogran. temp. OG1

3-drogowy zawdr przetgczny obiegu grzewczego/chto-
dzacego OG1

Pompa obiegu grzewczego OG1

3-drogowy zawdr mieszajgcy obiegu grzewczego/chto-
dzgcego OG1

Przetgcznik wilgotn. OG1

Obieg grzewczy/chtodzgcy OG2

Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/
chtodzgcego OG2

Ogran. temp. OG2

3-drogowy zawor przetgczny obiegu grzewczego/chto-
dzgcego OG2

Pompa obiegu grzewczego OG2

3-drogowy zawor mieszajgcy obiegu grzewczego/chio-
dzacego OG2

Przetgcznik wilgotn. 0G2

Obieg grzewczy/chtodzacy OG3

Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/
chtodzgcego OG3

Ogran. temp. OG3

3-drogowy zawdr przetgczny obiegu grzewczego/chto-
dzgcego OG3

Pompa obiegu grzewczego OG3

3-drogowy zawor mieszajgcy obiegu grzewczego/chto-
dzgcego OG3

Przetgcznik wilgotn. OG3

Posredni wymiennik zrzutu ciepta/rozmrazania

Pompa obiegowa zrzutu ciepta/rozmrazania po stronie
solanki

Czujnik temperatury wymiennika ciepta powietrze/solan-
ka na wylocie powietrza

Czujnik temperatury wymiennika ciepta powietrze/solan-
ka na wlocie solanki
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Poz. Oznaczenie Poz. Oznaczenie
Czujnik temperatury wymiennika ciepta powietrze/solan- 2-drogowa przepustnica z sitownikiem, regeneracja

ka na wylocie solanki 2-drogowa przepustnica z sitownikiem Slave do pod-
Czujnik temperatury wymiennika zrzutu ciepta/rozmraza- grzewu cieptej wody uzytkowej na zasilaniu

nia na wylocie solanki 2-drogowa przepustnica z sitownikiem Slave do pod-
Czujnik temperatury wymiennika ciepta powietrze/solan- grzewu cieptej wody uzytkowej na powrocie

ka na wlocie powietrza 2-drogowa przepustnica z sitownikiem obiegu pierwotne-
Czujnik temperatury wymiennika zrzutu ciepta/rozmraza- go chtodzenia

nia na wylocie solanki 2-drogowa przepustnica z sitownikiem sondy gruntowej/
Wymiennik ciepta powietrze/solanka wody gruntowej
3-drogowy zawdér mieszajacy zrzutu ciepta/rozmrazania 2-drogowa przepustnica z sitownikiem po stronie pierw-

po stronie solanki otnej AC
Czujnik przeptywu do zrzutu ciepta/rozmrazania po stro- 3-drogowy zawor mieszajgcy NC

nie wodnej 629 Pompa obiegowa ,natural cooling”
2-drogowa przepustnica z sitownikiem na zasilaniu pod- @ 2-drogowa przepustnica z sitownikiem NC

grzewu cieptej wody uzytkowej przez zewnetrzne urza- Czujnik ochrony przed zamrozeniem podczas chiodze-

dzenie grzewcze / kociot grzewczy nia
2-drogowa przepustnica z sitownikiem do zrzutu ciepta Czuijnik temperatury na zasilaniu NC

po stronie wodnej o 3-drogowy zawdr mieszajgcy utrzymania wysokiej tem-
2.-dr:)gowzprz.eptistnlga z sitownikiem do podgrzewu 500/ peratury skraplacza Master/Slave

cieptej wody uzytkowe) Czujnik glikolu wanny zbiorczej wymiennika ciepta po-
2-drogowa przepustnica z sitownikiem zewnetrznego wietJrze/SoIanka y wy prap

ur.z?SZen!a grzewclzego do podgrzewu cieptej wody Obieg grzewczy/chiodzacy 0G4

uzytkowej, rozmrazanie Czuinik S .

. jnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/
Vc\%lgzzae’}ka elektryczna zasobnika buforowego wody grze- chiodzacego 0G4
e . . . O .t . 0G4

Czujnik temperatury na wyjsciu sondy gruntowej/studni 3_%:? O\zmsawér rzelaczny obieau arzewczedo/chio-
2-drogowa przepustnica z sitownikiem na powrocie zew- dzace?go éG 4 przetqczny 9ug 9

netrznego urzadzenia grzewczego P f 4
Czujnik ochrony przed zamrozeniem podczas zrzutu ompa obiegu grzewczego oG )

depla/rozmrazania 3-drogowy zawdr mieszajacy obiegu grzewczego/chto-
2-drogowa przepustnica z sitownikiem do zrzutu ciepta/ dzacego O.G4.

L . ) Przetacznik wilgotn. OG4

rozmrazania po stronie solanki
2-drogowa przepustnica z sitownikiem, chtodnica po-

wietrzna

Pozyskiwanie ciepta za pomocg sond gruntowych

Sondy gruntowe moga by¢ projektowane i wykonywane zgodnie z
VDI 4640 (Niemcy). W Szwaijcarii obowigzujg wytyczne normy
SIA 384, a takze przepisy kantonowe oraz lokalne.

Instytucja wydajgca pozwolenia na wykonywanie odwiertéw w Nie-
mczech:

m Otwory < 100 m: urzad ds. gospodarki wodnej

m Otwory > 100 m: wiasciwy urzad gérniczy

70 VIESMANN

Do wykonania odwiertéw nalezy zatrudni¢ przedsiebiorstwo wiertni-
cze posiadajgce odpowiedni certyfikat wg

arkusza roboczego DVGW W 120 lub znak jakosci FWS.

Zalecamy zlecenie catkowitego opracowania projektu zgodnie z
regionalnymi warunkami miejscowemu ustugodawcy.

VITOCAL

6218297



6218297

Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Sonda gruntowa

® N

RL Powr6t obiegu pierwotnego

VL Zasilanie obiegu pierwotnego

(A Zawiesina bentonitowo-cementowa
Nasadka ochronna

Ponizej oméwiono podwdjng sonde rurowg w ksztatcie litery U.
Wszystkie puste przestrzenie pomiedzy rurami i gruntem nalezy
wypetni¢ materiatem o dobrej przewodnosci ciepta (bentonit).
Zalecamy nastepujgcy odstep miedzy 2 sondami gruntowymi:

m Do gtebokosci 50 m: min. 5 m

m Do gtebokosci 100 m: min. 6 m

Jezeli planowane jest wykonanie tego typu instalacji, nalezy odpo-
wiednio wczes$nie poinformowac o tym wiasciwy organ.

Zaleznie od typu sondy gruntowe osadzane sg w gruncie przy uzyciu
urzgdzen wiertniczych lub wbijajgcych. Instalacje te wymagaja zez-
wolenia w zakresie prawa wodnego.

Szczegotowych informacji udzielajg producenci sond gruntowych.

Wskazéwka

Sondy gruntowe do pomp ciepta Vitocal nalezy projektowac wytgcz-
nie za pomocg programow symulacyjnych. Nie wymagajg one spe-
cjalistycznej analizy geologicznej.

Projekt szacunkowy

Przy sporzgdzaniu projektu decydujgcym parametrem jest moc
chtodnicza Qg pompy ciepta w punkcie roboczym B0/W35.
Wymagana dtugos¢ sondy | = Qg/de (4 = zalezna od wiasciwosci
gruntu srednia wydajnos¢ poboru)

Na potrzeby przyblizonego okreslenia projektowanej sondy grunto-
wej zalecamy kalkulacje przy gg = 35 W/m

Doktadnie zaprojektowa¢ sondy moze tylko wykonujgca je firma
wiertnicza, na miejscu, z uwzglednieniem wiasciwosci gleby i warstw
wodonosnych.

Wskazéwka dot. eksploatacji dwusystemowej-rownolegtej

W przypadku eksploatacji dwusystemowej-rownolegtej nalezy uwz-
glednic¢ wigksze obcigzenie zrédta ciepta (patrz ,Wymiarowanie”). W
przypadku instalacji z sondami gruntowymi nie nalezy przekracza¢
wartoSci orientacyjnej rocznej pracy odbiorczej 80 - 100 kWh/m - a.

(Procentowy) dodatek do wydajnosci pompy przy eksploatacji z mieszankami koncentratu Tyfocor GE i

wody

Planowana wydajno$¢ pompy

c.'!A = C.)wuda + fQ (W %)

Planowana wysoko$¢ podnoszenia

Ha = Huoda * fu (W %)

Wraz ze wzrostem warto$ci dla wydajnosci ttoczenia Q, i Ha nalezy
wybra¢ pompe.

Wskazéwka

Dodatki zawierajg wytgcznie korekte dla pomp obiegowych. Korekty
charakterystyki lub danych instalacji nalezy przeprowadzac¢ w opar-
ciu o literature fachowg lub dane producenta armatur.

Czynnik grzewczy Viessmann w postaci gotowej mieszanki

Tyfocor GE (ZK05914 i ZK05915) ma stezenie Tyfocor GE wyno-
szgce 30% obj. i tym samym zapewnia minimalng ochrone przed
zamrozeniem do —16,1°C (temperatura poczatku krystalizacji).

Udziat objetosciowy koncentratu % 25 30 35 40 45 50
Tyfocor GE

Przy temperaturze roboczej 0°C

—fq % 7 8 10 12 14 17
— fy % 5 6 7 8 9 10
Przy temperaturze roboczej +2,5°C

—fa % 7 8 9 1 13 16
—fy % 5 6 6 7 8 10
Przy temperaturze roboczej +7,5°C

—fq % 6 7 8 9 1 13
—fy % 5 6 6 6 9

Potaczenie hydrauliczne sondy gruntowej

Schemat funkcyjny (wymagane komponenty: patrz ,Wyposazenie
dodatkowe instalacji”.)

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

(@pla)

N

Opis

Pompa ciepta Master

Regulator pompy ciepta

Pompa obiegu pierwotnego Master

Czujnik temperatury zewnetrznej

Sonda gruntowa

Rozdzielacz sondy gruntowej

Czujnik ochrony przed zamrozeniem na wyjsciu parowni-
ka

Czujnik przeptywu po stronie pierwotnej

3-drogowy zawdr mieszajacy utrzymania niskiej tempe-
ratury/ochrony przed zamrozeniem Master

®® EEEE®®ES

72 VIESMANN

Koniecznie wymagane:

m Za skraplaczem nalezy zainstalowac zabezpieczajgcy ogranicznik
wysokocisnieniowy.

m Pomiedzy zabezpieczajgcym ogranicznikiem wysokocisnieniowym
a wymiennikiem ciepta nie moze znajdowac sie zawor odcinajgcy.

m Podczas eksploatacji pompy ciepta nalezy koniecznie przestrze-
gac minimalnego przeptywu objetosciowego!

m W celu ochrony przed zanieczyszczeniami i zatkaniem przed
wymiennikiem ciepta w kierunku przeptywu nalezy zamontowac
filtr zanieczyszczen.

VITOCAL

6218297



1
@@ @ @

......................................... 75, 298

_—4—————————|
e oo ]

@
4

®&

3
|

|

|

|
-
4

I ®
X

|

|

|

|

|

1

11

'¥0 @
=%0 ™ o

=

®
———————— —

O
—_d

®

l____-:':' =y

ra

4.20 Zrédto ciepta - woda gruntowa

Schemat funkcyjny dla zrédta ciepta w postaci studni/wody gruntowej (zestawienie z maks. wyposaze-

Wskazowki projektowe (ciag dalszy)
niem)
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Czarny: Instalacja hydrauliczna pompy ciepta Master

Szary:

®

Instalacja hydrauliczna pompy ciepta Slave
Zestaw uzupetniajgcy do zrodta ciepta w postaci powietrza,

7958673

Wersja
Master

@O @ ©® @ CE

Tryb zrzutu ciepta

Modut obiegu grzewczego/chtodzgcego, 7390998

Zestaw uzupetniajgcy cieptej wody uzytkowej, opcjonalny
pojemnosciowy zasobnik cieptej wody uzytkowej, 7958675
Zestaw uzupetniajgcy cieptej wody uzytkowej, opcjonalny modut
Swiezej wody, 7958675

Master/Slave (kazdorazowo tylko jedna pompa ciepta
i Slave)

Zestaw uzupetniajgcy zewnetrznego urzgdzenia grzewczego,
7958674

Zestaw uzupetniajgcy AC/NC, 7958676

Zestaw uzupetniajgcy NC, 7958677

Wykorzystanie obiegu studniowego/wody gruntowe;j
Urzadzenie podstawowe

do ©34): ogrzewanie wrzecionowe przepustnic/zaworow (patrz
,Wyposazenie dodatkowe instalacji”)

Wskazéwka

Niniejszy schemat jest przyktadem podstawowej instalacji bez urza-
dzen odcinajgcych i zabezpieczajgcych. Nie zastepuje on specjalis-
tycznego projektu w miejscu montazu.

Wymagane podzespoty

Poz.

Oznaczenie
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Pompa ciepta Master

Pompa ciepta Slave

Regulator pompy ciepta

2-drogowa przepustnica z sitownikiem na wylocie zasob-
nika buforowego wody grzewcze;j

Pompa obiegu pierwotnego Master/Slave

Pompa obiegu wtérnego Master/Slave

Czujnik temperatury zewnetrznej

Armatura zabezpieczajgca obieg wtérny

Naczynie wzbiorcze

Armatura zabezpieczajgca obieg pierwotny

Czujnik cisnienia w obiegu pierwotnym

Czujnik ochrony przed zamrozeniem na wyjsciu parow-
nika

Posredni wymiennik ciepta wody gruntowej

Czujnik przeptywu po stronie pierwotnej

Filtr zanieczyszczen

Pompa obiegowa studni/wody gruntowej

Czujnik temperatury posredniego wymiennika ciepta na
wlocie wody

Czujnik temperatury posredniego wymiennika ciepta na
wylocie wody

Czujnik przeptywu AC po stronie wodnej

Zewnetrzne urzgdzenie grzewcze

Regulator zewnetrznego urzadzenia grzewczego
Czujnik przeptywu obiegu studniowego

Czujnik temperatury na zasilaniu instalacji/obiegow
grzewczych

3-drogowy zawér mieszajacy na zasilaniu instalacji/obie-
gow grzewczych

Czujnik temperatury na powrocie instalacji
Pojemnosciowy zasobnik cwu

Zasobnik buforowy do modutu $wiezej wody

Czujnik temperatury pojemnosciowego zasobnika cwu,
na dole

Grzatka elektryczna pojemnos$ciowego zasobnika cwu
Pompa tadujgca pojemnosciowy zasobnik cwu - utrz.
temp. podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Modut Swiezej wody

Czujnik temperatury pojemnosciowego zasobnika cwu,
na gorze

Pompa obiegowa zewnetrznego urzadzenia grzewczego

S
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Poz. Oznaczenie
©) Pompa cyrkulacyjna cwu
Czujnik temperatury na zasilaniu podgrzewu cieptej wo-

dy uzytkowej

Posredni wymiennik ciepta do podgrzewu cieptej wody
uzytkowej

Ogranicznik przeptywu objetosciowego

2-drogowa przepustnica z sitownikiem systemu tadowa-
nia do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Zasobnik buforowy wody grzewczej

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na gorze

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na gorze na srodku

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na dole

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na dole na srodku

2-drogowa przepustnica z sitownikiem obiegu pierwotne-
go

Posredni wymiennik ciepfa ,active cooling”

Czujnik temperatury na zasilaniu chtodzenia

Zasobnik buforowy wody chtodzacej

Pompa obiegowa ,active cooling”

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
dzacej na gorze

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
dzacej na gorze na srodku

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
dzacej na dole

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
dzgcej na dole na srodku

3-drogowy zawdr mieszajacy utrzymania niskiej tempe-
ratury/ochrony przed zamrozeniem Master/Slave
Czujnik temperatury wymiennika ciepta rozmrazania/
zrzutu ciepta na wylocie solanki

Posredni wymiennik ciepta ,natural cooling”

Czujnik temperatury na zasilaniu AC/NC

Obieg grzewczy/chtodzacy OG1

Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/
chtodzgcego OG1

Ogran. temp. OG1

3-drogowy zawdr przetgczny obiegu grzewczego/chto-
dzacego OG1

Pompa obiegu grzewczego OG1

3-drogowy zawdr mieszajacy obiegu grzewczego/chto-
dzgcego OG1

Przetgcznik wilgotn. OG1

Obieg grzewczy/chtodzgcy OG2

Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/
chtodzacego OG2

Ogran. temp. OG2

3-drogowy zawor przetgczny obiegu grzewczego/chto-
dzgcego OG2

Pompa obiegu grzewczego OG2

3-drogowy zawor mieszajgcy obiegu grzewczego/chio-
dzacego OG2

Przetgcznik wilgotn. 0G2

Obieg grzewczy/chtodzacy OG3

Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/
chtodzgcego OG3

Ogran. temp. OG3

3-drogowy zawdr przetgczny obiegu grzewczego/chto-
dzgcego OG3

Pompa obiegu grzewczego OG3

3-drogowy zawor mieszajgcy obiegu grzewczego/chto-
dzgcego OG3

Przetgcznik wilgotn. OG3

Posredni wymiennik zrzutu ciepta/rozmrazania

VITOCAL

6218297



6218297

Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Poz. Oznaczenie Poz. Oznaczenie

Pompa obiegowa zrzutu ciepta/rozmrazania po stronie 2-drogowa przepustnica z sitownikiem do zrzutu ciepta/
solanki rozmrazania po stronie solanki

Czujnik temperatury wymiennika ciepta powietrze/solan- 2-drogowa przepustnica z sitownikiem, chtodnica po-
ka na wylocie powietrza wietrzna

Czujnik temperatury wymiennika ciepta powietrze/solan- 2-drogowa przepustnica z sitownikiem Slave do pod-
ka na wlocie solanki grzewu cieptej wody uzytkowej na zasilaniu

Czujnik temperatury wymiennika ciepta powietrze/solan- 2-drogowa przepustnica z sitownikiem Slave do pod-
ka na wylocie solanki grzewu cieptej wody uzytkowej na powrocie

Czujnik temperatury wymiennika zrzutu ciepta/rozmraza- 2-drogowa przepustnica z sitownikiem obiegu pierwotne-
nia na wylocie solanki go chtodzenia

Czujnik temperatury wymiennika ciepta powietrze/solan- 2-drogowa przepustnica z sitownikiem sondy gruntowej/
ka na wlocie powietrza wody gruntowe;j

Czujnik temperatury wymiennika zrzutu ciepta/rozmraza- 2-drogowa przepustnica z sitownikiem po stronie pierw-
nia na wylocie solanki otnej AC

408 Wymiennik ciepta powietrze/solanka 3-drogowy zawér mieszajgcy NC

3-drogowy zawér mieszajacy zrzutu ciepta/rozmrazania 629 Pompa obiegowa ,natural cooling”
po stronie solanki 622 2-drogowa przepustnica z sitownikiem NC

Czujnik przeptywu do zrzutu ciepta/rozmrazania po stro- 629 Czujnik ochrony przed zamrozeniem podczas chtodze-
nie wodnej nia

2-drogowa przepustnica z sitownikiem na zasilaniu pod- Czujnik temperatury na zasilaniu NC
grzewu cieptej wody uzytkowej przez zewngtrzne urza- 3-drogowy zawér mieszajgcy utrzymania wysokiej tem-
dzenie grzewcze / kociot grzewczy ‘ peratury skraplacza Master/Slave

2-drogowa przepgstnlca z sitownikiem do zrzutu ciepta Czujnik glikolu wanny zbiorczej wymiennika ciepta po-
po stronie wodnej o wietrze/solanka

gi-:;)e%c\)z\g; Sr:je}f)tiztwn;a z sitownikiem do podgrzewu Obieg grzewczy/chtodzacy OG4

; . . Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/

2-drogowg przepustnica z sitownikiem ze.,-wne.trznego chlodzacego 0G4
ur.z?;izenl.a grzewc.zego do podgrzewu cieptej wody Ogran. temp. 0G4
uzytkowej, rozmrazanie ) . " bi hio-

Grzatka elektryczna zasobnika buforowego wody grze- gzifsgog%éjwor przefaczny obiegu grzewczego/chio
wezej P bi 0G4

Czujnik temperatury na wyjsciu sondy gruntowej/studni ompa obilegu grzeyvczego )

. ; - . 3-drogowy zawdr mieszajgcy obiegu grzewczego/chto-

2-drogowa przepustnica z sitownikiem na powrocie zew- dzacego 0G4
netrznego urzadzenia grzewczego Przet ik wilgot 4

Czujnik ochrony przed zamrozeniem podczas zrzutu 206 rzetacznik wilgotn. OG
ciepta/rozmrazania

Potaczenie hydrauliczne wody gruntowej

Schemat funkcyjny (wymagane wyposazenie dodatkowe patrz
,Wyposazenie dodatkowe instalacji”)
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Wymagane komponenty
Poz.

Wykorzystanie obiegu studniowego/wody gruntowe;j
Pompa ciepta Master

Regulator pompy ciepta

Pompa obiegu pierwotnego Master

Czujnik temperatury zewnetrznej

Czujnik ochrony przed zamrozeniem na wyjsciu parowni-
ka

Posredni wymiennik ciepta wody gruntowe;j

Czujnik przeptywu po stronie pierwotnej

Filtr zanieczyszczen

Pompa obiegowa studni/wody gruntowej

Czujnik temperatury posredniego wymiennika ciepta na
wlocie wody

Czujnik temperatury posredniego wymiennika ciepta na
wylocie wody

Czujnik przeptywu obiegu studniowego

3-drogowy zawdr mieszajgcy utrzymania niskiej tempe-
ratury/ochrony przed zamrozeniem Master
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Wskazéwka

Eksploatacja z wykorzystaniem wody gruntowej wymaga dodatko-
wych podzespotéw elektrycznych w pompie ciepta. Patrz ,Dostepne
zestawy uzupetniajgce do pompy ciepta”, strona 101.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Koniecznie wymagane:

m Obieg posredni musi by¢ napetniony $rodkiem przeciwzamarzajg-
cym, gwarantujgcym minimalng ochrone przed zamarzaniem do
—16,1 °C (temperatura poczatku krystalizacji).

m Za skraplaczem nalezy zainstalowac zabezpieczajgcy ogranicznik
wysokocis$nieniowy.

m Pomiedzy zabezpieczajgcym ogranicznikiem wysokocisnieniowym
a wymiennikiem ciepta nie moze znajdowac sie zawor odcinajgcy.

m Podczas eksploatacji pompy ciepta nalezy koniecznie przestrze-
gac minimalnego przeptywu objetosciowego!

m W celu ochrony przed zanieczyszczeniami i zatkaniem przed
wymiennikiem ciepta w kierunku przeptywu nalezy zamontowac¢
filtr zanieczyszczen.

Pompy ciepta wykorzystujgce wode gruntowg jako zrédto ciepta,
osiggajg wysokie stopnie efektywnosci. Wody gruntowe cechuje
przez caty rok stata temperatura wynoszaca od 7 do 12°C. Do celow
grzewczych poziom temperatury zrodta ciepta, jakim sg wody grun-
towe, musi zosta¢ podwyzszony jedynie o niewielkg warto$¢ (w
poréwnaniu z innymi zrodtami ciepta).

Okreslanie ilosci wody gruntowej

Wymagany przeptyw objetosciowy wody gruntowej zalezy od mocy
pompy ciepta oraz od schtodzenia wody gruntowe;j.

Wartosci minimalnych przeptywéw objetosciowych znajdujg sie w
danych technicznych pompy ciepta.

Woda gruntowa ochtadzana jest przez pompe ciepta maks. o0 4 K

(zaleznie od projektu), jej jako$¢ pozostaje jednak niezmieniona.

m Miedzy punktem poboru (studnie czerpalne) i zrzutu wody (studnie
chionne) nalezy zachowaé odlegto$¢ ok. 5 m. Studnie czerpalne i
chtonne powinny by¢ skierowane w kierunku przeptywu wody
gruntowej w celu wykluczenia ,spiecia strumienia przeptywu”.
Studnia chtonna powinna by¢ wykonana w taki sposéb, aby ujscie
wody znalazto sie ponizej poziomu wody gruntowe;.

m Przewody doprowadzajgce i odprowadzajgce wody gruntowe z
pompy ciepta nalezy wyposazy¢ w zabezpieczenie przed zamro-
zeniem i utozy¢ ze spadkiem w kierunku studni.

m Ze wzgledu na zmienng jakos¢ wody nalezy zapewnic rozdzielenie
systemowe pomiedzy studnig a pompa ciepta. (Patrz wytyczne
projektowe ,Podstawowe informacje o pompach ciepta”.)

m Jakos$¢ wody mozna okresli¢ na podstawie sktadnikéw oraz wtasci-
wosci fizycznych i chemicznych. Nalezy uwzgledni¢, ze z uwagi na
konkretne i ogolne warunki srodowiskowe (deszcz, lato, zima itd.)
analizy mogg dawac rézne wyniki.

Przy doborze pomp pierwotnych nalezy pamieta¢, ze zwiekszone
przeptywy objetosciowe powodujg wyzszg wewnetrzng strate cisnie-
nia.

Zezwolenie na instalacje pomp ciepta woda gruntowa/woda

Inwestycja powinna posiada¢ zezwolenie ,Urzedu Gospodarki Wod-
nej”.

Jezeli dla budynku istnieje obowigzek przytgczenia do i korzystania z
publicznej sieci wodociggowej, na korzystanie z wody gruntowej jako

zrodia ciepta dla pompy wymagane jest zezwolenie gminy/miasta.

Projektowanie posredniego wymiennika ciepta

12 °C 10 °C
_—— -
®
8°C 6°C

B SE—

(A Obieg studniowy (woda)
Obieg pierwotny (solanka)

Wskazéwka

Napetnic¢ obieg posredni mieszankg przeciwdziatajgcg zamarzaniu
(solankg chronigca przed zamarzaniem przynajmniej do —16,1°C
(temperatura poczatku krystalizacji)).

W celu zapewnienia bezpieczenstwa eksploatacji pompy ciepta
solanka/woda oraz zoptymalizowanego serwisu, w obiegu pierwot-

nym stosowany jest rozdzielajgcy wymiennik ciepta (obieg posredni).

Przy wtasciwym zwymiarowaniu pompy pierwotnej i optymalnej
budowie obiegu pierwotnego wspétczynnik efektywnosci pompy
ciepta woda/woda zmniejsza si¢ maksymalnie o wartos¢ 0,4 (w sto-
sunku do bezposredniej pompy ciepta woda/woda bez obiegu
posredniego).

76 VIESMANN

Zezwolenie moze by¢ powigzane z okreslonymi wymogami.

Zasadniczo nalezy poddac analizie jako$¢ wody (patrz tabela na
stronie 62). Przy odpowiedniej jakosci wody zalecamy stosowanie
skrecanych ptytowych wymiennikow ciepta ze stali nierdzewnej,
wymienionych w cenniku Viessmann: patrz ponizsza tabela wyboru.
Projekt obiegu pierwotnego jest obliczany z uwzglednieniem czyn-
nika grzewczego, zapewniajgcego minimalng ochrone do —16,1°C
(temperatura poczatku krystalizacji).

Wskazéwka

m Spadek ponizej minimalnej ochrony przed zamarzaniem moze
spowodowac uszkodzenie pompy ciepta.

m Zbyt wysokie stezenie $rodka przeciw zamarzaniu (lub udziatu gli-
kolu etylowego) lub za wysoka ochrona przed zamrozeniem pro-
wadzi do obnizenia mocy grzewczej.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wytyczne dot. projektowania posredniego wymiennika ciepta wody gruntowej

Vitocal 350-G Pro Posredni wymiennik ciepta Wydajnos¢ Przeptyw objetosciowy w Strata cisnienia w kPa
Typ chtodniczaw | m%h

Vitotrans EC-Pro | Nr zam. kW Obieg stud- | Obieg pierw- | Obieg stud- | Obieg pierwot-

B10/W35 niowy (woda) | otny (solan- | niowy (woda) | ny (solanka)
ka)

BWR 352.C075 GW100 ZK07130 79,6 17,1 18,0 15 19
BWR 352.C100 GW100 ZK07130 101,7 21,8 22,9 26 32
BWR 352.C150 GW150 ZKO07131 158,7 34,1 35,8 28 35
BWR 352.C210 GW210 ZK07132 199,1 42,8 44,9 21 26
BWR i BWS GW150 ZKO07131 159,2 34,2 35,9 28 35
352.C075
BWR i BWS GW210 ZK07132 203,4 43,7 45,8 23 27
352.C100
BWR i BWS GW330 ZK07134 317,4 68,2 71,5 30 36
352.C150
BWR i BWS GW500 ZK07135 398,2 85,5 89,8 20 24
352.C210

Woda procesowa

Jezeli woda procesowa pozyskana z ciepta technologicznego jest
wykorzystywana jako zrédto ciepta dla pompy ciepta, nalezy pamie-
tac¢ o ponizszych zasadach:

m Jako$¢ wody musi miesci¢ sie w przedziale obowigzujgcych war-
tosci granicznych: patrz tabela ,0dpornosc¢ ptytowych wymienni-
kow ciepta z miedzi lub stali nierdzewnej na substancje znajdujgce
sie w wodzie” w wytycznych projektowych ,Podstawowe informa-
cje o pompach ciepta”.

m Jesli jako$¢ wody nie miesci sie w wyzej wymienionym przedziale
wartosci granicznych, nalezy zastosowaé wymiennik ciepta ze stali
nierdzewnej: patrz skrecane ptytowe wymienniki ciepta w tabeli na
stronie 77.

4.21 Zrodto ciepta - powietrze

Pompe ciepta solanka/woda Vitocal 350-G Pro w potgczeniu z
wymiennikiem ciepta powietrze/solanka mozna eksploatowac row-
niez z powietrzem jako zrodtem ciepta.

Przydaje sie to zwtaszcza wtedy, gdy nie mozna korzysta¢ ze zrédet
ciepta w postaci gruntu i studni ze wzgledu na warunki lokalne (geo-
logia, przepisy prawne itd.).

Wersja powietrze/woda nadaje sie zaréwno dla trybu grzewczego,
jak i dla trybu chtodzenia. W trybie chtodzenia mozliwe jest tylko
,active cooling”.

VITOCAL

m llo$¢ wody do dyspozycji musi odpowiada¢ minimalnemu przepty-
wowi objetosciowemu po stronie pierwotnej pompy ciepta: patrz
,Dane techniczne”.

m Maks. temperatura na wlocie pompy ciepta wynosi 25°C. W przy-
padku wyzszych temperatur wody procesowej nalezy koniecznie
zapewni¢ utrzymanie niskiej temperatury: patrz rozdziat ,Granice
zastosowania systemu”.

Wskazéwka
Do pracy ze zrédtem ciepta w postaci powietrza zalecamy instalacje
dwusystemowaq: patrz rozdziat ,Eksploatacja dwusystemowa”.
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Schemat funkcyjny dla zrédta ciepta w postaci powietrza (zestawienie z maks. wyposazeniem)
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Czarny: Instalacja hydrauliczna pompy ciepta Master (E) Zestaw uzupetniajacy cieptej wody uzytkowej, opcjonalny
Szary: Instalacja hydrauliczna pompy ciepta Slave pojemnosciowy zasobnik cieptej wody uzytkowej, 7958675
(A Zestaw uzupetniajacy do zrodta ciepta w postaci powietrza, (F) Zestaw uzupetniajgcy cieptej wody uzytkowej, opcjonalny modut
7958673 Swiezej wody, 7958675

Tryb zrzutu ciepta (G Wersja Master/Slave (kazdorazowo tylko jedna pompa ciepta
(® Modut obiegu grzewczego/chtodzacego, 7390998 Master i Slave)
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

(H) Zestaw uzupetniajgcy zewnetrznego urzadzenia grzewczego,
7958674

(€ Zestaw uzupetniajgcy AC/NC, 7958676

(N) Urzadzenie podstawowe

do @33): ogrzewanie wrzecionowe przepustnic/zaworéw (patrz

,Wyposazenie dodatkowe instalacji”)

Wskazéwka

Niniejszy schemat jest przyktadem podstawowej instalacji bez urza-
dzen odcinajgcych i zabezpieczajgcych. Nie zastepuje on specjalis-
tycznego projektu w miejscu montazu.

Wymagane podzespoty

Poz. Oznaczenie

Pompa ciepta Master

Pompa ciepta Slave

Regulator pompy ciepta

2-drogowa przepustnica z sitownikiem na wylocie zasob-
nika buforowego wody grzewczej

Pompa obiegu pierwotnego Master/Slave

Pompa obiegu wtérnego Master/Slave

Czujnik temperatury zewnetrznej

Armatura zabezpieczajgca obieg wtérny

Naczynie wzbiorcze

Armatura zabezpieczajgca obieg pierwotny

Czujnik ci$nienia w obiegu pierwotnym

Czujnik ochrony przed zamrozeniem na wyjsciu parow-
nika

Czujnik przeptywu po stronie pierwotnej

Filtr zanieczyszczen

Czujnik przeptywu AC po stronie wodnej

Zewnetrzne urzadzenie grzewcze

Regulator zewnetrznego urzadzenia grzewczego
Czujnik temperatury na zasilaniu instalacji/obiegow
grzewczych

3-drogowy zawdr mieszajacy na zasilaniu instalacji/obie-
gow grzewczych

Czujnik temperatury na powrocie instalacji
Pojemnosciowy zasobnik cwu

Zasobnik buforowy do modutu $wiezej wody

Czujnik temperatury pojemnosciowego zasobnika cwu,
na dole

Grzatka elektryczna pojemnos$ciowego zasobnika cwu
Pompa tadujgca pojemnosciowy zasobnik cwu - utrz.
temp. podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Modut Swiezej wody

Czujnik temperatury pojemnosciowego zasobnika cwu,
na gorze

Pompa obiegowa zewnetrznego urzadzenia grzewczego
Pompa cyrkulacyjna cwu

Czujnik temperatury na zasilaniu podgrzewu cieptej wo-
dy uzytkowej

Posredni wymiennik ciepta do podgrzewu cieptej wody
uzytkowej

Ogranicznik przeptywu objetosciowego

2-drogowa przepustnica z sitownikiem systemu tadowa-
nia do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Zasobnik buforowy wody grzewczej

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na gorze

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na gorze na srodku

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
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52/1 wczej na dole
Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na dole na $rodku

2-drogowa przepustnica z sitownikiem obiegu pierwotne-
go

@ Posredni wymiennik ciepta ,active cooling”

VITOCAL

Poz Oznaczenie
® Czujnik temperatury na zasilaniu chtodzenia
Zasobnik buforowy wody chtodzacej
Pompa obiegowa ,active cooling”
Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
dzacej na gorze
Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
dzgcej na gorze na srodku
Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
83/1 dzacej na dole

o

o

o

P O6EERE 0O EE BB BF OB BB BB BBG B B Be® ©® ©

0’
o
-
=

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
dzgcej na dole na srodku

3-drogowy zawdr mieszajgcy utrzymania niskiej tempe-
ratury/ochrony przed zamrozeniem Master/Slave
Czujnik temperatury wymiennika ciepta rozmrazania/
zrzutu ciepta na wylocie solanki

Czujnik temperatury na zasilaniu AC/NC

Obieg grzewczy/chtodzacy OG1

Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/
chtodzacego OG1

Ogran. temp. OG1

3-drogowy zawor przetgczny obiegu grzewczego/chto-
dzacego OG1

Pompa obiegu grzewczego OG1

3-drogowy zawdr mieszajgcy obiegu grzewczego/chto-
dzacego OG1

Przetgcznik wilgotn. OG1

Obieg grzewczy/chtodzacy OG2

Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/
chtodzgcego OG2

Ogran. temp. OG2

3-drogowy zawdr przetgczny obiegu grzewczego/chto-
dzacego OG2

Pompa obiegu grzewczego OG2

3-drogowy zawdr mieszajacy obiegu grzewczego/chto-
dzgcego OG2

Przetgcznik wilgotn. 0G2

Obieg grzewczy/chtodzgcy OG3

Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/
chtodzgcego OG3

Ogran. temp. OG3

3-drogowy zawor przetgczny obiegu grzewczego/chto-
dzgcego OG3

Pompa obiegu grzewczego OG3

3-drogowy zawor mieszajgcy obiegu grzewczego/chio-
dzacego OG3

Przetgcznik wilgotn. OG3

Posredni wymiennik zrzutu ciepta/rozmrazania

Pompa obiegowa zrzutu ciepta/rozmrazania po stronie
solanki

Czujnik temperatury wymiennika ciepta powietrze/solan-
ka na wylocie powietrza

Czujnik temperatury wymiennika ciepta powietrze/solan-
ka na wlocie solanki

Czujnik temperatury wymiennika ciepta powietrze/solan-
ka na wylocie solanki

Czujnik temperatury wymiennika zrzutu ciepta/rozmraza-
nia na wylocie solanki

Czujnik temperatury wymiennika ciepta powietrze/solan-
ka na wlocie powietrza

Czujnik temperatury wymiennika zrzutu ciepta/rozmraza-
nia na wylocie solanki

Wymiennik ciepta powietrze/solanka

3-drogowy zawdr mieszajacy zrzutu ciepta/rozmrazania
po stronie solanki

Czujnik przeptywu do zrzutu ciepta/rozmrazania po stro-
nie wodnej

2-drogowa przepustnica z sitownikiem na zasilaniu pod-
grzewu cieptej wody uzytkowej przez zewnetrzne urzg-
dzenie grzewcze / kociot grzewczy
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Poz. Oznaczenie Poz. Oznaczenie

2-drogowa przepustnica z sitownikiem do zrzutu ciepta 3-drogowy zawor mieszajacy utrzymania wysokiej tem-
po stronie wodnej 600/1 peratury skraplacza Master/Slave

2-drogowa przepustnica z sitownikiem do podgrzewu Czuijnik glikolu wanny zbiorczej wymiennika ciepta po-
cieptej wody uzytkowej wietrze/solanka

2-drogowa przepustnica z sitownikiem zewnetrznego Obieg grzewczy/chtodzgcy 0G4

urzadzenia grzewczego do podgrzewu cieptej wody
uzytkowej, rozmrazanie

Grzatka elektryczna zasobnika buforowego wody grze-
wczej

2-drogowa przepustnica z sitownikiem na powrocie zew-
netrznego urzgdzenia grzewczego

Czujnik ochrony przed zamrozeniem podczas zrzutu
ciepta/rozmrazania

2-drogowa przepustnica z sitownikiem do zrzutu ciepta/
rozmrazania po stronie solanki

2-drogowa przepustnica z sitownikiem Slave do pod-
grzewu cieptej wody uzytkowej na zasilaniu

2-drogowa przepustnica z sitownikiem Slave do pod-
grzewu cieptej wody uzytkowej na powrocie

2-drogowa przepustnica z sitownikiem obiegu pierwotne-
go chtodzenia

Pompa obiegowa rozmrazania po stronie wodnej
2-drogowy zawor regulacyjny rozmrazania

2-drogowa przepustnica z sitownikiem po stronie pierw-
otnej AC

Czujnik ochrony przed zamrozeniem podczas chtodze-
nia

Czujnik temperatury na zasilaniu NC

BECRE EOO6EEHEE

Opis dziatania

Pompa ciepta jest potaczona z wymiennikiem ciepta powietrze/
solanka poprzez obieg solanki. Z reguty jest on zainstalowany na
dachu budynku.

W zaleznosci od warunkow i wymagan lokalnych do wyboru jest
wersja V (Low-Noise) lub standardowy model chtodnicy stotowe;j.
Sterowanie odbywa sie za pomocg sterownika pompy ciepta.
Utrzymywanie niskiej temperatury i ogrzewanie wrzecionowe dla
przepustnic oraz zawordw, umieszczonych w obiegu pierwotnym,
jest konieczne do zapewnienia bezpiecznej pracy pompy ciepta:
patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalacji’.

Rozmrazanie

W miesigcach zimowych ze wzgledu na niskie temperatury zew-
netrzne moze dojs¢ do zamrozenia wymiennika ciepta powietrze/
solanka. Dlatego sterownik pompy ciepta jest wyposazony w funkcje
rozmrazania.

Do rozmrazania wykorzystywane jest ciepto ze srodkowego poziomu
temperatury zasobnika buforowego wody grzewcze;.

Pompa obiegowa rozmrazania wttacza ciepto do posredniego
wymiennika ciepta, w ktérym jest ono oddawane do solanki. Nastep-
nie pompa obiegowa zrzutu ciepta/rozmrazania transportuje ciepta
solanke do wymiennika ciepta powietrze/solanka. Przeptywa ona
przez wymiennik ciepta powietrze/solanka, co powoduje topnienie
nagromadzonego lodu.

Dlatego tak wazne jest, aby roztopiona woda byta odprowadzana
przez przewody. W zaleznosci od stopnia oblodzenia wymagane
moga by¢ znaczne ilosci wody.

Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/
chtodzacego OG4

Ogran. temp. 0G4

3-drogowy zawdr przetgczny obiegu grzewczego/chto-
dzacego OG4

Pompa obiegu grzewczego OG4

3-drogowy zawér mieszajacy obiegu grzewczego/chto-
dzgcego 0G4

Przetgcznik wilgotn. 0G4
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Wymagane komponenty: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalacji”.

Koniecznie wymagane:

m Za skraplaczem nalezy zainstalowac¢ zabezpieczajgcy ogranicznik
wysokocisnieniowy.

m Pomiedzy zabezpieczajgcym ogranicznikiem wysokocisnieniowym
a wymiennikiem ciepta nie moze znajdowac sie zawér odcinajgcy.

m Podczas eksploatacji pompy ciepta nalezy koniecznie przestrze-
gac minimalnego przeptywu objetosciowego!

m W celu ochrony przed zanieczyszczeniami i zatkaniem przed
wymiennikiem ciepta w kierunku przeptywu nalezy zamontowac
filtr zanieczyszczen.

W trybie grzewczym z powietrza otoczenia w wymienniku ciepta
powietrze/solanka pobierane jest ciepto, a nastepnie transportowane
w obiegu solanki do pompy ciepta w pomieszczeniu technicznym. W
trybie chtodzenia wymiennik ciepta powietrze/solanka (chtodnica
powrotna) oddaje ciepto do powietrza otoczenia: patrz rozdziat
LZrzut ciepta”.

Wskazéwka

Do sterowania zrédtem ciepta w postaci powietrza potrzebne sg
dodatkowe rozszerzenia funkcji: patrz ,,Wyposazenie dodatkowe
regulatora’/,Dostepne zestawy uzupetniajgce pompy ciepta”.

Czujniki i zawor regulacyjny kontrolujg i sterujg procesem rozmraza-
nia. W tym czasie obiegi grzewcze mogg by¢ nadal zasilane przez
zasobnik buforowy wody grzewczej.

Jesli energia wystepujaca w zasobniku buforowym wody grzewczej
jest niewystarczajgca, rozmrazanie moze wspomaoc zewnetrzne
urzadzenie grzewcze. Jesli zrodtem ciepta jest powietrze, eksploata-
cja dwusystemowa (redundancja) jest zalecana zwtaszcza wtedy,
gdy temperatury zewnetrzne znajdujg sie poza granicami zastoso-
wania pompy ciepta.

Wskazoéwka

Do réwnolegtej eksploatacji obiegow grzewczych i rozmrazania
potrzebny jest zasobnik buforowy wody grzewczej o wiekszej pojem-
nosci: patrz ,Zasobnik buforowy wody grzewczej do rozmrazania’.

Wytyczne dot. projektowania wymiennika ciepta powietrze/solanka stosowanego jako zrodto ciepta

Przyjmuje sie, ze standardowa réznica temperatur dla wymiennika
ciepta powietrze/solanka wynosi 4 K.

Warunki odbiegajgce od ponizszych danych wymagajg osobnego
projektu.
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Temperatury w wymienniku ciepta powietrze/solanka

Temperatura Temperatura obliczeniowa w
°C
Wilot solanki 2 (A2)
Wilot solanki -6
Wylot solanki -2
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Medium w wymienniku ciepta

Strona pierwotna

Powietrze

Strona wtérna

Solanka, ochrona przed zamro-
zeniem (temperatura poczatku
krystalizacji): —25,2°C (40%)

6218297

Vitocal 350-G Pro Wymiennik ciepta powietrze/solanka Maks. wydajnos¢ | Przeplyw objetos- | Strata ci$nienia w
Typ chtodnicza w kW ciowy w m%h kPa
Chtodnica powrotna Nr zam. A2/B-2/W35 Solanka Solanka
BWR 352.C075 Standard HE90-std 7735666 56,6 12,8
Low noise HE90-LN 7735667
BWR 352.C100 Standard HE120-std 7735668 731 17,9
Low noise HE120-LN 7735669
BWR 352.C150 Standard HE140-std 7735670 100,0 24,5
Low noise HE140-LN 7735671
BWR 352.C210 Low noise HE190-LN 7735673 136,4 33,5
BWR i BWS 352.C075 W zakresie obowigzkow 113,2 27,8 | W zakresie obowigz-
inwestora kow inwestora
BWR i BWS 352.C100 W zakresie obowigzkéw 146,2 35,9 | W zakresie obowigz-
inwestora koéw inwestora
BWR i BWS 352.C150 W zakresie obowigzkow 200,0 49,1 | W zakresie obowigz-
inwestora koéw inwestora
BWR i BWS 352.C210 W zakresie obowigzkow 272,8 67,0 | W zakresie obowigz-
inwestora kow inwestora
Znamionowy przeptyw ob- Pompa obiegu
jetosciowy (wartosc¢ zaleca- pierwotnego (4)
na do projektowania)

Wskazéwka
Dla innych przypadkéw zastosowan wymagane sg projekty dostar-
czone przez inwestora.

Wytyczne dot. projektowania posredniego wymiennika zrzutu ciepta/rozmrazania

Do wymiarowania posredniego wymiennika zrzutu ciepta/rozmraza-

nia w przypadku rozmrazaniai przeptywu objetosciowego 25°C 30 °C
pompy obiegowej rozmrazania (woda) i pompy obiegowe;j -~ —
zrzutu ciepta/rozmrazania (solanka) w przypadku rozmrazania

®
Wskazéwka
W celu ochrony przed zanieczyszczeniami i zatkaniem przed 15 °C 20 °C
wymiennikiem ciepta w kierunku przeptywu nalezy zamontowac filtr — [
zanieczyszczen.

@ Solanka, ochrona przed zamrozeniem (temperatura poczatku
krystalizacji): —25,2°C (40%)
Woda grzewcza

Vitocal 350-G Pro Posredni wymiennik ciepta Przeptyw objetosciowy w m%h Strata ci$nienia w kPa

Typ Vitotrans EC-Pro Nr zam. Woda grzewcza | Solanka Woda grzewcza | Solanka
BWR 352.C075 RH100 ZK07324 8,1 8,9 21 27
BWR 352.C100 RH150 ZK07325 11,1 12,3 18 24
BWR 352.C150 RH210 ZK07326 16,8 18,6 21 27
BWR 352.C210 RH250 ZK07327 22,1 24,4 11 16
BWR i BWS 352.C075 | RH210 ZK07326 16,2 17,9 19 25
BWR i BWS 352.C100 | RH250 ZK07327 22,3 24,6 11 16
BWR i BWS 352.C150 | RH500 ZK07214 33,7 37,2 13 17
BWR i BWS 352.C210 | RH500 ZK07214 44,2 48,8 23 31
Znamionowy przeptyw Pompa obiego- | Pompa obiego-
objetosciowy (wartosé wa rozmrazania | wa zrzutu ciepta/
zalecana do projekto- rozmrazania
wania) w przypad-

ku rozmrazania
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Wskazowki

m Dla innych przypadkow zastosowan wymagane sg projekty dostar-
czone przez inwestora.

m Jesli posredni wymiennik zrzutu ciepta/rozmrazania ma by¢ uzy-
wany dla obu stanéw roboczych (odprowadzanie zrzutu ciepta i
rozmrazanie), nalezy wybrac takg wersje, ktora posiada wigkszy
wymiennik ciepta. (patrz tez: wytyczne dot. projektowania posred-
niego wymiennika zrzutu ciepta/rozmrazania w przypadku
stosowania zrzutu ciepta)

m Podczas projektowania pompy obiegowej rozmrazania nalezy
uwzglednic catkowitg strate ciSnienia znajdujgcego sie w przewo-
dzie rurowym podzespotow hydraulicznych. Np. zawor regulacyjny,
posredni wymiennik zrzutu ciepta/rozmrazania po stronie wody
grzewczej (strata cisnienia patrz tabela), przewdd rurowy, zawory i
przepustnice itd.

m Podczas projektowania pompy obiegowej zrzutu ciepta/rozmraza-
nia nalezy uwzglednic catkowitg strate cisnienia znajdujgcego sie
w przewodzie rurowym podzespotow hydraulicznych. Np. wymien-
nik ciepta powietrze/solanka, posredni wymiennik zrzutu ciepta/
rozmrazania po stronie solanki (strata ci$nienia patrz tabela), prze-
wod rurowy, zawory, przepustnice itd.

m Jesli pompa obiegowa zrzutu ciepta/rozmrazania Jjest uzy-
wana dla obu stanéw roboczych (odprowadzanie zrzutu ciepta i
rozmrazanie), nalezy wybrac taki projekt, ktéry posiada wiekszg
pompe (patrz tez: Wytyczne dot. projektowania pompy obiegowej
zrzutu ciepta/rozmrazania w przypadku zrzutu ciepta).

4.22 Utrzymanie niskiej i wysokiej temperatury

Utrzymanie niskiej temperatury

Funkcja utrzymania niskiej temperatury obejmuje 3-drogowy zawor
mieszajgcy, umieszczony przed parownikiem po stronie zrodia
ciepta.

Zawor podtrzymania niskiej temperatury miesza czes$¢ wylotu
parownika z wlotem parownika. Oznacza to, ze nawet przy
wyzszych temperaturach zrédta mozna utrzyma¢ maksymalng moz-
liwg temperature na wejsciu, zgodnie z ograniczeniami zastosowa-
nia pompy ciepta.

Utrzymanie wysokiej temperatury

Funkcja utrzymania wysokiej temperatury obejmuje 3-drogowy
zawor mieszajgcy, umieszczony przed skraplaczem po stronie
odbioru ciepfa.

Zawor podtrzymania wysokiej temperatury miesza czes¢ wylotu
skraplacza z wlotem skraplacza. Oznacza to, ze nawet przy niz-
szych temperaturach odbioru mozna utrzyma¢ minimalng wymaganag
temperature na wejsciu zgodnie z ograniczeniami zastosowania
pompy ciepta.

Wytyczne dot. projektowania

m Zawory 3-drogowe muszg by¢ koniecznie wyposazone w napedy
szybkobiezne (czas nastawczy < 40 s): patrz ©2)/@5/1) i €00)/600/1)
w tabeli ,Wymogi elektryczne wzgledem zaworéw mieszajacych i
przepustnic” na stronie 56.

m Aby osiggna¢ zamierzony efekt, 3-drogowy zawér przetaczny pod-
trzymania niskiej i wysokiej temperatury musi by¢ umieszczony w
przewodzie rurowym w odlegtosci od 3 do 7 m od wylotu pompy
ciepta.

Kolejng zaletg jest 3-drogowy zawoér przetgczny dla trybu chiodze-
nia. Jesli w zasobniku buforowym wody chtodzacej przez diuzszy
czas nie wystepuje zapotrzebowanie na chfodzenie, temperatura
wody w zasobniku na wlocie parownika moze by¢ za wysoka. Aby
pompa ciepta mimo to pracowata w granicach zastosowania i nie
sygnalizowata usterki, za pomocg zaworu podtrzymania niskiej tem-
peratury mozna obnizy¢ temperature na wejsciu parownika.
Kombinacje instalacji z wymagang funkcjg utrzymania niskiej tempe-
ratury: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalacji’. Zalecamy funkcje
utrzymania niskiej temperatury dla kazdej kombinaciji instalaciji.

Wyklucza to mozliwos$¢, ze rézne warstwy ciepta w zasobniku bufo-
rowym (np. zasobniku buforowym wody grzewczej) mogtyby zosta¢
zmieszane przy zbyt zimnym powrocie do pompy ciepta.
Kombinacje instalacji z wymagang funkcjg utrzymania wysokiej tem-
peratury: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalac;ji”.

Wskazowki

m Funkcja utrzymania niskiej i wysokiej temperatury nalezy do stan-
dardowego wyposazenia regulatora pompy ciepta i jest zalecana w
kazdym przypadku do zapewnienia stabilnej pracy pompy ciepta.

m Utrzymywanie wysokiej temperatury moze negatywnie wptyngé na
wydajnos$c¢ pompy ciepta. Im nizsza temperatura na zasilaniu po
stronie odbioru ciepfa, tym wieksza wydajnos¢ pompy ciepta.

Polaczenie hydrauliczne, utrzymanie niskiej i wysokiej temperatury

Schemat funkcyjny
@
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Wymagane komponenty: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalacji’.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Oznaczenie

Pompa ciepta Master

Regulator pompy ciepta

Pompa obiegu pierwotnego Master

Pompa obiegu wtérnego Master

Czujnik temperatury zewnetrznej

Armatura zabezpieczajgca obieg wtérny

Naczynie wzbiorcze

Armatura zabezpieczajgca obieg pierwotny

Czujnik ci$nienia w obiegu pierwotnym

Czujnik ochrony przed zamrozeniem na wyjsciu parow-
nika

Czujnik przeptywu po stronie pierwotnej

3-drogowy zawor mieszajgcy utrzymania niskiej tempe-
ratury/ochrony przed zamrozeniem Master

3-drogowy zawor mieszajgcy utrzymania wysokiej tem-
peratury skraplacza Master

N
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4.23 Tryb grzewczy

Konfiguracja

Tryb grzewczy moze pracowac z maks. 4 obiegami grzewczymi/
chtodzacymi (obiegi kombinowane) lub z maks. 4 obiegami grze-
wczymi. Sprzezenie hydrauliczne z pompg ciepta odbywa sig za
pomocg zasobnika buforowego wody grzewcze;j.

Zalecane wartosci wymagane

Regulacja mocy grzewczej dla trybu grzewczego moze by¢ stero-

wana pogodowo, zgodnie z ustawiong krzywg grzewcza, do statej

ustawionej wartosci wymaganej lub zgodnie z zalecang wartoscig

wymagang za posrednictwem magistrali lub sygnatu 4 do 20 mA.

m Regulator sterowany pogodowo
Aktywacja dla trybu grzewczego podczas eksploatacji pogodowej
odbywa sie na podstawie aktualnej temperatury zewnetrznej i war-
tosci diugookresowej, jesli nie osiagneta ona ustawionej wartosci
granicznej ogrzewania. Warto$¢ wymagana jest okreslana na pod-
stawie krzywej grzewczej. Istnieje mozliwos$¢ ustawienia poziomu i
nachylenia krzywej grzewczej. Dodatkowo podczas eksploatacji
pogodowej mozna zaprogramowac zegar sterujacy, ktéry bedzie
rozrozniat tryb normalny i tryb pracy zredukowanej (redukcja war-
tosci wymaganej).

Zasobnik buforowy wody grzewczej

W systemach o wysokiej mocy podgrzew zasobnika buforowego
wody grzewczej stanowi centralng funkcje.

Aby unikng¢ czestego witgczania i wytgczania pompy ciepta, w przy-
padku systemdéw z matg iloscig wody (np. instalacji grzewczych z
grzejnikami ptytowymi), nalezy zastosowaé zasobnik buforowy wody
grzewcze;.

Zalety zasobnika buforowego wody grzewczej:

m Niezalezno$c¢ od przerw w dostawach energii elektrycznej:
Pompy ciepta mogg zosta¢ odtgczone przez zaktad energetyczny
w zaleznosci od taryfy pradowej na czas szczytowego obcigzenia
sieci. Buforowy zasobnik wody grzewczej zasila obiegi grzewcze
réwniez podczas przerwy w dostawie energii elektryczne;.

m Staty strumien przeptywu wody przez pompe ciepta:

Zasobniki buforowe wody grzewczej stuzg do hydraulicznego roz-
dzielenia przeptywow objetosciowych w obiegu wtérnym i obiegu
grzewczym. Jezeli np. przeptyw objetosciowy w obiegu grzewczym
jest redukowany przez zawory termostatyczne, przeptyw objetos-
ciowy w obiegu wtérnym pozostaje niezmieniony.

m Przediuzenie czasu eksploatacji pompy ciepta

VITOCAL

Wskazéwka

Do sterowania obiegami grzewczymi/chtodzgcymi potrzebne jest
dodatkowe rozszerzenie funkcji: patrz ,Wyposazenie dodatkowe
regulatora’/,Dostepne zestawy uzupetniajgce pompy ciepta”. Zarzg-
dzanie zasobnikiem buforowym wody grzewczej nalezy do standar-
dowego wyposazenia regulatora pompy ciepta.

m Regulacja wartosci stalych
Regulacja trybu grzewczego odbywa sie do stale ustawionej war-
to$ci wymagane;j.

m Zalecana wartos¢ wymagana z zewnatrz
Wartos¢ wymagang dla trybu grzewczego mozna okresli¢ rowniez
w nadzorczym systemie budynku poprzez Modbus TCP, BACnet
IP lub sygnat 4 do 20 mA. Do podtgczenia magistrali potrzebne
jest wyposazenie dodatkowe: patrz ,Wyposazenie dodatkowe
regulatora”.

Wskazoéwka
Te ustawienia mozna wprowadzic¢ dla kazdego obiegu grzewczego
i/lub zasobnika buforowego wody grzewczej.

Ze wzgledu na duzg objeto$¢ wody i ew. oddzielng zewnetrznego
urzgdzenia grzewczego / kotta grzewczego, podczas projektowania
nalezy uwzgledni¢ dodatkowe lub wigksze naczynie wzbiorcze.

Wskazéwka
Przeptyw objetosciowy pompy obiegu wtérnego musi by¢ wiekszy
niz przeptyw objetosciowy pomp obiegu grzewczego.

Wymiarowanie przytaczy zasobnika buforowego wody grze-
wczej

Im mniejsza predko$¢ na wlocie zasobnika buforowego, tym lepszy
uktad poziomdw temperatury. Przytagcza nalezy odpowiednio zwy-
miarowac. Maksymalna predkos¢ na wlocie i wylocie zasobnika
buforowego nie powinna przekracza¢ 0,3 do 0,5 m/s.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Projekt dla BO/W45

Typ Wielkos¢ przytacza
Optymalna (predkos¢ na wlocie < 0,3 m/s) Minimalna (predkos¢ na wlocie = 0,5 m/s)

BWR/BWS 352.C075 DN125 DN100

BWR/BWS 352.C100 DN150 DN100

BWR/BWS 352.C150 DN180 DN125

BWR/BWS 352.C210 DN200 DN150

Uktad kaskadowy zasobnikow buforowych wody grzewczej

@ —

(® Powrdt pompy ciepta

Zasilanie pompy ciepta

(© Zasilanie obiegéw grzewczych

(© Powrdt obiegdw grzewczych

Potaczenie hydrauliczne zasobnika buforowego wody grzewczej

Schemat funkcyjny (wymagane wyposazenie dodatkowe patrz Poz. Oznaczenie

,Wyposazenie dodatkowe instalacji”) Grzatka elektryczna zasobnika buforowego wody grze-
wczej

3-drogowy zawor mieszajgcy utrzymania wysokiej tem-

peratury skraplacza Master

Oznaczenie

Pompa ciepta Master

Regulator pompy ciepta

2-drogowa przepustnica z sitownikiem na wylocie zasob-
nika buforowego wody grzewczej

Pompa obiegu wtérnego Master

Czujnik temperatury zewnetrznej

Armatura zabezpieczajgca obieg wtérny

Naczynie wzbiorcze

Filtr zanieczyszczen

Zasobnik buforowy wody grzewczej

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na gorze

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na gorze na srodku

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na dole

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na dole na $rodku
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Zasobnik buforowy wody grzewczej do optymalizacji czasu
pracy
W przypadku regulacji mocy pompy ciepta wymagana jest znacznie
mniejsza pojemnos¢ zasobnika buforowego wody grzewczej do
optymalizacji czasu pracy, poniewaz wéwczas moc pompy ciepta
mozna precyzyjnie dostosowac do wtasnych potrzeb.
Vyp = Pojemnos¢ zasobnika buforowego wody grzewczej w litrach
(Qup * wspodtczynnik objetosci)
Qwp = znamionowa moc grzewcza pompy ciepta pod petnym obcig-
zeniem w punkcie pracy BO/W45
,Minimalny” wspétczynnik objetosci = 15 I/kW
,Optymalny” wspotczynnik objetosci = 20 I/kW

Przyktadowy projekt

Typ BWR 352.C210 w przypadku BO/W45
Qup =172,7 kW
Ve, obliczony = Qup * Wspotczynnik objetosci
Vip, obliczony = 2591 | (minimalny)

= 3454 | (optymalny)
VHP, wybrany = 3000 | (minimalny)

= 3750 | (optymalny)

Wymiarowanie zasobnika buforowego wody grzewczej do opty-
malizacji czasu pracy
Projekt dla BO/W45

Typ Pojemnos¢ zasobnika w litrach
Optymalna (wspoét- | Minimalna (wspét-
czynnik objetosci: | czynnik objetosci:
20 I/kW) 15 I/kW)

BWR/BWS 352.C075 1500 1000

BWR/BWS 352.C100 2000 1500

BWR/BWS 352.C150 2500 2000

BWR/BWS 352.C210 3750 3000

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wskazéwka

W przypadku wersji Master/Slave mozna dostosowac pojemnosc
zasobnika buforowego wody grzewczej w celu optymalizacji czasu
pracy do mocy grzewczej pompy ciepfta.

Zasobnik buforowy wody grzewczej do rozmrazania wymien-
nika ciepta powietrze/solanka (w przypadku zrédta ciepta w
postaci powietrza)

Wymiarowanie zasobnika buforowego wody grzewczej do roz-
mrazania wymiennika ciepta powietrze/solanka
Projekt dla B10/W35

Typ Pojemnos¢ zasobnika w litrach
Chiodnica stotowa | Chtodnica V (wspét-
(wspotczynnik ob- | czynnik objetosci:
jetosci: 40 I/kW) 20 I/kW)

BWR/BWS 352.C075 3600 2000

BWR/BWS 352.C100 5000 2500

BWR/BWS 352.C150 7500 3600

BWR/BWS 352.C210 10000 5000

4.24 Podgrzew cieptej wody uzytkowej

Konfiguracja

W przypadku podgrzewu cieptej wody uzytkowej mozna wyréznic 2
konfiguracje. Mozna zastosowac¢ system tadowania warstwowego
zasobnika cwu lub modut $wiezej wody. Sterowanie modutem $wie-
zej wody nie odbywa sie za pomocg regulatora pompy ciepta. W
takim przypadku regulator pompy ciepta steruje tylko tadowaniem
zasobnika buforowego wody grzewczej, ktory zasila modut Swiezej
wody. Regulacjg systemu fadowania warstwowego zasobnika cwu
zajmuje sie regulator pompy ciepta.

Mozliwosci konfiguracji

W regulatorze pompy ciepta, oprécz wartosci wymaganej dla tempe-
ratury wody uzytkowej, mozna ustawi¢ warto$¢ wymagang dla funk-
cji podwyzszonej higieny. Funkcja podwyzszonej higieny zapewnia
ogrzewanie cieptej wody uzytkowej w indywidualnie ustawionym
przedziale czasowym i zapobiega powstawaniu legionelli. Dla pod-
grzewu cieptej wody uzytkowej mozna rowniez ustawic indywidualny
program tygodniowy lub dzienny.

Zalecana wartos¢ wymagana

Regulacja mocy grzewczej dla podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j
odbywa sie do stale ustawionej warto$ci wymaganej lub na podsta-
wie warto$ci wymaganej zalecanej przez magistrale.

Wskazéwka

Jesli objetoSci projektowa nie zostanie osiggnieta, nalezy wspomoc
tryb rozmrazania za pomocg zewnetrznego urzgdzenia grzewczego
lub grzatki elektrycznej.

Wskazéwka

Do sterowania podgrzewem cieptej wody uzytkowej potrzebne sg
dodatkowe rozszerzenia funkcji: patrz ,Wyposazenie dodatkowe
regulatora’/,Dostepne zestawy uzupetniajgce pompy ciepta”.

m Regulacja wartosci stalych
Regulacja podgrzewu cieptej wody uzytkowej odbywa sie do stale
ustawionej wartosci wymagane;j.

m Zalecana wartos¢ wymagana z zewnatrz
Warto$¢ wymagang dla trybu grzewczego mozna okresli¢ rowniez
w nadzorczym systemie budynku poprzez Modbus TCP lub BAC-
net IP. Do podtgczenia magistrali potrzebne jest wyposazenie
dodatkowe: patrz ,Wyposazenie dodatkowe regulatora”.

System tadowania warstwowego pojemnosciowego zasobnika / podgrzewacza cwu

Opis dziatania

W systemie tadowania warstwowego pojemnosciowego zasobnika /
podgrzewacza cwu stosowany jest zasobnik / podgrzewacz bufo-
rowy wody uzytkowe;j.

Rozdzielenie systemowe wody grzewczej nastepuje za pomoca
dodatkowego wymiennika ciepta @.

VITOCAL

Po stronie wody uzytkowej pompa tadujgca zasobnik z regulacjg
obrotéw @) odbiera zimng wode uzytkowa z zasobnika buforowego,
ktora jest ogrzewana w wymienniku ciepta do ustawionej wartosci
wymaganej. Regulacja obrotéw pompy ma te zalete, ze zapewnia
pewien rodzaj utrzymania wysokiej temperatury, co zapobiega
wymieszaniu wody z zasobnika buforowego.

Jesli potrzebny jest dwusystemowy podgrzew cieptej wody uzytko-
wej, mozna zamontowac ogrzewanie dodatkowe.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Mozliwe urzadzenia ogrzewania dodatkowego stuzgce do pod-
grzewu cieptej wody uzytkowe;j:

m Zewnetrzne urzgdzenie grzewcze

m Grzatka elektryczna

Za posrednictwem pompy ciepta mozna skonfigurowac i sterowac
pompg cyrkulacyjng. Zostaje ona wytgczona na czas tadowania
zasobnika buforowego, aby sztucznie nie wydtuzaé czasu tadowania
zasobnika.

Wskazowki

m W przypadku rozwarstwienia termicznego w zasobniku buforowym
cwu zaleca sie lance tadujgcg, aby ograniczy¢ predkosc prze-
ptywu. Nie mozna przekraczac predkosci przeptywu 0,3 m/s. Przy-
tacza nalezy odpowiednio zwymiarowac.

m W tym zakresie mocy nie mozna stosowac Vitocell 100-L i Vito-
trans 222.

Schemat funkcyjny

T,
S

Wymagane komponenty: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalacji”.

Poz. Oznaczenie

® Zestaw uzupetniajgcy cieptej wody uzytkowej, opcjonal-
ny pojemnosciowy zasobnik cieptej wody uzytkowej,
7958675

€) Pojemnosciowy zasobnik cwu

) Czujnik temperatury pojemnosciowego zasobnika cwu,
na dole

©) Grzatka elektryczna pojemnosciowego zasobnika cwu

®@ Pompa tadujgca pojemnosciowy zasobnik cwu - utrz.
temp. podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Czujnik temperatury pojemnosciowego zasobnika cwu,
na gorze

@ Pompa cyrkulacyjna cwu

Czujnik temperatury na zasilaniu podgrzewu cieptej wo-
dy uzytkowej

Posredni wymiennik ciepta do podgrzewu cieptej wody
uzytkowej

Ogranicznik przeptywu objetosciowego

2-drogowa przepustnica z sitownikiem systemu tadowa-
nia do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

2-drogowa przepustnica z sitownikiem do podgrzewu
cieptej wody uzytkowej

Wytyczne dot. projektowania posredniego wymiennika ciepta do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Do wymiarowania posredniego wymiennika ciepta do podgrzewu
cieptej wody uzytkowej i przeptywu objetosciowego pompy tadu-
jacej zasobnik &)

48 °C 46 °C
—————— — |

®

55 °C 53 °C
_— e

(A Pompa ciepta (woda grzewcza)
Pojemnosciowy zasobnik cwu (woda uzytkowa)
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Wskazoéwka

W celu ochrony przed zanieczyszczeniami i zatkaniem przed
wymiennikiem ciepta w kierunku przeptywu nalezy zamontowac filtr
zanieczyszczen.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Projekt do 50% mocy pompy ciepta

Vitocal 350-G Pro Posredni wymiennik ciepta 50% mocy Przeptyw objetosciowy w Strata cisnienia w kPa
Typ grzewczejw | m¥h
Vitotrans EC-Pro Nr zam. kW Woda grze- Woda uzytko- | Woda grze- Woda uzytko-
B10/W55 wcza wa wcza wa
BWR 352.C075 HWO050 ZK07328 45,9 57 57 22 21
BWR 352.C100 HWO075 ZK07329 61,0 7,6 7,6 16 15
BWR 352.C150 HW100 ZK07330 88,0 11,0 10,9 17 16
BWR 352.C210 HW150 ZK07331 116,9 14,6 14,5 15 14
BWR i BWS HW100 ZK07330 91,7 11,4 11,4 19 18
352.C075
BWR i BWS HW150 ZK07331 122,0 15,2 15,2 17 16
352.C100
BWR i BWS HW210 ZK07332 176,0 21,9 21,9 19 18
352.C150
BWR i BWS HW250 ZK07333 233,7 29,1 29,0 22 21
352.C210
Znamionowy prze- Pompa obie-
ptyw objetosciowy gowa wody lo-
(wartos$¢ zalecana dowej®
do projektowania)
Projekt do 100% mocy pompy ciepta
Vitocal 350-G Pro Posredni wymiennik ciepta Maks. moc Przeptyw objetosciowy w Strata ciSnienia w kPa
Typ grzewcza w m3/h
Vitotrans EC-Pro | Nr zam. kW Woda grze- Woda uzytko- | Woda grze- Woda uzytko-
B10/W55 wcza wa wcza wa

BWR 352.C075 HW100 ZK07330 91,7 11,4 11,4 19 18
BWR 352.C100 HW150 ZK07331 122,0 15,2 15,2 17 16
BWR 352.C150 HW210 ZK07332 176,0 21,9 21,9 19 18
BWR 352.C210 HW250 ZK07333 233,7 29,1 29,0 22 21
BWR i BWS HW210 ZK07332 183,4 22,8 22,8 20 20
352.C075
BWR i BWS HW250 ZK07333 2440 30,4 30,3 24 24
352.C100
Znamionowy prze- Pompa obie-
ptyw objetosciowy gowa wody lo-
(warto$¢ zalecana dowej@)
do projektowania)
Wskazowki
m Zawsze wymagana jest oddzielna pompa tadujgca pojemnoSciowy

zasobnik / podgrzewacz cwu..
m Dla innych przypadkow zastosowan wymagane sg projekty dostar-

czone przez inwestora.
m Podczas tadowania pompy tadujgcej zasobnik nalezy uwzglednic

catkowitg strate cisnienia znajdujgcego sie w przewodzie rurowym

podzespotow hydraulicznych. Np. po$redni wymiennik ciepta do

podgrzewu cieptej wody uzytkowej po stronie wody uzytkowej

(strata cisnienia patrz tabela), przewod rurowy, zawory, przepust-

nice itd.
System swiezej wody
Opis dziatania Wskazowki

Podczas podgrzewu cieptej wody uzytkowej za pomocg modutu
Swiezej wody pompa ciepta taduje oddzielny zasobnik buforowy
wody grzewczej, ktory zasila modut Swiezej wody. Regulacja modutu
Swiezej wody odbywa sie niezaleznie. Regulator pompy ciepta nad-
zoruje rowniez fadowanie zasobnika buforowego. Jesli potrzebny
jest dwusystemowy podgrzew cieptej wody uzytkowej, mozna
zamontowac ogrzewanie dodatkowe.

Mozliwe urzadzenia ogrzewania dodatkowego stuzgce do pod-
grzewu cieptej wody uzytkowe;j:

m Zewnetrzne urzagdzenie grzewcze

m Grzatka elektryczna

VITOCAL

m W przypadku rozwarstwienia termicznego w zasobniku buforowym
cwu zaleca sie lance tadujgcg, aby ograniczy¢ predko$c prze-
ptywu. Nie mozna przekraczac predkosci przeptywu 0,3 m/s. Przy-
fgcza nalezy odpowiednio zwymiarowac.

m tadowanie zasobnika buforowego przez pompe ciepta moze odby-
wac sie tylko za pomocg lancy tadujgcej lub elementu warstwo-
wego. (Brak bezposredniego zasilania u géry na zasobniku buforo-
wym)
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Schemat funkcyjny
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Wymagane komponenty: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalacji’.

Oznaczenie

Zestaw uzupetniajgcy cieptej wody uzytkowej, opcjonal-
ny modut Swiezej wody, 7958675

Zasobnik buforowy do modutu $wiezej wody

Czujnik temperatury pojemnosciowego zasobnika cwu,
na dole

Grzatka elektryczna pojemnosciowego zasobnika cwu
Modut swiezej wody

Czujnik temperatury pojemnosciowego zasobnika cwu,
na gorze

Pompa cyrkulacyjna cwu

2-drogowa przepustnica z sitownikiem do podgrzewu
cieptej wody uzytkowej

N

@S

e ®e® @s

Przytacze po stronie wody uzytkowej

W przypadku przytgczy po stronie wody uzytkowej przestrzega¢ norm EN 806, DIN 1988 i DIN 4753 (CH: przepisy SVGW). Ew. uwzgledni¢
dodatkowe normy krajowe.

Wskazéwka

Aby zapobiec wychtodzeniu pojemnos$ciowego zasobnika cieptej
wody uzytkowej, na wiocie i wylocie cieptej wody uzytkowej w prze-
wodzie cyrkulacyjnym pojemnos$ciowego zasobnika cieptej wody
uzytkowej nalezy zamontowac termosyfony.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)
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Przyktad z systemem fadowania warstwowego zasobnika cwu

H®

Ciepta woda uzytkowa

Termostatyczny automat mieszajgcy

Przewdd cyrkulacyjny cwu

Pompa cyrkulacyjna @

Zawor zwrotny klapowy, sprezynowy

Naczynie wzbiorcze, przystosowane do cieptej wody uzytkowe;j
Spust

Widoczny wylot przewodu wyrzutowego

Zawor bezpieczenstwa

PEEOEEEEE

Zawor bezpieczenstwa

Pojemnosciowy zasobnik / podgrzewacz cwu nalezy zabezpieczy¢
przed zbyt wysokim cisnieniem za pomocg zaworu bezpieczenstwa.

Termostatyczny automat mieszajgcy

W przypadku urzgdzen, ktére podgrzewajg ciepta wode uzytkowg do
temperatury powyzej 60°C, w przewodzie cieptej wody uzytkowe;j
nalezy zamontowac termostatyczny automat mieszajgcy w celu
ochrony przed oparzeniem.

4.25 Tryb chtodzenia

Konfiguracja

Tryb chtodzenia moze pracowac¢ z maks. 4 obiegami grzewczymi/
chtodzacymi (obiegi kombinowane) lub z maks. 4 obiegami chtodza-
cymi (np. stropowych mat chtodzgcych lub konwektoréw wentylato-
rowych).

VITOCAL

Zawor odcinajgcy

Zawor regulacyjny strumienia przeptywu

(montaz zalecany)

Przytgcze manometru

Zawor zwrotny

Zimna woda uzytkowa

Filtr wody uzytkowej

Reduktor cisnienia zgodny z normg DIN 1988-200:2012-05
Zawor zwrotny / Blokada antyskazeniowa

Termosyfon

©OO0EEO® G0

Zalecenie: Zawor bezpieczenstwa nalezy zamontowac¢ nad gorng
krawedzig pojemnosciowego zasobnika / podgrzewacza cwu. Dzigki
temu jest on chroniony przed zanieczyszczeniem, osadzaniem sie
kamienia i wysokg temperaturg. Podczas prac przy zaworze bezpie-
czenstwa nie ma potrzeby oprdézniania pojemnosciowego zasob-
nika / podgrzewacza cwu.

Dotyczy to w szczegodlnosci takze wspotpracujgcych z urzadzeniem
termicznych instalacji solarnych.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

W zaleznos$ci od wers;ji instalacji mozliwe sg nastepujace funkcje
chtodzenia:
m ,Natural cooling”

— Sprezarka jest wytgczona. Wymiana ciepta nastepuje bezpo-
Srednio w obiegu pierwotnym (bez zarzgdzania zasobnikiem
buforowym wody chtodzgcej).

m ,Active cooling”

— Pompa ciepta jest wykorzystywana jako agregat chtodniczy, dla-
tego mozliwa jest wyzsza wydajnos¢ chtodzenia niz w funkc;ji
,natural cooling” (z zarzgdzaniem zasobnikiem buforowym wody
chiodzacej).

— Ta funkcja mozliwa jest wytgcznie poza blokadg dostawy energii
elektrycznej przez ZE i musi by¢ oddzielnie aktywowana przez
uzytkownika instalacji.

Mozliwosci konfiguraciji

Regulator pompy ciepta oferuje trzy mozliwosci nastawy dla trybu

chtodzenia:

m ,Natural Cooling”

m ,Active lub natural cooling™:
Tryb chtodzenia rozpoczyna sie od ,natural cooling”. Jesli przez
diuzszy czas nie bedzie mozna osiggna¢ zgdanej wartosci wyma-
ganej lub wydajnosci chtodzenia, uruchomi sie ,active cooling”.

m ,Tylko active cooling”:
Blokuje ,natural cooling” i uruchamia bezposrednio tryb chtodzenia
z ,active cooling”.

Zalecane wartosci wymagane

Regulacja wydajnosci chtodzenia moze by¢ sterowana pogodowo,
zgodnie z ustawiong krzywg chfodzenia, do statej ustawionej war-
to$ci wymaganej lub zgodnie z zalecang warto$cig wymagang za

posrednictwem magistrali lub sygnatu 4 do 20 mA.

Regulator sterowany pogodowy

Aktywacja dla trybu chiodzenia podczas eksploatacji pogodowej
odbywa sie na podstawie aktualnej temperatury zewnetrznej i war-
tosci dtugookresowej, jesli nie osiggneta ona ustawionej wartosci
granicznej chtodzenia. Warto$¢ wymagana jest okreslana na podsta-
wie krzywej chtodzenia. Istnieje mozliwo$¢ ustawienia poziomu i
nachylenia krzywej grzewczej. Dodatkowo podczas eksploatacji
pogodowej mozna zaprogramowac zegar sterujacy, ktory bedzie roz-
rézniat tryb normalny i tryb pracy zredukowanej (podwyzszenie war-
tosci wymaganej).

Funkcja chtodzenia ,,natural cooling” (NC)

Opis dziatania

Tryb NC dysponuje oddzielng pompg obiegowa ,natural cooling”
(627, ktdra pobiera przeptyw objetosciowy z obiegu pierwotnego
pompy ciepta.

Za pomoca pompy obiegowej ,natural cooling” zimna solanka jest
transportowana do posredniego wymiennika ciepta ,natural cooling”
@), w ktorym chtodzona jest woda chfodzaca. Nastepnie solanka
jest ponownie doprowadzana do obiegu pierwotnego, gdzie ciepto
jest oddawane do sond gruntowych lub studni/wody gruntowe;j.
Stosowanie osobnej pompy obiegowej ,natural cooling” ma te zalete,
ze ta pompa nie musi pokonywa¢ dodatkowej straty cisnienia sond
gruntowych, przez co moze by¢ znacznie mniejsza tzn. mozna jg
precyzyjniej dopasowa¢ do zgdanej wydajnosci chtodzenia.
Pompa obiegu pierwotnego wytwarza cyrkulacje w obiegu pierwot-
nym przez sondy gruntowe.

3-drogowy zawor mieszajacy po stronie solanki kontroluje
ochrone przed zamrozeniem, aby woda chtodzgca w wymienniku
ciepta nie zamarzia.

3-drogowy zawdér mieszajgcy w obiegu grzewczym/chtodzgcym
zapewnia osiggniecie ustawionej temperatury chtodzenia w obiegu
chtodzacym, jesli jest to mozliwe.

90 VIESMANN

Wskazéwka

Dla trybu chtodzenia potrzebne sg dodatkowe rozszerzenia funkcji:
patrz ,Wyposazenie dodatkowe regulatora’/,Dostepne zestawy uzu-
petniajgce pompy ciepta”.

W zaleznosci od funkcji chtodzenia potrzebne sg rézne komponenty
hydrauliczne: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalac;ji”.

Regulacja wartosci statych
Regulacja trybu chtodzenia odbywa sie do stale ustawionej wartosci
wymagane;.

Zalecana warto$¢ wymagana z zewnatrz

Warto$¢ wymagang dla trybu chtodzenia mozna okresli¢ rowniez w
nadzorczym systemie budynku poprzez Modbus TCP, BACnet IP lub
sygnat 4 do 20 mA. Do podtgczenia magistrali potrzebne jest wypo-
sazenie dodatkowe: patrz ,Wyposazenie dodatkowe regulatora”.

Wskazéwka
Te ustawienia mozna wprowadzic¢ dla kazdego obiegu chtodzgcego
i/lub zasobnika buforowego wody chfodzacej.

Jednoczesnie przetgcznik wilgotnosciowy - zwtaszcza w trybie chto-
dzenia poprzez obiegi grzewcze instalacji ogrzewania podtogowego
- kontroluje, czy temperatura na zasilaniu nie spada ponizej punktu
rosy i zapobiega powstawaniu kondensatu. Po osiggnieciu punktu
rosy tryb chtodzenia zostaje ustawiony przez ten obieg chtodzgcy.

W przypadku ,nhatural cooling” regulator pompy ciepta petni nastepu-

jace funkcje:

m Sterowanie wszystkimi niezbednymi pompami obiegowymi, zawo-
rami przetagcznymi, przepustnicami i zaworami mieszajgcymi

m Pomiar temperatur wymaganych dla regulatora

m Kontrola punktu rosy

Rodzaj regulacji zalezy od zalecanej wartosci wymaganej skonfigu-
rowanej dla obiegu chtodzgcego. Maksymalna przenoszona wydaj-
nos¢ chtodnicza zalezy od sond gruntowych, temperatury gruntu
oraz posredniego wymiennika ciepta ,natural cooling” @). Podczas
eksploatacji NC mozliwy jest réwnolegly tryb grzewczy lub podgrzew
cieptej wody uzytkowej za pomocg pompy ciepta.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wskazowka

Aby unikngc tworzenia sie kondensatu, nalezy zaizolowac termicznie
ze szczelnoscig dyfuzyjng pary wszystkie przewody obiegu pierwot-
nego i wody chtodzgcej. (wtgcznie z zestawem przytgczeniowym az
do parownika)

Schemat funkcyjny: potaczenie hydrauliczne ,,natural cooling”
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Wymagane komponenty: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalac;ji”)

Oznaczenie

Zestaw uzupetniajgcy NC, 7958677

Wykorzystanie obiegu studniowego/wody gruntowe;j
Pompa ciepta Master

Regulator pompy ciepta

Pompa obiegu pierwotnego Master

Armatura zabezpieczajgca obieg wtérny

Naczynie wzbiorcze

Sondy gruntowe

Rozdzielacz sondy gruntowej

Armatura zabezpieczajgca obieg pierwotny

Czujnik ci$nienia w obiegu pierwotnym

Czujnik ochrony przed zamrozeniem na wyjsciu parowni-
ka

Posredni wymiennik ciepta wody gruntowej

Czujnik przeptywu po stronie pierwotnej

Filtr zanieczyszczen

Pompa obiegowa studni/wody gruntowe;j

Czujnik temperatury posredniego wymiennika ciepta na
wlocie wody

Czujnik temperatury posredniego wymiennika ciepta na
wylocie wody

Czujnik przeptywu obiegu studniowego

Czujnik temperatury na zasilaniu chtodzenia
3-drogowy zawdr mieszajgcy utrzymania niskiej tempe-
ratury/ochrony przed zamrozeniem Master

Posredni wymiennik ciepta ,natural cooling”

3-drogowy zawdr mieszajacy NC

Pompa obiegowa ,natural cooling”

2-drogowa przepustnica z sitownikiem NC

Czujnik ochrony przed zamrozeniem podczas chtodze-
nia

Czujnik temperatury na zasilaniu NC
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Wytyczne dot. projektowania posredniego wymiennika ciepta

,natural cooling”

Do wymiarowania posredniego wymiennika ciepta ,natural cooling”
i przeptywu objetosciowego pompy obiegowej ,natural cooling”
(621) oraz pompy obiegu grzewczego/chtodzgcego

20 °C 22 °C
B — EEm— |

®

16 °C
_—

®

18 °C
-~

(A Obieg chtodzacy po stronie pierwotnej (solanka, ochrona przed
zamrozeniem (temperatura poczatku krystalizacji): =16,1°C
(30 obj.-%))

Obieg chtodzgcy po stronie wtdrnej (woda)

Wskazéwka

W celu ochrony przed zanieczyszczeniami i zatkaniem przed
wymiennikiem ciepta w kierunku przeptywu nalezy zamontowac filtr
zanieczyszczen.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Vitocal 350-G Pro Posredni wymiennik ciepta Przeptyw objetosciowy w m®h Strata cisnienia w kPa
Typ Vitotrans EC-Pro Nr zam. Woda grzewcza | Solanka Woda grzewcza | Solanka
BWR 352.C075 NCO050 ZK07334 8,6 8,9 9 14
BWR 352.C100 NCO050 ZK07334 11,0 11,4 17 21
BWR 352.C150 NCO075 ZK07335 171 17,8 21 30
BWR 352.C210 NC100 ZK07336 21,4 22,4 18 24
BWR i BWS 352.C075 | NCO75 ZK07335 171 17,8 21 30
BWR i BWS 352.C100 | NC100 ZK07336 21,9 22,9 18 24
BWR i BWS 352.C150 | NC150 ZK07337 34,2 35,7 26 35
BWR i BWS 352.C210 | NC210 ZK07338 42,9 44,8 20 26
Znamionowy przeptyw Pompa obiegu Pompa obiego-
objetosciowy (warto$é grzewczego/ wa NC 627
zalecana do projekto- chtodzgcego
wania)
Wskazowki
m Dla innych przypadkow zastosowan wymagany jest projekt dostar-

czony przez inwestora.
m Podczas projektowania pompy obiegowej ,natural cooling” nalezy

uwzglednic catkowitg strate ciSnienia znajdujgcego sie w przewo-

dzie rurowym podzespotéw hydraulicznych. Np. 3-drogowy zawér

mieszajgcy, poSredni wymiennik ciepta ,natural cooling” po stronie

solanki (strata ci$nienia patrz tabela), przewdd rurowy, zawory,

przepustnice itd.
Funkcja chtodzenia ,,active cooling” (AC)
Opis dziatania Wskazéwka

Funkcja ,active cooling” opisuje sposéb uzytkowania pompy ciepta
jako agregatu chtodniczego.

Przed aktywacja funkgiji ,active cooling” nastepuje préba osiggniecia
wydajnosci chtodzenia z pomocg funkgiji ,natural cooling”, o ile nie
zostata ona dezaktywowana w konfiguracji. Dopiero jesli wydajnosé
chtodzenia nie zostanie osiggnieta w okreslonym czasie, nastgpi
aktywacja funkgji ,active cooling”. Wydajnos$¢ chtodzenia zalezy od
wymaganej temperatury wody chtodzgcej i odpowiedniej mocy
parownika (wydajno$¢ chiodzenia) pompy ciepta.

W funkcji ,active cooling” pompa ciepta wykorzystuje zasobnik bufo-
rowy wody chtodzacej jako zrodto ciepta i pobiera energie cieplng
poprzez posredni wymiennik ciepta ,active cooling” @), ktory
oddziela strone wodng od strony solanki.

Cyrkulacja po stronie wodnej jest wytwarzana przez dodatkowg
pompe obiegowg @). Po stronie solanki pracuje pompa obiegu
pierwotnego.

Wiasciwe zrodto ciepta dla pompy ciepta (sondy gruntowe, studnia/
woda gruntowa lub powietrze) jest zablokowane w funkcji ,active
cooling” i moze stuzy¢ do odbioru ciepta dla wytworzonej w pompie
ciepta mocy grzewczej (ciepta oddawanego). Réwnolegle do trybu
chtodzenia mozna wykorzystaé moc grzewczg (ciepto oddawane) do
tadowania zasobnika buforowego wody grzewczej lub podgrzewu
cieptej wody uzytkowej: patrz , Tryb zrzutu ciepta”.

92 VIESMANN

Aby zapewnic statg prace w trybie AC, nalezy zapewnic state odpro-
wadzanie ciepta odpowiednio do wytwarzanej mocy grzewczej. Nie-
ciggty odbiér ciepta przy eksploatacji w funkcji ,active cooling” pro-
wadzi do wytgczenia pompy ciepta.

Zapewnienie statego odprowadzania ciepta: patrz ,Trybu zrzutu
ciepta”.

W przypadku funkgji ,active cooling” regulator pompy ciepta peti

nastepujace funkcje:

m Sterowanie wszystkimi niezbednymi pompami obiegowymi, zawo-
rami przetgcznymi, przepustnicami i zaworami mieszajgcymi

m Pomiar temperatur wymaganych dla regulatora

m Kontrola punktu rosy

Strategia regulacji zalezy od zalecanej wartosci wymaganej skonfi-
gurowanej dla zasobnika buforowego wody chtodzacej.

Wskazéwka

Aby unikngc tworzenia sie kondensatu, nalezy zaizolowac termicznie
ze szczelnoscig dyfuzyjng pary wszystkie przewody obiegu pierwot-
nego i wody chtodzgcej. (wigcznie z zestawem przytgczeniowym az
do parownika)
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Schemat funkcyjny: potaczenie hydrauliczne AC/NC
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Wymagane

komponenty: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalacji”.
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Zestaw uzupetniajgcy AC/NC, 7958676

Wykorzystanie obiegu studniowego/wody gruntowe;j
Pompa ciepta Master

Regulator pompy ciepta

Pompa obiegu pierwotnego Master

Pompa obiegu wtérnego Master

Czujnik temperatury zewnetrznej

Armatura zabezpieczajgca obieg wtérny

Naczynie wzbiorcze

Sondy gruntowe

Rozdzielacz sondy gruntowej

Armatura zabezpieczajgca obieg pierwotny

Czujnik ci$nienia w obiegu pierwotnym

Czujnik ochrony przed zamrozeniem na wyjsciu parowni-
ka

Posredni wymiennik ciepta wody gruntowej

Czujnik przeptywu po stronie pierwotnej

Filtr zanieczyszczen

Pompa obiegowa studni/wody gruntowe;j

Czujnik temperatury posredniego wymiennika ciepta na
wlocie wody

Czujnik temperatury posredniego wymiennika ciepta na
wylocie wody

Czujnik przeptywu AC po stronie wodnej

Czujnik przeptywu obiegu studniowego

Posredni wymiennik cieptfa ,active cooling”

Zasobnik buforowy wody chtodzacej

Pompa obiegowa ,active cooling”

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
dzacej na gorze

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
dzgcej na gorze na srodku
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Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
dzacej na dole

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody chto-
dzacej na dole na srodku

3-drogowy zawdr mieszajgcy utrzymania niskiej tempe-
ratury/ochrony przed zamrozeniem Master

Czujnik temperatury na zasilaniu AC/NC

2-drogowa przepustnica z sitownikiem obiegu pierwotne-
go chtodzenia

2-drogowa przepustnica z sitownikiem sondy gruntowej/
wody gruntowej

2-drogowa przepustnica z sitownikiem po stronie pierw-
otnej AC

3-drogowy zawdr mieszajacy NC

Pompa obiegowa ,natural cooling”

2-drogowa przepustnica z sitownikiem NC

Czujnik ochrony przed zamrozeniem podczas chtodze-
nia

Czujnik temperatury na zasilaniu NC

3-drogowy zawor mieszajacy utrzymania wysokiej tem-
peratury skraplacza Master
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wytyczne dot. projektowania posredniego wymiennika ciepta
»active cooling”

Do wymiarowania posredniego wymiennika ciepfa ,active cooling”
@ i przeptywu objetosciowego pompy obiegowej ,active cooling”

10 °C 12 °C
R —— — |
®
6 °C 8°C
_—

(A Obieg chtodniczy po stronie pierwotnej (solanka)

Ochrona przed zamrozeniem (temperatura poczatku krystaliza-
cji):
m Zrédto ciepta - sonda gruntowa: —16,1°C (30 obj.-%)
m Zrédto ciepta - powietrze: —25,2°C (40 obj.-%)
Obieg chtodzacy po stronie wtérnej (woda)

Wskazowka

W celu ochrony przed zanieczyszczeniami i zatkaniem przed
wymiennikiem ciepta w kierunku przeptywu nalezy zamontowac filtr
zanieczyszczen.

Vitocal 350-G Pro Posredni wymiennik ciepta Wydajnos¢ Przeptyw objetosciowy w Strata cisnienia w kPa
Typ chtodniczaw | m%h
Vitotrans EC-Pro | Nr zam. kW Woda grze- Solanka Woda grze- Solanka
B10/W35 wcza wcza
BWR 352.C075 AC100 ZK07339 79,6 17,1 18,0 12 16
BWR 352.C100 AC100 ZK07339 101,7 21,8 22,9 26 30
BWR 352.C150 AC150 ZK07340 158,7 34,1 35,8 19 25
BWR 352.C210 AC210 ZK07341 199,1 42,8 44,9 19 25
BWR i BWS AC150 ZK07340 159,2 34,2 35,9 19 25
352.C075
BWR i BWS AC210 ZK07341 203,4 43,7 45,8 20 26
352.C100
BWR i BWS AC330 7973463 317,4 68,2 71,5 24 32
352.C150
BWR i BWS AC500 7973464 398,2 85,5 89,8 24 32
352.C210
Znamionowy prze- Pompa obie-
ptyw objetosciowy gowa AC
(warto$c¢ zalecana
do projektowania)
Wskazowki
m Dla innych przypadkow zastosowan wymagane sg projekty dostar-
czone przez inwestora.
m Podczas projektowania pompy obiegowej ,active cooling” nalezy
uwzglednic catkowitg strate cisnienia znajdujgcego sie w przewo-
dzie rurowym podzespotéw hydraulicznych. Np. posredni wymien-
nik ciepta ,active cooling” po stronie wodnej (strata ci$nienia patrz
tabela), przewdd rurowy, zawory, przepustnice itd.
Zasobnik buforowy wody chtodzacej
Wymiarowanie przylaczy zasobnika buforowego wody chtodza- Projekt dla B10/W35
cej Typ Wielkos¢ przytacza
Im mniejsza predkos$¢ na wlocie zasobnika buforowego, tym lepszy Optymalna (pred- Minimalna (predkos¢
uktad pozioméw temperatury. Przytacza nalezy odpowiednio zwy- kos¢ na wlocie = na wlocie = 0,55 m/s)
miarowaé. Maksymalna predko$¢ na wlocie i wylocie zasobnika 0,35 m/s)
buforowego nie powinna przekracza¢ 0,3 do 0,5 m/s. BWR/BWS DN125 DN100
352.C075
BWR/BWS DN150 DN125
352.C100
94 VIESMANN VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Typ Wielkos¢ przytacza
Optymalna (pred- Minimalna (predkos¢
kos¢ na wlocie = na wlocie = 0,55 m/s)
0,35 m/s)

BWR/BWS DN180 DN125

352.C150

BWR/BWS DN200 DN150

352.C210

Zasobnik buforowy wody chitodzacej do optymalizacji czasu
pracy

W przypadku regulacji mocy pompy ciepta wymagana jest znacznie
mniejsza pojemnos¢ zasobnika buforowego do optymalizacji czasu
pracy, poniewaz wéwczas moc pompy ciepta mozna precyzyjnie
dostosowac do wiasnych potrzeb.

Przyktadowy projekt
+,Minimalny” wspétczynnik objetosci = 10 I/kW
,Optymalny” wspétczynnik objetosci = 20 I/lkW

Typ BWR 352.C210 w przypadku B10/W35
QO. WP = 199,1 kW
Vb, obliczony = Qo, wp * Wspotczynnik objgtosci

Vip, obliczony = 1991 | (minimalny)
= 3982 | (optymalny)
= 2000 I (minimalny)
= 5000 | (optymalny)

VHP, wybrany

Wymiarowanie zasobnika buforowego wody chtodzacej do
optymalizacji czasu pracy
Projekt dla B10/W35

Pojemnos¢ zasobnika w litrach
Optymalna (wspoét- | Minimalna (wspot-
czynnik objetosci: | czynnik objetosci:

Typ

20 I/kW) 10 I/kW)
BWR/BWS 352.C075 1500 750
BWR/BWS 352.C100 2000 1000
BWR/BWS 352.C150 3000 2000
BWR/BWS 352.C210 5000 2000

Tryb zrzutu ciepta w sondzie gruntowej (regeneracja) lub chtodnicy powrotnej

Opis dziatania

Ciepto wytworzone w trakcie ,active cooling” jest stale odprowa-
dzane przez pompe ciepta. Do tego mozna zastosowaé zasobnik
buforowy wody grzewczej, podgrzew cieptej wody uzytkowej (jezeli
jest dostepny), zrédto ciepta w postaci sondy gruntowej lub wody
gruntowej (jesli jest dostepne) albo chtodnice powrotna.

Priorytety dot. odprowadzania ciepta zapisane w regulatorze pompy
ciepta:

1. Podgrzew cieptej wody uzytkowe;j

2. Zasobnik buforowy wody grzewczej

3. Sonda gruntowa (regeneracja)

4. Odprowadzanie ciepta do chtodnicy powrotnej

W zaleznosci od konfiguracji moga by¢ rézne priorytety.

Jesli nie jest zapewnione odprowadzanie ciepta przez podgrzew
cieptej wody uzytkowej lub zasobnik buforowy wody grzewczej lub
osiggnieta zostata wartos¢ wymagana, ciepto (zrzut ciepta) jest
oddawane do sond gruntowych (w celu ich regeneracji), wody grun-
towej lub - jako ostatnia mozliwos$¢ - w chtodnicy powrotnej do
powietrza otoczenia. W takim przypadku ciepto jest oddawane przez
posredni wymiennik zrzutu ciepta/rozmrazania do obiegu
solanki i transportowane za pomocg pompy obiegowej zrzutu ciepta/
rozmrazania do sondy gruntowej, obiegu studni lub chtodnicy
powrotne;j.

Mozliwos¢ konfiguracji

W regulatorze pompy ciepta do wyboru sg 3 warianty konfiguracji dla
trzeciej i czwartej mozliwosci odprowadzania ciepta:

1. Zrzut ciepta do sondy gruntowej/studni

2. Zrzut ciepta do chtodnicy powrotne;j

3. Zrzut ciepta do sondy gruntowej/studni lub chtodnicy powrotnej.

VITOCAL

Regulacja w 3. konfiguracji odbywa sie na podstawie stopnia prze-
cigzenia sondy gruntowej/studni. Regulator pompy ciepta kontroluje
temperatury doprowadzane do sondy gruntowej/studni i ich réznice,
aby zapobiec wyschnieciu. W razie przecigzenia nastepuje przeta-
czenie na odprowadzanie ciepta do chtodnicy powrotne;j.

Wskazéwka

W konfiguracji ,Zrzut ciepta do sondy gruntowej/studni” (brak chtod-
nicy powrotnej) nie jest zapewnione state odprowadzanie ciepfa.
Jesli sonda gruntowa/studnia jest przecigzona, regulator pompy
ciepta przetgcza sie na tryb chtodzenia.

Zapewnienie stalego odprowadzania ciepta

W razie odprowadzania ciepta przez podgrzew cieptej wody uzytko-

wej/zasobnik buforowy wody grzewczej:

m Zapewnic staty odbior ciepta odpowiedni do wytwarzanej mocy
grzewczej.

m Zapewni¢ odpowiednig pojemnos¢ bufora na wypadek przerw w
odbiorze ciepta.

m Zaplanowa¢ dodatkowg chtodnice powietrzng.

W przypadku odprowadzania ciepta poprzez sondy gruntowe:

m Zasymulowac¢ i zwymiarowac pole sond do eksploatacji w trybie
chtodzenia.

m Nie przekracza¢ maks. temperatury sond 28°C.

m Nie przekracza¢ maks. temperatury na wejsciu sond 35°C.

m Zapewni¢ dodatkowg chtodnice powrotna.

W przypadku odprowadzania ciepta przez wode gruntowa:

m Zleci¢ potwierdzenie maks. temperatury wody gruntowej w studni
chtonnej wtasciwej instytuciji.

m Zapewni¢ wytrzymatos$¢ stosowanych materiatéw na ci$nienie oraz
odporno$¢ np. na algi.

m Zapewni¢ dodatkowg chtodnice powrotna.
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Schemat funkcyjny
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VIE

Zestaw uzupetniajgcy do zrodta ciepta w postaci powie-
trza, 7958673

Tryb zrzutu ciepta

Zestaw uzupetniajgcy cieptej wody uzytkowej, opcjonal-
ny pojemnosciowy zasobnik cieptej wody uzytkowej,
7958675

Zestaw uzupetniajgcy cieptej wody uzytkowej, opcjonal-
ny modut swiezej wody, 7958675

Wykorzystanie obiegu studniowego/wody gruntowe;j
Pompa ciepta Master

Regulator pompy ciepta

2-drogowa przepustnica z sitownikiem na wylocie zasob-
nika buforowego wody grzewczej

Pompa obiegu wtérnego Master

Czujnik temperatury zewnetrznej

Armatura zabezpieczajgca obieg wtérny

Naczynie wzbiorcze

Sondy gruntowe

Rozdzielacz sondy gruntowej

Posredni wymiennik ciepta wody gruntowej

Filtr zanieczyszczen

Pompa obiegowa studni/wody gruntowe;j

Czujnik temperatury posredniego wymiennika ciepta na
wlocie wody

S
SsMANN
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Czujnik temperatury posredniego wymiennika ciepta na
wylocie wody

Czujnik przeptywu obiegu studniowego
Pojemnosciowy zasobnik cwu

Zasobnik buforowy do modutu $wiezej wody

Czujnik temperatury pojemnos$ciowego zasobnika cwu,
na dole

Grzatka elektryczna pojemnosciowego zasobnika cwu
Pompa tadujgca pojemnosciowy zasobnik cwu - utrz.
temp. podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Modut $wiezej wody

Czujnik temperatury pojemnosciowego zasobnika cwu,
na gorze

Pompa cyrkulacyjna cwu

Czujnik temperatury na zasilaniu podgrzewu cieptej wo-
dy uzytkowej

Posredni wymiennik ciepta do podgrzewu cieptej wody
uzytkowej

Ogranicznik przeptywu objetosciowego

2-drogowa przepustnica z sitownikiem systemu tadowa-
nia do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Zasobnik buforowy wody grzewczej

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na gorze

Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze-
wczej na gorze na srodku

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Poz. Oznaczenie Poz. Oznaczenie
® Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze- 2-drogowa przepustnica z sitownikiem do zrzutu ciepta
52/1 wczej na dole po stronie wodnej
Czujnik temperatury zasobnika buforowego wody grze- 2-drogowa przepustnica z sitownikiem do podgrzewu
wczej na dole na $rodku cieptej wody uzytkowe;j
Czujnik temperatury wymiennika ciepta rozmrazania/ Grzatka elektryczna zasobnika buforowego wody grze-
zrzutu ciepta na wylocie solanki wczej
Posredni wymiennik zrzutu ciepta/rozmrazania Czujnik temperatury na wyjsciu sondy gruntowej/studni
Pompa obiegowa zrzutu ciepta/rozmrazania solanki Czujnik ochrony przed zamrozeniem podczas zrzutu
Czujnik temperatury wymiennika ciepta powietrze/solan- ciepta/rozmrazania
ka na wylocie powietrza 2-drogowa przepustnica z sitownikiem do zrzutu ciepta/
Czujnik temperatury wymiennika zrzutu ciepta/rozmraza- rozmrazania po stronie solanki
nia na wylocie wody 2-drogowa przepustnica z sitownikiem, chtodnica po-
Czujnik temperatury wymiennika ciepta powietrze/solan- wietrzna
ka na wlocie powietrza 2-drogowa przepustnica z sitownikiem sondy gruntowej/
Czujnik temperatury wymiennika zrzutu ciepta/rozmraza- wody gruntowe;j
nia na wlocie solanki 3-drogowy zawor mieszajgcy utrzymania wysokiej tem-
408 Wymiennik ciepta powietrze/solanka peratury skraplacza Master
3-drogowy zawdr mieszajacy zrzutu ciepta/rozmrazania Czuijnik glikolu wanny zbiorczej wymiennika ciepta po-
po stronie solanki wietrze/solanka
Czujnik przeptywu do zrzutu ciepta/rozmrazania po stro-
nie wodnej

Wytyczne dot. projektowania chtodnicy powrotnej (wymiennik ciepta powietrze/solanka) stosowanej do zrzutu ciepta

Temperatury w chiodnicy powrotnej

Medium w chtodnicy powrotnej

Temperatura Temperatura obliczeniowa w
°C

Wiot solanki 46

Wylot solanki 40

Wilot solanki 35 (A35)

Wytyczne dot. projektowania posredniego wymiennika zrzutu ciepta/rozmrazania

Wskazowka

W celu ochrony przed zanieczyszczeniami i zatkaniem przed
wymiennikiem ciepta w kierunku przeptywu nalezy zamontowac filtr
zanieczyszczen.

Do wymiarowania posredniego wymiennika zrzutu ciepta/rozmraza-
nia w przypadku zrzutu ciepta i przeptywu objeto$ciowego
pompy obiegowej zrzutu ciepta/rozmrazania

46 °C

——————|

48 °C

®

40°C 42°C
—] -~
(® Solanka

Ochrona przed zamrozeniem (temperatura poczatku krystaliza-
cji): =25,2°C (40 obj.-%)
Woda

VITOCAL

Strona pierwotna

Solanka, ochrona przed zamro-
zeniem (temperatura poczatku
krystalizacji): -25,2°C

(40 obj.-%)

Strona wtérna

Powietrze
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Vitocal 350-G Pro Posredni wymiennik ciepta Maks. moc Przeplyw objetosciowy w Strata cisnienia w kPa
Typ grzewcza w md/h
Vitotrans EC-Pro | Nr zam. kW Woda grze- Solanka Woda grze- Solanka
B15/W45 wcza wcza
BWR 352.C075 RH100 ZK07324 102,5 14,9 16,0 24 31
BWR 352.C100 RH150 ZK07325 137,6 20,0 21,5 21 27
BWR 352.C150 RH210 ZK07326 215,0 31,2 33,7 26 33
BWR 352.C210 RH250 ZK07327 255,1 37,0 39,9 11 16
BWR i BWS RH210 ZK07326 205,0 29,8 32,1 23 30
352.C075
BWR i BWS RH250 ZK07327 275,2 39,9 43,1 13 18
352.C100
BWR i BWS RH500 ZK07214 430,0 62,4 67,3 16 21
352.C150
BWR i BWS RH500 ZK07214 510,2 74,0 79,9 23 31
352.C210
Znamionowy prze- Pompa obie-
ptyw objetosciowy gowa zrzutu
(wartosc¢ zalecana ciepta/rozmra-
do projektowania) zania @09,
chtodnica po-
wrotna

Wskazowki

m Dla innych przypadkow zastosowan wymagane sg projekty dostar-
czone przez inwestora.

m Jesli posredni wymiennik zrzutu ciepta/rozmrazania ma byc¢ uzy-
wany dla obu stanéw roboczych (odprowadzanie zrzutu ciepta i
rozmrazanie), nalezy wybrac takg wersje, ktora posiada wigekszy
wymiennik cieptfa. Patrz tez ,Wytyczne dot. projektowania poSred-
niego wymiennika zrzutu ciepta/rozmrazania w przypadku
stosowania rozmrazania” w rozdziale ,Zrédfo ciepta w postaci
powietrza”.

4.26 Obiegi grzewcze / Obiegi chtodzace
Mozliwosci konfiguracji

Wyrézniamy 3 konfiguracje:

m Same obiegi grzewcze

m Same obiegi chtodzace

m Obiegi grzewcze/chtodzgce (obiegi kombinowane).

W sumie regulator pompy ciepta moze sterowa¢ maks. 4 obiegami
grzewczymi/chtodzgcymi lub obiegami kombinowanymi.

W obiegach kombinowanych przetgczanie na tryb grzewczy/chto-
dzgcy odbywa sie za pomocg dwéch 3-drogowych zawordw prze-
tacznych, ktére pozwalajg na przetgczanie sie miedzy rozdzielaczem
obiegu grzewczego a rozdzielaczem obiegu chtodzgcego.

98 VIESMANN

m Podczas projektowania pompy obiegowej zrzutu ciepta/rozmraza-
nia nalezy uwzglednic catkowitg strate ciSnienia znajdujgcego
sie w przewodzie rurowym podzespotow hydraulicznych. Np.
wymiennik ciepta powietrze/solanka/sonda gruntowa, posredni
wymiennik zrzutu ciepta/rozmrazania po stronie solanki (strata cis-
nienia patrz tabela), przewod rurowy, zawory, przepustnice itd.

m Jedli pompa obiegowa zrzutu ciepta/rozmrazania Jest uzy-
wana dla obu stanéw roboczych (odprowadzanie zrzutu ciepta i
rozmrazanie), nalezy wybrac taki projekt, ktéry posiada wiekszg
pompe (patrz tez ,Wytyczne dot. projektowa pompy obiegowej
zrzutu ciepta/rozmrazania w przypadku rozmrazania”).

Wskazéwka

Do sterowania obiegami grzewczymi/chtodzgcymi potrzebne jest
dodatkowe rozszerzenie funkcji: patrz ,Wyposazenie dodatkowe
regulatora’/,Dostepne zestawy uzupetniajgce pompy ciepta”.

VITOCAL

6218297



6218297
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Potaczenie hydrauliczne obiegu grzewczego/chtodzacego

Schemat funkcyjny (wymagane komponenty: patrz ,Wyposazenie
dodatkowe instalacji”)
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gow grzewczych

Czujnik temperatury na powrocie instalaciji

Obieg grzewczy/chtodzacy OG1

Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/
chtodzgcego OG1

Ogran. temp. OG1

3-drogowy zawdr przetgczny obiegu grzewczego/chto-
dzgcego OGH1

Pompa obiegu grzewczego OG1

3-drogowy zawor mieszajgcy obiegu grzewczego/chio-
dzgcego OG1

Przetgcznik wilgotn. OG1

Obieg grzewczy/chtodzgcy OG2

Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/
chtodzacego OG2

Ogran. temp. OG2

3-drogowy zawor przetgczny obiegu grzewczego/chto-
dzacego OG2

Pompa obiegu grzewczego OG2

® B8 BBE BF BF BE®

(@)

bieg grzewczy

W zaleznosci od wersji systemu grzewczego wymagane sg rozne
wartosci temperatur wody na zasilaniu wodg grzewczg.

Vitocal 350-G Pro osigga na zasilaniu maks. temperature 75°C przy
temperaturze na wlocie solanki od —1°C.

Ze wzgledu na straty temperatury w systemie i histereze wigczania
pompy ciepta maks. mozliwa temperatura dla obiegu grzewczego
jest o ok. 5 K nizsza niz maks. temperatura na zasilaniu pompy
ciepta.

VITOCAL

® R R BRE BB BB BB &

Poz. Oznaczenie Poz Oznaczenie
® Modut obiegu grzewczego/chtodzgcego, 7390998 3-drogowy zawdr mieszajgcy obiegu grzewczego/chto-
) Czujnik temperatury na zasilaniu instalacji/obiegéw grze- dzgcego OG2
wczych Przetgcznik wilgotn. 0G2
3-drogowy zawor mieszajacy na zasilaniu instalacji/obie- Obieg grzewczy/chtodzgcy OG3

Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/
chtodzgcego OG3

Ogran. temp. OG3

3-drogowy zawdr przetgczny obiegu grzewczego/chto-
dzacego OG3

Pompa obiegu grzewczego OG3

3-drogowy zawor mieszajacy obiegu grzewczego/chto-
dzgcego OG3

Przetgcznik wilgotn. OG3

Obieg grzewczy/chtodzgcy 0G4

Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu grzewczego/
chtodzacego OG4

Ogran. temp. OG4

3-drogowy zawdr przetgczny obiegu grzewczego/chto-
dzgcego 0G4

Pompa obiegu grzewczego OG4

3-drogowy zawér mieszajgcy obiegu grzewczego/chto-
dzacego OG4

Przetacznik wilgotn. 0G4

Im nizsza jest wybrana maksymalna temperatura na zasilaniu woda
grzewczg, tym wyzszy jest roczny stopien pracy pompy ciepta.
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Temperatura zewnetrzna t, w °C

Maks. temperatura na zasilaniu pompy ciepta (75°C)

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu grzewczego (= 70°C)
Maks. temperatura na zasilaniu woda grzewcza (35°C), idealna
do jednosystemowej eksploatacji pompy ciepta i ogrzewania
podtogowego

@®®

(D Maks. temperatura na zasilaniu obiegu grzewczego (65°C),
mozliwos¢ eksploatacji jednosystemowej z pompa ciepta

(E) Maks. temperatura na zasilaniu obiegu grzewczego (> 70°C),
wymagana eksploatacja dwusystemowa

Obieg chtodzacy z instalacjg ogrzewania podtogowego

Instalacja ogrzewania podtogowego moze stuzy¢ zaréwno do ogrze-
wania, jak i chtodzenia budynku i pomieszczen.

W celu uniknigcia powstawania kondensatu na powierzchni ogrze-
wanej podtogi, na zasilaniu instalacji ogrzewania podtogowego
nalezy zamontowac¢ przetgcznik wilgotnosciowy (do pomiaru punktu
rosy). Dzieki temu nawet w przypadku krétkotrwatych wahan pogo-
dowych (np. burzy) mozna zapobiec tworzeniu sie kondensatu.
Wymiarowanie instalacji ogrzewania podtogowego nalezy przepro-
wadzi¢ w oparciu o kombinacje temperatur na zasilaniu i powrocie
wynoszacych ok. 18/22°C.

100 VIEZMANN

Min. temperatura na zasilaniu chtodzenia za pomocg instalacji
ogrzewania podtogowego i min. temperatura powierzchniowa w
odniesieniu do punktu rosy zalezg od warunkoéw klimatycznych w
pomieszczeniu. Dlatego podczas planowania nalezy uwzglednic
temperature powietrza i wzgledng wilgotnos$¢ powietrza.
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Regulator pompy ciepta Vitotronic SPS, typ 3

5.1 Opis produktu

Budowa i funkcje

Regulator pompy ciepta Vitotronic SPS, typ 3, steruje pompg ciepta i
podzespotami instalacji podtgczonymi do pompy ciepta.

Regulator jest wbudowany w pompe ciepta i sktada sie z modutu
podstawowego (sprzetu) ze zintegrowanymi funkcjami podstawo-
wymi (oprogramowaniem) oraz modutu obstugowego (ekran doty-
kowy).

Za pomocg modutu uzupetniajgcego i modutu obiegu grzewczego/
chfodzacego mozna sterowa¢ dodatkowymi funkcjami.

Funkcje podstawowe, pompa ciepta

Funkcje podstawowe zawierajg gtéwny zakres funkcji pompy ciepta.

m Zarzgdzanie zasobnikiem buforowym wody grzewczej

m Wbudowany system diagnostyczny

m Tryb solanka/woda ze zrédiem ciepta w postaci sondy gruntowej
lub wody ze studni/wody gruntowej z obiegiem posrednim solanki

m Sterowanie utrzymaniem wysokiej/niskiej temperatury

m Analiza danych dotyczacych trendéw (codzienna) jako plik CSV

m Zdalny dostep (Remote-Access) do regulatora pompy ciepta

m Wersja Master/Slave

m Réwnolegte ogrzewanie zasobnika buforowego wody grzewczej i
podgrzew cieptej wody uzytkowej w przypadku wersji Master/Slave

m Mozliwos$¢ zewnetrznego sterowania pompa ciepta przez wejscia
cyfrowe i analogowe np. przez nadzorczy system budynku

m Interfejs SG Ready

Uklady rozszerzenia funkcji do pompy ciepta
Oprocz funkcji podstawowych mozna skonfigurowa¢ szereg dodat-
kowych funkcji pompy ciepta.

Wskazéwka
Zestawy uzupetniajgce zapewniajg jedynie funkcjonalno$¢ sterow-
nika i nie zawierajg wyposazenia dodatkowego.

Dla ponizszych rozszerzen funkgji konieczny jest jeden modut uzu-
petniajacy. Wyjatek: Modut obiegu grzewczego/chtodzgcego nie
wymaga modutu uzupetniajgcego.

(wymaga potgczenia sieciowego zapewnionego przez inwestora i
rejestracji w celu korzystania ze zdalnego dostepu)

Dostepne zestawy uzupetniajace pompy ciepta

Zestaw uzupetniajacy

Funkcja

Nr zam.

Modut rozszerzajgcy

Zestaw uzupetniajgcy osprzetu elektrycznego pompy ciepta dla ponizszych zesta-
woOw uzupetniajgcych do ukfadu sterowania, wigcznie z zaciskami przytagczeniowy-
mi do sterowania ogrzewaniem wrzecionowym przepustnic i zaworéw w obiegu
pierwotnym

7390997

Zestaw uzupetniajgcy zrodta ciepta w po-
staci powietrza/
Regeneracja sondy gruntowej

(zrodia ciepta w postaci powietrza nie
mozna potgczy¢ z zestawem uzupetnia-
jacym NC)

Zestaw uzupetniajgcy regulatora pompy ciepta i oprogramowanie dla funkcji zrodta
ciepta w postaci powietrza lub regeneracja sondy gruntowej (tylko w przypadku
zrodta ciepta w formie sondy gruntowe;j)

Zakres funkgcji

— Zrédto ciepta w postaci powietrza za pomocg wymiennika ciepta powietrza/
solanka

— Regulowane rozmrazanie przez zasobnik buforowy wody grzewczej
albo

— Regeneracja sondy gruntowej przez chtodnice powrotng

7958673

Zestaw uzupetniajgcy zewnetrznego
urzgdzenia grzewczego

Zestaw uzupetniajgcy regulatora pompy ciepta i oprogramowanie do sterowania
zewngtrznego urzadzenia grzewczego

Zakres funkgciji

— Wspomaganie obiegu grzewczego przez zewnetrzne urzadzenie grzewcze
(mozliwos¢ dezaktywacji/aktywacji poprzez oprogramowanie)

— Wspomaganie rozmrazania dla wymiennika ciepta powietrze/solanka (mozliwos¢
dezaktywacji/aktywacji poprzez oprogramowanie, wymaga ,zestawu uzupetniaja-
cego zrodta ciepta w postaci powietrza”)

— Podgrzew cieptej wody uzytkowej za pomocg zewnetrznego urzadzenia grze-
wczego (mozliwosé dezaktywacji/aktywacji poprzez oprogramowanie, wymaga
,Zzestawu uzupetniajgcego cieptej wody uzytkowej”)

7958674

Zestaw uzupetniajgcy cieptej wody uzyt-
kowej

Zestaw uzupetniajgcy regulatora pompy ciepta i oprogramowanie do podgrzewu
cieptej wody uzytkowe;j

Zakres funkgcji

— Podgrzew cieptej wody uzytkowej przez pojemnosciowy zasobnik / podgrzewacz
cieptej wody uzytkowej z systemem tadowania warstwowego zasobnika / pod-
grzewacza cwu lub modutem $wiezej wody

7958675

Zestaw uzupetniajgcy active cooling
(AC/NC)

Zestaw uzupetniajgcy regulatora pompy ciepta i oprogramowanie dla trybu chio-
dzenia z ,active cooling” i ,natural cooling”

Zakres funkgcji

— Tryb ,natural cooling” (mozliwos¢ dezaktywacji poprzez oprogramowanie)

— Tryb ,active cooling” z zarzgdzaniem zasobnikiem buforowym wody chtodzace;j

— Odprowadzanie zrzutu ciepta przez zasobnik buforowy wody grzewczej, ciepta
wode uzytkowg, sondy gruntowe/studnie lub chtodnice powrotng (mozliwos¢ us-
tawienia poprzez oprogramowanie)

7958676
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Regulator pompy ciepta Vitotronic SPS, typ 3 (cigg dalszy)

Zestaw uzupetniajacy Funkcja Nr zam.
Zestaw uzupetniajgcy natural cooling Zestaw uzupetniajgcy regulatora pompy ciepta i oprogramowanie dla trybu chto- 7958677
(NC) dzenia z ,natural cooling”

(nie mozna potaczy¢ ze zrodiem ciepta w | Zakres funkgiji

postaci powietrza) — Tryb ,natural cooling”

Modut obiegu grzewczego/chtodzgcego | Zestaw uzupetniajacy dla sprzetu elektrycznego pompy ciepta, regulator pompy 7390998

mi

Zakres funkgciji

ciepta i oprogramowanie do sterowania maks. 4 obiegami grzewczymi/chtodzgcy-

— Sterowanie maks. 4 obiegami grzewczymi, 4 obiegami chtodzgcymi lub 4 obie-
gami grzewczymi/chtodzacymi (obiegi kombinowane)

Wskazowki

m Zestawy uzupetniajgce zapewniajg jedynie funkcjonalno$¢ sterow-
nika i nie zawierajg dodatkowego sprzetu.

m Dla Zrédta ciepta w postaci powietrza zalecane jest ogrzewanie
dodatkowe np. zewnetrzne urzgdzenie grzewcze i/lub grzatka
elektryczna (redundancja).

Modut obstugowy i ustawienia

Modut obstugowy

m Prostg obstuge zapewniaja:
— Kolorowy wyswietlacz z wizualizacja i ekranem dotykowym
— Asystent konfiguracji

m Ustawianie wszystkich funkcji:

Parametry mocy

m Sterowana pogodowo regulacja temperatury na zasilaniu dla trybu
grzewczegdo lub trybu chtodzenia

m Temperatura zasilania instalacji badz temperatura zasilania obiegu
grzewczego bez mieszacza

m Temperatura na zasilaniu obiegu grzewczego z mieszaczem 1 do
4

m Temperatura na zasilaniu chtodzenia w obiegu grzewczym z mie-
szaczem 1 do 4

m Elektroniczne ograniczenie temperatury maksymalnej i minimalnej

m Zalezne od zapotrzebowania wytgczanie pompy ciepta i pomp
obiegu pierwotnego i wtérnego
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— Normalna i zredukowana temperatura pomieszczen
— Programy czasowe, np. ogrzewania pomieszczenia, podgrzewu
cieptej wody uzytkowej, cyrkulacji i zasobnika buforowego wody
grzewczej
— Krzywe grzewcze i krzywe chtodzenia
m Z cyfrowym zegarem sterujgcym
m Wskazania:
— Temperatura na zasilaniu
— Temperatura cwu
— Dane robocze
— Dane diagnostyczne
— Wskazéwki, ostrzezenia i zgtoszenia usterek
— Dalsze informacje

m Regulacja zmiennej granicy ogrzewania i chtodzenia

m Zabezpieczenie przeciwblokujgce pompy

m Regulacja temperatury wody w zasobniku buforowym z uktadem
utrzymywania temperatury

m Interfejs SG Ready

m Zapotrzebowanie i blokowanie pompy ciepta z zewnatrz, ustawia-
nie wartosci wymaganej temperatury wody na zasilaniu za pomocg
zewnetrznego sygnatu od 4 do 20 mA

VITOCAL
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Regulator pompy ciepta Vitotronic SPS, typ 3 (ciag dalszy)

m Przesytanie danych

m Zdalny dostep/zdalne sterowanie pompg ciepfa i instalacjg grze-
wczg poprzez interfejs Ethernet (tylko dla typu BWR, wymagany
jest zapewniony przez inwestora dostep do Internetu i rejestracja
w celu uzyskania zdalnego dostepu)

Zegar sterujacy

W regulatorze Vitotronic PLC, typ 3 zintegrowany jest cyfrowy zegar

sterujgcy, za pomocg ktérego mogg by¢ realizowane nastepujace

funkcje:

m Program dzienny i tygodniowy

m Automatyczna zmiana czasu na letni/zimowy

m Funkcja automatyczna podgrzewu cieptej wody uzytkowej i pompy
cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej

Wymogi normy EN 12831 dotyczgce obliczania obcigzenia grze-
wczego sg spetniane.

Zgodnie z niem. Rozp. o instalacjach grzewczych (EnEV) regulacja
zalezna od temperatury pomieszczen powinna zachodzi¢ np. za
pomoca zaworéw termostatycznych.

m Godzina, dzien tygodnia i standardowe czasy wtgczania ogrzewa-
nia pomieszczenia, podgrzewu cieptej wody uzytkowej, ogrzewa-
nia zasobnika buforowego wody grzewczej i pompy cyrkulacyjnej
cieptej wody uzytkowej sg nastawione fabrycznie.

m Indywidualnie programowane czasy tgczeniowe

Ustawianie krzywych grzewczych i krzywych chtodzenia (nachylenie i poziom)

Vitotronic PLC, typ 3 reguluje w sposob zalezny od pogody tempera-

tury na zasilaniu obiegéw grzewczych/chtodzacych:

m Temperatura na zasilaniu instalacji lub temperatura zasilania dla 4
obiegdw grzewczych/chtodzgcych z mieszaczem.

Temperatura na zasilaniu, ktéra jest niezbedna do osiagniecia okres-
lonej temperatury pomieszczenia, jest zalezna od instalacji grze-
wczej i od izolacji cieplnej ogrzewanego lub chtodzonego budynku.
Po nastawieniu krzywych grzewczych lub krzywych chtodzenia tem-
peratury wody na zasilaniu zostang dopasowane do tych warunkow.

Mozliwosci zewnetrznej wymiany sygnatow

Pompa ciepta posiada styki do przetgczania z zewnatrz. Dzigki tym
stykom mozliwa jest integracja lub wymiana informacji z nadrzednym
systemem sterowania np. sterowanie zewnetrzne pompg ciepta.

W ponizszych rozdziatach pokazano, jakie styki sg potrzebne do
przetgczania z zewnatrz.

Styki beznapieciowe do zapotrzebowania z zewnatrz i uruchamiania:
m Polecenie wigczenia pompy ciepta

m Aktywacja zasobnika buforowego wody grzewczej

m Uruchomienie zasob. bufor. wody chiodz.

m Aktywacja podgrzewu c.w.u.

m SG Ready (blokada ZE)

Sygnat (4 do 20 mA) dla zapotrzebowania z zewnatrz na podstawie

parametrow zadanych temperatury i mocy:

m Warto$¢ wymagana temperatury w zasobniku buforowym wody
grzewczej

m Warto$¢ wymagana temperatury zasobnika buforowego wody
chtodzacej

m Zapotrzebowanie na moc pompy ciepta

Interfejs SmartGrid

Pod pojeciem SG Ready kryje sie Smart Grid Ready, co oznacza
,gotowy do podtgczenia do inteligentnej sieci elektrycznej”.

Pompy ciepta, ktére posiadajg to oznaczenie, mozna podtgcza¢ do
inteligentnej sieci elektrycznej, tzw. ,Smart Grid”. W pierwszej linii ta
funkcja jest uzywana w celu zwiekszenia/zmaksymalizowania zuzy-
cia wlasnego samodzielnie wyprodukowanego pradu (PV). Poza tym
ta funkcja oferuje mozliwos¢ ekonomicznej eksploatacji pompy
ciepta.

Interfejs SmartGrid sygnalizuje 4 stany robocze:

m Blokada pompy ciepta (odpowiada blokadzie ZE)

m Tryb normalny z ustawionymi (normalnymi) warto$ciami wymaga-
nymi

VITOCAL

m Krzywe grzewcze:
Temperatura wody na zasilaniu obiegu wtdrnego jest ograniczona
w obydwu kierunkach przez czujnik temperatury i przez tempera-
ture ustawiong na elektronicznym regulatorze temperatury maksy-
malne;j.

m Krzywe chfodzenia:
Temperatura wody na zasilaniu obiegu wtdrnego jest ograniczona
w obydwu kierunkach przez temperature ustawiong na elektronicz-
nym regulatorze temperatury minimalnej.

Wskazéwka

Jesli jednostka zewnetrzna komunikuje sie tylko przez sygnat 0 do
10 V, mozna zastosowa¢ wzmacniacz izolacyjny, ktory przeksztafci
sygnat, aby sterownik mégt go przetworzy¢ (patrz strona 110).

Styki beznapieciowe dla komunikatow:

m Komunikat zbiorczy prio. 1 pompy ciepta (wskaznik usterki)

m Komunikat zbiorczy prio. 2 pompy ciepta (wskaznik ostrzegawczy)
m Komunikat zbiorczy prio. 3 pompy ciepta (wskaznik komunikatu)

m Komunikat roboczy pompy ciepta

m Tryb pracy z podwyzszonymi ustawionymi warto$ciami wymaga-
nymi dla ,energii resztkowej” (stosowany rowniez do fadowania
zasobnika buforowego w przypadku braku zapotrzebowania na
ogrzewanie/chtodzenie i wykorzystywanie go jako zrodta/odbioru
ciepta)

m Tryb pracy maksymalnej z osobnymi wartosciami wymaganymi dla
interfejsu SmartGrid (mozliwo$¢ ustawienia parametrow)

Interfejs jest podtgczony przewodowo. Potrzebne sg 2 styki bezna-
pigciowe.

Za pomoca tych dwéch stykow (mozliwe stany: 0 lub 1) mozna utwo-
rzy¢ 4 kombinacje (4 stany robocze):
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Regulator pompy ciepta Vitotronic SPS, typ 3 (cigg dalszy)

Stan roboczy Styk

SG Ready 1 SG Ready 2
Blokada 0 0
Tryb normalny 1 0]
Tryb pracy z podwyzszonymi 0 1
wartosciami
Tryb pracy maksymalne;j 1 1

Podtaczenie pompy ciepta do systemu sterowania z zewnetrznym uruchamianiem i/lub zalecanymi war-

tosciami wymaganymi

Aktywacje fadowania zasobnika buforowego wody grzewczej/chto-
dzacej i/lub podgrzewu cieptej wody uzytkowej i zalecane wartosci
wymagane mozna ustawi¢ podczas konfiguraciji.

Podczas eksploatacji pogodowej regulator pompy ciepta okresla
warto$¢ wymagang dla zasobnika buforowego wody grzewczej i/lub
wody chtodzacej na podstawie krzywej grzewczej/krzywej chtodze-
nia.

Warto$¢ wymagang dla zasobnika buforowego wody grzewczej/chto-
dzacej i/lub podgrzewu cieptej wody uzytkowej mozna okresli¢ row-
niez w nadrzednym systemie sterowania poprzez wejscia cyfrowe
lub komunikacje z magistralg.

Sterowanie fadowaniem zasobnika buforowego nadal odbywa sie za
pomoca regulatora pompy ciepta. Roztadowywaniem zasobnika
buforowego (zasobnikéw buforowych) mozna sterowaé za pomocag
systemu sterowania (np. regulatora obiegu grzewczego/chtodzg-
cego) lub za pomocg uruchomienia z zewnatrz i/lub zalecanej war-
tosci wymaganej przez pompe ciepta.

Wskazéwka

Do komunikacji z magistralg konieczny jest ,zestaw uzupetniajgcy
systemu sterowania budynkiem” (nr zam. 7975967). Zestawienie
ustawianych i przesytanych wartosci (lista Modbus/BACnet) mozna
uzyskac w firmie Viessmann.

Dostepne styki (do indywidualnego uzytku)

Aktywacja zasobnika buforowego wody Styk beznapigciowy/
grzewczej BACnet/Modbus
Uruchomienie zasob. bufor. wody chtodz. | Styk beznapieciowy/
BACnet/Modbus
Aktywacja podgrzewu c.w.u. Styk beznapieciowy/
BACnet/Modbus
Wartos¢ wymagana temperatury w zasob- | 4 do 20 mA/BACnet/
niku buforowym wody grzewczej Modbus
Warto$¢ wymagana temperatury zasobni- | 4 do 20 mA/BACnet/
ka buforowego wody chtodzgce;j Modbus

Opcjonalnie: informacje z pompy ciepta

Komunikat zbiorczy prio. 1 pompy ciepta | Styk beznapigciowy/
(wskaznik usterki) BACnet/Modbus
Komunikat zbiorczy prio. 2 pompy ciepta | Styk beznapieciowy/
(wskaznik ostrzegawczy) BACnet/Modbus
Komunikat zbiorczy prio. 3 pompy ciepta | Styk beznapieciowy/
(wskaznik komunikatu) BACnet/Modbus
Komunikat roboczy pompy ciepta Styk beznapigciowy/
BACnet/Modbus

Przyktad:

Instalacja pomp ciepta z zasobnikiem buforowym wody grzewczej/

chtodzacej. Sterowanie obiegami grzewczymi/chtodzgcymi odbywa

sie za pomoca nadrzednego systemu sterowania.

m Warto$¢ wymagana dla zasobnika buforowego wody grzewczej
jest okreslana na podstawie wymaganej temperatury na zasilaniu
obiegu grzewczego przez system sterowania.

m Regulacja zasobnika buforowego wody chtodzacej jest sterowana
pogodowo na podstawie krzywej chtodzenia ustawionej w regula-
torze pompy ciepta.

m System sterowania definiuje tryb pracy (ogrzewanie/chtodzenie).

Przyporzadkowanie sygnatow

Aktywacja zasobnika buforo- | Uruchomienie przez Przez styk

wego wody grzewczej system sterowania beznapieg-
ciowy

Uruchomienie zasob. bufor. Uruchomienie przez Przez styk

wody chtodz. system sterowania beznapie-
ciowy

Wartos¢ wymagana tempera- | Zalecana warto$¢ wy- | 4 do 20 mA

tury w zasobniku buforowym | magana przez system

wody grzewczej sterowania

Warto$¢ wymagana tempera- | Okreslanie przez regu- | Bez funkg;ji

tury zasobnika buforowego lator pompy ciepta

wody chtodzgcej (sterowany pogodowo)

Podigczenie pompy ciepta do systemu sterowania ze sterowaniem zewnetrznym

W razie odstepstwa od standardowego schematu hydraulicznego lub
w przypadku bardziej kompleksowego systemu (np. instalacja
zasobnika lodu) pompa ciepta mozna sterowa¢ za pomocg nadrzed-
nego systemu sterowania.

W takim przypadku parametry interfejsu (np. zapotrzebowanie na
moc pompy ciepfa) sa okreslane przez system sterowania i przeka-
zywane poprzez styk beznapieciowy i/lub Modbus/BACnet do pompy
ciepta. Regulacja obiegu chtodzgcego odbywa sie za pomoca regu-
latora pompy ciepta. Przewaznie regulator pompy ciepta steruje
pompa obiegu pierwotnego i wtérnego oraz utrzymaniem niskiej i
wysokiej temperatury, aby zapewni¢ efektywne sterowanie obiegiem
chtodniczym.

Urzadzenia zabezpieczajgce (czujnik przeptywu, czujnik ochrony
przed zamrozeniem itd.) oraz czujnik temperatury do pomiaru tem-
peratury na powrocie systemu &) musza zosta¢ podigczone do
pompy ciepta.
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Wskazéwka

Do komunikacji z magistralg konieczny jest ,zestaw uzupetniajgcy
systemu sterowania budynkiem” (nr zam. 7975967). Zestawienie
ustawianych i przesytanych wartosci (lista Modbus/BACnet) mozna
uzyskac u lokalnego dystrybutora.

Wymagane sygnaly
Polecenie wigczenia pompy ciepta

Styk beznapieciowy/BACnet/
Modbus
4 do 20 mA/BACnet/Modbus

Zapotrzebowanie na moc pompy
ciepta

Opcjonalnie: do sterowania utrzymaniem wysokiej/niskiej tem-
peratury

Warto$¢ wymagana temperatury zasobnika buforo- | 4 do 20 mA/
wego wody grzewczej (do utrzymania wysokiej BACnet/
temperatury) Modbus
Wartos¢ wymagana temperatury zasobnika buforo- | 4 do 20 mA/
wego wody chtodzacej (do utrzymania niskiej tem- | BACnet/
peratury) Modbus
VITOCAL
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Opcjonalnie: informacje z pompy ciepta

Komunikat zbiorczy prio. 1 pompy ciepta

Styk beznapieciowy/

(wskaznik usterki) BACnet/Modbus
Komunikat zbiorczy prio. 2 pompy ciepta | Styk beznapieciowy/
(wskaznik ostrzegawczy) BACnet/Modbus
Komunikat zbiorczy prio. 3 pompy ciepta | Styk beznapieciowy/
(wskaznik komunikatu) BACnet/Modbus
Komunikat roboczy pompy ciepta Styk beznapieciowy/
BACnet/Modbus
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Wyposazenie dodatkowe regulatora

6.1 Czujniki

Czujnik temperatury zewnetrznej (zakres dostawy)

Do pomiaru temperatury wody na zasilaniu instalacji.

Miejsce montazu:

m Sciana potnocna lub pétnocno-zachodnia budynku

m 2 do 2,5 m nad podiozem, w budynku kilkupietrowym w gornej
potowie 2. pietra

Podtgczanie: patrz schemat przytgczy i okablowania pompy ciepta.

Przycisk zatrzymania awaryjnego z obudowg

Do wytgczania sprezarki w sytuacji awaryjnej
2 stykowe wyijscia dla kombinacji Master/Slave
Do montazu $ciennego przez inwestora

Wytacznik cisnieniowy

Nr zam. ZK04684

Wytgcznik cisnieniowy do monitorowania dopuszczalnej gornej/
dolnej warto$ci granicznej

Zakres cisnienia od 0,2 do 4,0 bar

Dane techniczne
Stopien ochrony

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja

— Przechowywanie i transport

IP 43 wg normy EN
60529, do zapewnienia
przez budowe/montaz.

-40 do +70°C
-40 do +70°C

Kabel przytgczeniowy nie nalezy do zakresu dostawy
Mozliwo$¢ podtgczenia maks. 4 przyciskéw zatrzymania awaryjnego

do pompy ciepta

Dane techniczne
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G 3/8"
44,5

Zestaw czujnikéw przeptywu

Nr zam. ZK06945

Do zapewnienia minimalnego przeptywu objetosciowego w obiegach

posrednich

m Elektroniczny czujnik przeptywu (,jednostka analizujgca”) do mon-
tazu na szynie w szafie sterowniczej pompy ciepta

m Zmienny czujnik przeptywu objetosciowego

106 VIEZMANN

Zakres 0,2 do 4 bar

Roznica 0,25 do 0,8 bar

Media Para, woda, powietrze,
gazy niepalne

Maks. temperatura medium +80°C

Rodzaj 29a

Moc zatgczalna

400 V~, 16(10) A; 230
VDC, 12 W (prad steruja-
cy; tylko przetgczanie
przez przekaznik); SPDT;
otwieranie w razie wzrostu
ci$nienia

Przytacze cisnienia

Gwint zewnetrzny G 3/8"
(DIN EN 1SO 228-1)

Warunki eksploatacyjne

50 do +55°C (+70°C
maks. 2 h)

Materiat obudowy

Cisnieniowy odlew alumi-
niowy; posrebrzane styki
miedziane; piéro sprezys-
te z brazu berylowego

Materiat mieszkow

Braz fosforowy

Masa 0,5 kg
Stopien ochrony IP54 (DIN EN 60529)
Inne funkcje Automatyczny reset

m Przewdd sygnatowy od czujnika do jednostki analizujacej (15 m)
m Przewdd jednozytowy do okablowania jednostki analizujgcej (patrz
schemat przytgczy i okablowania pompy ciepta)
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Kontaktowy czujnik temperatury

nr zam. 7151729 Dane techniczne

Pracuje jako ogranicznik temperatury maksymalnej w instalacji Dtugos¢ przewodu 42m

ogrzewania podtogowego (tylko w potgczeniu z rurami metalowymi). Zakres nastawy 30 do 80°C

W potaczeniu z obiegami grzewczymi z oddzielng pompg i zesta- Histereza 6,5 K+2,5K

wem uzupetniajgcym z mieszaczem. Moc zataczalna 6(1,5) A, 250 V~
Skala nastawcza W obudowie
Stopien ochrony wi IP 41

N /W | ENGOS2E

Kontaktowy czujnik temperatury (Pt1000)

nr zam. 7172873 Dane techniczne
Do pomiaru temperatury wody na zasilaniu instalacji. Dtugos¢ przewodu 20m
Stopien ochrony IP 32 wg EN 60529 do za-
pewnienia przez montaz.
Typ czujnika KWT Pt1000
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja 0do +120°C
— Przechowywanie i transport -20 do +70°C
Zanurzeniowy czujnik temperatury (Pt1000)
nr zam. 7511393 Dane techniczne
Do pomiaru temperatury w tulei zanurzeniowej Dtugosc¢ przewodu 4 m, z okablowanymi wty-
kami
Stopien ochrony IP 32 zgodnie z EN 60529
do zapewnienia przez
montaz.
Typ czujnika KWT Pt1000
Srednica 6 mm
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja 0do +120°C
— Przechowywanie i transport -20 do +70°C

Zanurzeniowy czujnik temperatury z obudowa (Pt1000)

Nr zam. ZK04686

Zanurzeniowy czujnik temperatury z obudowag do montazu na tulei
zanurzeniowej i do potgczenia zanurzeniowego czujnika temperatury
z kolejnym przewodem, z miejscem na zacisk i pozostatg dtugo$¢
przewodu przylgczeniowego
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

42,7

78,2 2

6

\
8

(A Dtugos¢ montazowa 50 mm

Wkrecana tuleja zanurzeniowa

Przeznaczona do czujnika ¢ 6 mm
Przytacze V> cala

108 VIEZMANN

Dane techniczne

Czujnik

Dtugos¢ przewodu

450 mm, bez wtyku

Stopien ochrony IP 65

Typ czujnika Pt1000
Srednica & 6 mm

Maks. temperatura +180°C
Obudowa

Wymiary 78,2 x 78,2 x 40,7 mm
Stopien ochrony IP 54
Dopuszczalna temperatura otoczenia -30 do +70°C
Diugosé w mm Nr zam.

50 7511394

100 ZK03843

150 ZK03844

200 7549713

250 ZK03845

450 7511395

VITOCAL

6218297



6218297

Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

6.2 Regulacja temperatury pojemnosciowego zasobnika/podgrzewacza cieptej wody

uzytkowej

Regulator temperatury

3-zytowy przewod o przekroju 1,5 mm?

IP 41 wg normy EN 60529

od 30 do 60°C,

z mozliwoscig przestawienia do 110°C

Nr zam. 7151989 Dane techniczne

m Z systemem termostatycznym Przytacze

m Z szyng do montazu na pojemnosciowym zasobniku/podgrzewa- Stopien ochrony
czu cwu lub na $cianie Zakres nastawy

m Z przyciskiem nastawczym na zewnatrz obudowy

m Bez tulei zanurzeniowej Histereza

maks. 11 K

W przypadku pojemnosciowych zasobnikach/podgrzewaczach Moc zataczalna

6(1,5) A 250 V~

cwu firmy Viessmann tuleja zanurzeniowa jest objeta zakresem

Funkcja przetaczajgca
dostawy.

Przy wzrastajgcej temperaturze z 2 do 3

Numer rejestrowy DIN

DIN TR 116807
albo
DIN TR 96808

Przetacznik wilgotnosciowy 24 V

nr zam. 7181418

m Przetgcznik do pomiaru punktu rosy

m W celu uniknigcia tworzenia sie kondensatu przy schtadzaniu
przez obieg grzewczy/chtodzacy

VITOCAL
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

6.3 Technika komunikacji

Zestawy uzupetniajace w technice komunikacji nie wymagajg zasto-
sowania modutu uzupetniajgcego (nr zam. 7958673).

Wzmacniacz izolacyjny

Nr zam. ZK03695
Do przetgczania od 4 do 20 mA i od 0 do 10 V oraz separacji galwa-
nicznej z systemem magistrali

Rozszerzenie systemu sterowania budynku

Nr zam. 7975967

Bramka do potgczenia pomp ciepta z systemami sterowania budyn-
kiem:

Za pomoca protokotu BACnet IP lub Modbus TCP ze statg listg
punktéw danych. Listy punktéow danych mozna uzyska¢ w odpowied-
nim przedstawicielstwie handlowym.

Funkcje w potgczeniu z systemami GLT, np.:

m Wplywanie na zachowanie robocze pompy ciepta (np. nastawa
wstepna, blokada).

m Przekazywanie informacji z pompy ciepta (np. wartosci rzeczy-
wiste, stany robocze)

m Przekazywanie komunikatéw o awariach i zgtaszanie usterek

Dane techniczne:

m Porty Ethernet do przytgczenia do dostarczanego przez inwestora
systemu GLT

m Port Ethernet do podtgczenia do pompy ciepta

m Wstepnie nastawione statyczne adresowanie IPv4

m Mozliwos¢ konfiguracji dynamicznego adresowania IPv4 za
pomoca serwera DHCP

m Nazwe urzadzenia BACnet i numer instancji urzadzenia BACnet
mozna dowolnie ustawia¢

m Precyzyjnie ustawiony port BACnet 47808 i port Modbus 502

m BBMD nieaktywny

Warunki montazowe BACnet IP:
m Przewdd tgczacy sie¢ Ethernet z systemem GLT
m Zwolnienie portu dla UDP 47808

Warunki montazowe Modbus TCP:

m Przewdd fgczacy sie¢ Ethernet z systemem GLT
m Zwolnienie portu dlaTCP 502

110 VIEZMANN
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